Anko MeopzueB, M3nvAHUMeAeH gupekmop
Yanko Georgiev, Executive Director

YBarkaemu nomHuuu,

Jo6pe gowau Ha 6opga Ha bvazapusa Ep!

MHmepHem, wezayBa ce aH2aulckuam nucamen AHgplo BpayH, e
moankoBa 2oaaM, Moz2bw, U 6e3cmucaeH, Ye 3a Hakou xopa ce npeBpvwa

68 ugeaneH samecmumen Ha >kuBoma.

M3MuHaxa moyHo 25 2oguHU om OH3U nNpo-
cnoBym goknaag, ¢ koumo Tum BopHbpc-Auu
ouepma Hacokume 3a cb3gaBaHemo Ha bbge-
wama cBemoBHa mpexka. B usBecmeH cMmucoA
owe HU e MpygHO ga OUeHUM nocAaeguuume
om moBa; menvpBa 3anouyBame ga pasbupame
koako gbaboku npomeHu He camo B e>kegHeBu-
emo, Ho u 8 obwecmBeHume HU cmpykmypu
u B camus HU HaYuH Ha MucAeHe MoXe ga
npegu3Buka urmepHem. Ta3u 20gUWHUHA,
3aegHo ¢ ombeAaasaHua npe3 cenmemBpu 16-u
lobunet Ha Google, HU nogmukHaxa ga nocBe-
MUM Ha mexHoAo2uuUMme NbpBus eceHeH Bpou
Ha The Inflight Magazine. B He2o we ce cnhpem
He camo Ha puckoBeme u HeuzBecmHocmume,
koumo kpue uHdopmauuoHHama peBoalouus,
HO U Ha HeCbMHeHUmMe obAekueHusi, koumo

MeXHOAOZUYHUSM Hanpegbk moxke ga Hu
goHece. Bkalouumenxo u B8 aBuauuoHHama
uHgycmpus (cmp. 30). N noHexke BbB dupme-
Hama ¢unocodus Ha Bvazapua Ep e 3anesHan
cmpemexkom kbm HenpekbcHamo ycbBop-
weHcmBaHe u nogobpsBaHe Ha ycAyaume, CoM
ybegeH, ue cvBcem ckopo we moxkem ga Bu
npegnokum Hakou om me3u HoBoBbBegeHus u
Ha bopga Ha Hawume camoAaemu.

lNoxkenaBam Bu npusmeH nonem!

AHko leopzaueB,
UsnvbaHuUmeneH gupekmop

BULGARIA
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Dear Passengers,
Welcome aboard Bulgaria Airl

The Internet is so big, so powerful
and pointless that for some people
it is a complete substitute for life,
the English author Andrew Brown

jokes.

It's been exactly 25 years since that famous
proposal by Tim Berners-Lee outlining the
directions for the creation of the future World
Wide Web. In a sense, we still find it hard to
assess the consequences; it's only today that
we start realizing the deep changes that Internet
can cause not only to our everyday life, but
also to the social structures and the very way
of thinking. This anniversary, together with
Google’s 16th birthday that was celebrated in
September, urged us to dedicate the The Inflight
Magazine’s first autumn issue to technologies.
We’'ll discuss not only the risks and uncertainties
of the information revolution, but also the
unquestionable comforts that technological
progress can bring us. Including to the aviation
industry (p. 30). And since ‘Bulgaria Air's
company philosophy involves the pursuit of
constant perfection and service improvement,
I'm confident that we’ll be able to offer you
some of these innovations onboard our aircrafts
really soon.

I wish you a pleasant flight!

Yanko Georgiev
CEO
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124 EUR

3a ABYNOCOYEH bunet
for a round trip ticket

Bes orpaHuuYeHus B nepuopaa Ha npogaxkba u nbTyBaHe

Unlimited sales and travel period

LleHaTa Bi/1IHO4Ba: BCUMUKM TaKcu / GesnaTeH YekmpaH 6arax Ao 23 Kr v pbyHa YaHTa 8o 10 Kr / KeTbpuHr Ha 6opaa /
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The price includes: all taxes / free of charge checked-in luggage up to 23 kg and a handbag up to 10 kg / catering on the board /
free seat selection. Please note that ticket issuing fee may also be applied depending on the issuer's policy.
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Collect points with our frequent flyer program
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C HoBoTo BMW Cepus 2 Active Tourer Bedye He ce Hanara Aa npasute nsoop. Cera moxeTe fAa
nuMmate BChuko B efHo. CnopTeH An3aliH BbB BrieyaTnsasalla KoMOUHALMA C NPOCTOPEH MHTEPUOP,
MbPBOKNACHO KAYeCTBO M BMCOKA CUI'YPHOCT Ha MbTA. ToBa e To4Ho ToBa BMW, KoeTo Hukown He
OYaKBalle, HO BCUYKM TaHO Xenaexa.

BapHa Kapc

9023 BapHa 6yn. ,Bn. BapHerunk” Ne 320
Tenedon: 052/ 739 860

E-mail: sales@bmw-varnacars.bg

BMW Cepwis 2 Active Tourer: CpefieH pasxo Ha ropuso: 4,1-5,8 /100 km. CO, emucumn: 109-135 r/km.

PapoctTa
oT wodupaHeTo
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+359 56 812345 info@hotelprimoretz.bg

WWW.HOTELPRIMORETZ.BG

CONTRIBUTORS
ABTOPU

BUCEP MAHOAOB e ukoHomucm, eguH

om ocHoBameaume Ha Bvazapckama
gunbpcka acouuauus U HEUH npegcegamen
(1998-2002). YneH e Ha us3NbAHUMEAHUS
cbBem Ha MexkgyHapogHama acouuauus

Ha UHCMumMyuuume 3a 2apaHmupaHe Ha
geno3umume. Bua e npegcegamen Ha bopga
Ha QoHga 3a 2apaHmupaHe Ha BrozoBeme.
Moggvpxka cBou caum 3a ukoHomuuecku
aHaAusu (www.bissermanolov.com).

BISSER MANOLOV is an economist, one of the
founders of the Bulgarian Dealers Association
and its Chairman (1998-2002). A member of the
Executive Council of the International Association
of Deposit Insurers. Former chairman of the
board of the Deposit Insurance Fund. He
supports a website for economic analyses of his
own (www.bissermanolov.com).

MBAVMAO METPOB e cpeg maraHmauBume
MAagu Bbazapcku domozpadu, cbagamen Ha
cmyguo Focus Shift. Cneuuaausupa mogHa u
nopmpemna pomozpadus. OcBeH moBa ce
uHmepecyBa om kuHo u om BceaeHama, kosmo
Hu 3ao6ukans. BspBa, ue 3a gobpume cHumku
e Heobxoguma kombuHauus om manaHm,
Opu2UHaAHO MucAeHe u kauecmBeHa mexHuka,
kamo nocaegHama e Hau-manoBaxkHa.

IVAYLO PETROV is one of the most gifted
young Bulgarian photographers and creator of
Focus Shift Studio. He specializes in fashion
and portrait photography. Furthermore, he has
interests in movies and in the Universe that
surrounds us. He believes that one needs a
combination of talent, original ideas, and quality
equipment to make good pictures — with the last
condition being of the least importance.
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Bwvnzapusa Ep npogonkaBa ga
: paswupsBa obxBama Ha ycayzama 3a
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Bulgaria Air continues expanding

Moxkeme ga ce Bvb3nonzBame om HoBume, No-gobpu ueHu Ha Bbazapus Ep 3a nonemu go u om Pum. the range of the web check-in service.
3a nomyBaHus 8 nepuoga go mapm 2015 2oguHa me 3anouBam om 58 eBpo 3a egHonocoueH Gunem ¢ ¢ As of September you can use it for
BkaloueHu AemuwHU makcu. Mecmama ca ozpaHuueHu. MoBeue uHpopmauus Ha www.air.bg. flights from Amsterdam. Avoid waiting

¢ in long queues — check-in at air.bg,

You can take advantage of Bulgaria Air's new, better prices for flights to and from Rome. If you ¢ print your boarding pass and be at the
travel by March 2015, prices start at 58 euros for one-way ticket with airport taxes included. The seats airport no later than 40 minutes prior to
are limited. More information at www.air.bg. departure.
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FIGURES & FACES

AeBa yBenuueHue Ha gbp>kaBHus gba2 npegBuXkga npegaazaHama om cAyXKeb-
Homo npaBumeacmBo akmyaAusauus Ha blogkema. Cnopeg MuHucmepcmBo
Ha ¢uHaHcume ms e Heobxoguma 3apagu No-cAabo usnbAHeHUEe Ha 3aA0XKeHU-
me npuxogu u Bb3HukHaAu gonbAHUMEAHU pa3xogu (¢ koemo ce uma npegBug
Hau-Beue obe3wemsBaHemo Ha Baokumeaume B nocmaBeHama nog cneuu-
aneH Hagsop KopnopamuBHa TvpzoBcka BaHnka). BegomcmBomo kopuzupa u
npozHo3ama 3a pvcma Ha BBIM om 1.8 Ha 1.5%. Ako akmyaausauusma 6bge
npuema, we yBeAuyu pasmepa Ha nybAuuyHuUs gbAe Ha BvAaz2apus go 28.4% om
BBI1, npu no-maako om 20% camo gonpegu Yyemupu 20guHuU.

leva increase in the national debt is the budget actualization proposed by the
caretaker government. According to the Ministry of Finance, this is necessary
because of the weaker implementation of the planned revenues and additional
expenses (by which they mean mostly compensating the depositors of the Cor-
porate Commercial Bank which has been placed under special supervision). The
administration also revised its forecast for GDP growth from 1.8 to 1.5%. If the
actualization is approved, it will increase the amount of Bulgaria’s public debt to
28.4% of the GDP, compared to less than 20% only until four years ago.ll

= mu-

Auap-
ga eBpo ca npekume u kocBeHume npu-
xogu Ha BoAzapus om mypucmuueckus
cekmop, coyam gaHHU Ha CBemoBHama
ope2aHu3sauus no mypuama kom OOH.
Om Hauanomo Ha 2oguHama uma 6.7%
pbcm B 6pos Ha uy>kgecmpaHHume my-
pucmu, Cbobwu pecopHusm 3amecm-
Huk-MuHucmbp BpaHumup BomeB.
Mpuxogume om msx 3a nbpBomo noAy-
2ogue ca 1.7 muauapga eBpo (pbcm om
3.6% Ha 2oguwHa 6asa).

25

MUAUOHa AeBa 2oguwHo cmpyBa Ha gbp)kaBama He3akoHHama zopcka ce4, mBup-
gam npupogo3awumHu op2aHu3auuu. Cnopeg msx HeAe2aAHO ce uscuuyam Hag 2.5
MuAuoHa kybuuecku mempa Bcska 2oguHa, a He 100 000 kyb6. mempa, koakomo om-
yuma AzeHuusima no 2opume.

billion euros are Bulgaria’s direct and in-
direct revenues from the tourist sector,
according to the United Nations World
Tourism Organization. Since the begin-
ning of the year there’s been a 6.7%
growth in the number of foreign tourists,
Branimir Botev, the Deputy Minister in
charge of Tourism policy announced.
The revenues from them are 1.7 billion
euros for the first six months (year-on-
year 3.6% growth). l
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e genbm Ha usnnawaHume B cpok dakmy-
pu B8 Bva2apus, noka3Ba npoyuBaHe Ha EOS
Group. ToBa e Hal-Huckusm nokasamen 3a
EBpona, makap u 6Au3vk go mosu B8 gpyau
cmpaHu (PymvHus - 70%, CaoBakus u Mop-
uus - 71%, BeaukobpumaHus - 72%). Hau-
Bucoko e HUBomo Ha pegoBHuUmMe nAaawaHus
B l'epmaHus - 83%. Y Hac dpupmume noayua-
Bam cvc 3akbcHeHue cpegHo 25% om gbA-
>kumume um hAawaHus, a gpyau 5% ca npu-
HygeHu ga omnuwam kamo Hecbbupaemu.

is the share of invoices paid in time in Bul-
garia, EOS Group research shows. This is
the lowest index for Europe, although close
to that in other countries (Romania - 70%,
Slovakia and Greece - 71%, Great Britain -
72%). The highest level of regular payments
is in Germany — 83%. In Bulgaria companies
receive 25% of late payments on average,
and another 5% are forced to be written-off
as bad.l

million leva a year is the cost of the illegal logging, environmental organizations claim.
According to them over 2.5 million cubic metres are illegally cut down each year, and
not 100 000 cubic metres, as the Forest Agency reports. ll
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MinomeueH kpegum

Aom 3a meb

3a nbpBama
20guHa

¢ chukcupana AuxBa

%

Om Bkswu no-xybaBo Hama!

= Hucka AuxBa 3a ocmaHanus cpok Ha kpeguma
= Be3 makcu u komucuoHu
= AmpakmuBHu ycAoBusa npu-peduHaHcupaHe

FfoguwHuUAM npoueHM Ha pasxogume e 8 pasmep Ha 6,19% npu kpegum B8 pasmep Ha 40 000 eBpo, cpok Ha usnaawaHe 15 20guHU npu
dukcupaH AuxBeH npoueHm 4,4% 3a nobpBama 20guHa U nAaBauw, AuxBeH npoueHm 6,3% (pedepeHmeH AuxBeH npoueHmM 3a UNoOMeYHU
kpegumu (PANuk) + Hag6aBka 2,3%). Obwa goakuma cyma 61 042 eBpo u pasmep Ha meceyHama BHocka 303,96 eBpo 3a nepuoga ¢

¢dukcupaHa auxBa u 341,64 eBpo 3a 0cmaHaAus nepuog.

C(;é LlehmpanHa KoonepamuBHa banka | 0800 11 400

BakHuam cu mu. | www.ccbank.bg
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B CAHKATA HA'
IATA CTATHALINA

MoAwa npegaaza peweHue 3a eBponelckama ukoHoMmuka, om koemo BoAzapus 6u umana Hau-
20AsMa noA3a. Ho ga cme uyau 6bazapcku noaumuuu ga 20 komeHmupam?

Tekem BUCEP MAHOAOB | Gomozpadus SHUTTERSTOCK

Moxkeme Au ga no3Haeme koako Ha Bpol cepuo3Hu ukoHomuuecku
mes3u vyxme B8 ommuHanama Beue npegusbopHa kamnaHusa? MpaBuAHo -
HyAa. 3a nopegeH nbm B noanumuueckama azumauus HaMawe MsScmo 3a
Huwo gpyao ocBeH npumumuBeH nonyAusbm. A apgymeHmume ce cBex-
gaxa go nvueHe, epupHo HagBukBaHe u "dpakmu", usBageHu om >kbAmu-
me BecmHuuu. He e uygHo, Ye xopama ca HanbAHO 06e3BepeHu U gopu
mMankomo momuBupaHu ga 2aacyBam 2o npaBsm Hau-Beue Ha npuHuuna
"3a no-mankomo 3a0". EBpona Au? Abe, cmuza ¢ masu EBpona! Kak-
Bo monkoBa ce onpaBu, kamo cmaHaxve uaeH Ha EBponeuckus colo3?
Taka we Bu omzoBopsm noBeuemo bBbazapu, 3aWoOmMo npeg oyume um
ca eguHcmBeHo nopoyHume npakmuku c eBponelcku cpegcmBa. Bce
noBeue xopa cnogeAnsm yHukaAHus 3a cmpaHama ckenmuuu3sbM, Mbpmo-
peHe u uakaHe Hskou gpyz ga Hu cBbpwu pabomama.

HA TOYHO OBPATHUA MOAIOC obaue ce pasBuBam npouecume B
EBpona. Ha 4 cenmemBpu 6e npoBegeHa odpuuuasHa Beueps, op2aHusu-
paHa om The Bruegel Insitute, Ha kosmo npucvcmBaxa egHu om Hau-BAu-
AsmeAHUMe xopa Ha koHmuHeHma. Ha masu cpewa ¢ 2onama mpeBoza
6e komeHmupaHo 6vgewemo Ha EBpona u eBeHmyanHume geucmBus,
koumo mps6Ba ga 6bgam npegnpuemu 3a cnpaBsaHe ¢ mekyuiama kpu-
3ucHa cumyauus.

Baecmawa npeseHmauus 6e HanpaBeHa om noackus puHaHCOB Mu-
Hucmobp Mameyw Lluypek, koumo anapmupa, ye EBpona e usnpaBeHa
npeg HoB puck — cekyaapHa cmazHauus. LLle ce onumam ga obsicHs 3Hauve-
HUEMO Ha Mo3u mepMuH. [aHo 20 npouemam u Hskou pogHu kaHgugam-
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genymamu, 3awomo moyHo makaBa e cumyauusma 8 MomeHma u y Hac.

CEKYAAPHATA CTArHALMA e ukoHomuuecko cbcmosiHue, npu ko-
emo AuncBa kakvBmo u ga buno ukoHomuuecku pacmexX, uma uskalo-
yumeAHo Hucko paBHuwe Ha uHBecmuuuu, AuxBeHume npoueHmu ca
HyAeBu, 6espabomuuama e Bucoka u nompebAaeHuemo e nomucHamo.
B ocHoBama Ha mo3u npobaem e Halu-Beue Auncama Ha nepcnekmuBa
npeg busHeca B gbAzocpoueH naaH. 3amoBa cekyaapHama cmazHauus
€ MHO20 no-onacHa u om Hau-ocmpama ukoHomuuyecka kpusa. 3awomo
kpusama npegnonaza 6vp3u pedopmu u 6bp30 npecmpykmypupaHe Ha
ukoHomukama, gokamo npu cekyAapHama cmazgHauus Hewama uszaex-
gam gvbAz2ocpouHo beanepcnekmuBHu. [da, EBpona ce Hamupa mouHo B
makaBa cumyauus. Cnopeg oueHkama Ha LLuypek 8 MmomeHma ukoHomu-
yeckama cumyauus 8 EBpona e no-3ne, omkoakomo e 6una 8 CALL no
Bpememo Ha MNoasmama genpecus npe3 30-me, u omkoakomo e B AnoHus
npe3 nocAegHUmMe noumu mpu gecemuaemus. Tou 2oBopu 3a nepuog
Ha "egHa 3azybeHa 2eHepauus‘. Maagekkama 6espabomuua 8 EBpona
cpegHo e Hag 25%.

HMBOTO HA MHBECTULIMN OT YACTHUA CEKTOP npe3 nocaeg-
Hama 2oguHa e egBa egHa nema om oHoBa, koemo 6e npegu kpuzama.
EguHcmBeHomo nocmuxkeHue ¢ nonokumeneH 3Hak e oBaagsBaHemo Ha
cumyauusma ¢ npekomepHume gop>kaBHu gba2oBe. Oa, HO ueHama B
MomeHma usznexkga mBopge Bucoka. EBpona uma Hyxkga om uHBecmu-
uuu. Mpu moBa cbnpoBogeHu cbe cmpykmypHU pedopmu, koumo ga 06-



Aekuam agmMuHucmpamuBHume mexkecmu 3a busHeca u ga noggopykam
agekBamHa napuuHa nonumuka.

Cnopeg 2-H LLuypek uHBecmuuuume ca uskalouumeAHo genpecupaHu
mouHo B momeHm, B koumo ce Hy>kgaem Hau-MHO20 om msX (He e AU mou-
Ho makaBa cumyauusma u B8 6bazapckama ukoHomuka?). Ho noackusm
¢$uHaHcoB MuHucmbp He ce 3agoBoasBa camo ¢ koHcmamauusma.

TON NMPEOAATA W PELLEHUE: ga ce cvwagage EBponetcku doHg 3a
uHBecmuuuu, koumo ga 6vge npukpeneH kbm EBponeuckama uHBecmu-
UuoHHa banka. Hau-ampakmuBHomo B usrama uges e, ye gopkaBume
yupegumenku HaMa ga 3ageAsm gonbAHUMEAHU cpegcmBa 3a HezoBomo
cb3gaBaHe. Caeg ,koauuecmBeHume obaekueHus“ Ha npeaugeHma Ha ELIB
Mapuo Apazu puHaHcoBume nasapu ca 3agpbcmeHu ¢ eBmuH pecypc u
Bonpeku moBa ukoHomuueckama akmuBHocm He nompvgBa. Oaxke u B8
MoAwa, u B8 F'epmaHus, kbgemo umame omHOCUMEAHO yCmouyuB ukoHo-
Muuecku pacmexk, mbpceHemo Ha kpegumu om yacmHus cekmop ocmaBa
Ha npumecHUMeAHo Hucku paBHuwa. Taka ye mo3u 6vgew, GoHg MoXke ga
Habepe ozpomeH pecypc om cBobogHus nasap. To3u pecypc we bvge Ha-
coueH kbm naHeBponeucku uHdppacmpykmypHu npoekmu, npuopumemHo
koM Hau-uzocmaHanume eBponeucku pauoHu. Pasbupame 3awo 3a Boa-
2apus ocbwecmBsBaHemo Ha ma3u uges e moakoBa BaxkHo. Ho ga cme
uyAu bvazapckume noaumuuu ga komeHmupam memama?

HEAQOCTUINsT HA MHBECTULIMN 3a cokuBsBaHe Ha eBponeltickama
ukoHomuka Bv3auza Ha 5.5% om BBI1 Ha EBponelckus coblos, usuucas-
Ba Mameyw Lluypek. ToBa npaBu okoao 700 muauapga eBpo. QoHgom
cnokoUHo MoXke ga Habepe masu cymMa om hapuyHume nhasapu C oz2neg
Hacmoswama cBpouxaukBugHocm. Hewo noBeue - uHBecmupaHemo Ha
cpegcmBa BvB doHga moke ga cmaHe u om cmpaHa Ha YyacmHu uHBec-
mumopu kamo aanmepHamuBa Ha geno3umume u npu Bucoka cmeneH Ha
cuagypHocm. Hau-BaxkHomo npu cb3gaBaHemo Ha ¢oHga e, ue Hama ga
H6bgam u3noA3BaHu napu Ha eBponeuckume gaHvkonaamuu. ToBa no cBo-
fima cvwHocm we 6bge UHBecmMuuUoHHa cxema, buHaHcupaHa UsusAo Ha
nasapHu npuHuunu. Humo egHo npaBumeacmBo 8 EBpona 8 momeHma He
MoXke ga cu no3BoAu 3ageasHemo Ha cymu om makbB Mawab 3a uHdpa-
cmpykmypHu npoekmu. Konenomo Ha 3Hauumusi ukoHomuuecku pacmexk
Moke ga ce 3agBuku ¢ 0buiU YCUAUS Ha YUCMO NasapHU NPUHUUNU U Mou-
Ho B moBa e cunama Ha EBpona. [10 2onama cmeneH HabpaHume pecypcu
we CuHXpoHu3upam BusHec uukvaa u we npeogonesim gbprkaBHume uko-
Homuuecku gucbanaHcu B eguH NO-gbA20CPOYEH hepuog.

MAEATA HA NOACKNA OUHAHCOB MUWHUCTBLP HaucmuHa 3a-
caykaBa BHumaHue. BoAzapus mpaguuuoHHO omcbemBa om me3u geba-
mu, Ho moBa He mpabBa ga Hu yuygBa. CekyaapHama cmazgHauus e ,Ho-
Bama bumka“ Ha EBpona u e Bugumo, ue 6e3 0bwu ycuaus obwHocmma
we Baese B gbazocpouHa ukoHomuuecka kpusa, kosmo we U nonpeuu ga
ce cnpaBu c Hau-ocmpus couuareH buuy Ha koHmuHeHma — Bucokama
6espabomuua.

Bovnpeku ue nonckomo cmonancmBo 3a nopegHa 2oguHa e cpeg uko-
HoMmukume B EBpona ¢ Hau-Bucok pacmex, BapwaBa sicHo 3as8u, ue e
2omoBa ga bvge cpeg cmpaHume-yupegumenku Ha MHBecmuuuoHHuUS
¢$oHg. MHo20 Mu ce uckawe B npegusbopHume gebamu ga uya U MHEHU-
emo Ha BbA2apckume noAumuuu no memama. Ho aBHO npekaneHo CbMm
ce pa3meuman.

EBPOMA HAMA OPYFA AATEPHATUBA u3BbH azpecuBHo cmumy-
AupaHe Ha uHBecmupaHemo. YacmHama uHuuuamuBa e omuauBaw,o
nomucHama, Hau-Beue nopagu onycmowumenHo obbpkBawume nocaa-
Hus Ha Bcuuku noAumuuu. EBponelckama ueHmpanHa 6aHka usuepna
noumu u3usAo apceHana cu 3a BausHue. AuxBume ca HyaeBu, a auncBa
mopceHe Ha kpegumu om cmpaHa Ha kopnopamuBHusi cekmop. ToBa
e munuyHama cumyauust u 8 Boa2apus. Kbge 6vpkame? Emo moBa e
ocHoBHama noaumuuecka guckycus. Bcuuko gpyzo e camo kyx, Henpo-
gykmuBeH nonyauzom. Il
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Poland offers a solution for the European economy that Bulgaria would benefit from the most.
And yet, have you heard Bulgarian politicians discussing it?

By BISER MANOLOV / Photography SHUTTERSTOCK

Can you guess how many serious economic theses we heard in the
pre-election campaign that's now over? Correct. Zero. Once again there
was no place for anything but primitive populism in the political propa-
ganda. What’s more, arguments came down to swaggering, TV outshout-
ing and "facts" taken out of the yellow press. No wonder people have lost
faith completely and even the few who are motivated to vote are doing it
mostly following the ‘for the lesser of two evils’ principle. Europe? Enough
with this Europe! What got better when we joined the European Union?
This is the answer you’ll get from most Bulgarians because the only thing
they see are the vicious practices with European funds. More and more
people share the scepticism unique for our country, grumble and waiting
for someone else to do our job.

AT THE OTHER EXTREME, however, processes in Europe are de-
veloping. On September 4 a formal dinner was held, organized by The
Bruegel Insitute. Some of the most influential people on the continent
were present. Europe’s future and the possible actions that must be taken
to deal with the current crisis situation were discussed worriedly at this
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meeting.

The Polish finance minister Mateusz Szczurek gave a brilliant presen-
tation, alarming that Europe was facing a new risk — secular stagnation. I'll
try to explain the meaning of this term, hoping that some of our candidate
MPs will read it, as this is exactly the present situation in Bulgaria.

SECULAR STAGNATION is an economic condition of no economic
growth, there’s an extremely low level of investments, interest rates are
zero, unemployment is high and consumption is low. For the most part
the lack of a long-term perspective for the business is at the root of this
problem. That's why secular stagnation is much more dangerous than
the most severe economic crisis. The reason is that crisis involves swift
reforms and fast economic restructuring, whereas with secular stagnation
things seem futureless in the long term. Yes, Europe is exactly in this kind
of situation. According to Szczurek’s assessment, the current economic
situation in Europe is worse than the one in the USA during the Great De-
pression in the 1930s and in Japan over the past nearly three decades. He
speaks of a period of "a lost generation®. Youth unemployment in Europe



is over 25% on average.

THE LEVEL OF INVESTMENTS FROM THE PRIVATE SECTOR over
the past year has been just one fifth of what it was before the crisis. The
only positive achievement was controlling the situation with the excessive
state debts. Yes, but the price now seems too high. Europe needs invest-
ments. What's more, it should be accompanied with structural reforms
that can reduce administrative burdens for the business and to maintain
an adequate monetary policy.

According to Mr. Szczurek, investments are extremely low exactly in
a moment when we most need them (isn’t the situation with Bulgarian
economy exactly the same?). The Polish finance minister, however, isn’t
satisfied only with the conclusion.

IN ADDITION, HE OFFERS A SOLUTION: to establish a European
Investment Fund, attached to the European Investment Bank. The most
attractive thing about this idea is that the founder-states won’t put aside
additional funds for its establishment. After ECB President Mario Draghi’s
“quantitative easing”, financial markets have been blocked by cheap re-
source and yet, economic activity isn’t moving. Even in Poland and in Ger-
many where we have a relatively stable economic growth, the credit de-
mand form the private sector remains at worryingly low levels. Therefore,
this future fund can raise huge resources from the free market. These
capitals will be directed towards Pan-European infrastructure projects,
with priority to the most backward European regions. You see why the
realization of this idea is so important to Bulgaria. And yet, have you heard
Bulgarian politicians discussing the topic?

THE DEFICIT OF INVESTMENTS to revive European economy
amounts to 5.5% of the EU's GDP, Mateusz Szczurek estimates. This
makes about 700 billion euros. The fund can easily raise this amount
from the monetary markets with a view to the current excess liquidity.
What's more — investing capital in the fund can also happen on the part
of private investors as an alternative to deposits, at a high degree of
security. The most important thing when establishing the fund is that no
European tax-payers’ money will be used. By its very nature this will be an
investment scheme fully financed in accordance with market principles.
At present, not a single government in Europe can afford putting aside
such amounts for infrastructural projects. The wheel of the considerable
economic growth can start rolling with joint efforts following purely market
principles and that’s exactly Europe’s strength. To a great extent the col-
lected resources will synchronize the business cycle and will overcome
the state economic imbalances for a longer-term period.

THE POLISH MINISTER’S IDEA really deserves attention. Tradition-
ally Bulgaria doesn’t take part in these debates but this shouldn’t surprise
us. Secular stagnation is Europe’s “new battle” and it’s obvious that with-
out general conditions the community will go into a long-term economic
crisis, which will prevent it from dealing with the worst social curse on the
continent — high unemployment.

Even though Polish economy is among the ones in Europe with the
highest growth for another consecutive year, Warsaw clearly stated that
it is ready to be among the countries-founders of the Investment fund.
| really wanted to hear Bulgarian politicians’ opinion in the pre-election
debates. Apparently, I'm dreaming too much.

EUROPE HAS NO OTHER ALTERNATIVE but to aggressively stimu-
late investments. Private initiative is extremely depressed, mostly due to
the devastatingly confusing messages of all politicians. The European
Central Bank almost entirely exhausted its influence arsenal. Interest
rates are zero and there’s no credit demand on the part of the corporative
sector. This is the typical situation in Bulgaria as well. Where are we going
wrong? This is the main political discussion. Everything else is only hollow,
unproductive populism. ll
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bbATAPNA MOXE LA
BbPBIN CAMO HAI'OPE

O-p Kpucmog LLyame, uanbAHUMeAeH gupekmop Ha

METRO Cash and Carry bvaz2apus

Tekem KPUCTUHA HUFOXOCSH | Gomoepadus UBANAO METPOB

O-p Wyame, muHaxa 15 2oguHu, omkak-
mo Metro Cash&Carry omBopu nopBusa cu
maza3uH B Boazapus. KakBo Bu npuBneue
koM 6vazapckus nasap u onpaBgaxa Au ce
ovyakBaHuama Bu?

Ha, HaucmuHa MmuHaxa 15 2oguHu. B cpe-
gama Ha 90-me konezume mu ca npoyuBanu
BvamokHume HoBu nasapu cAeg nagaHemo Ha
XKenssHama 3aBeca. B Mempo umame MHo020
cmpukmHa npouegypa — npoBekga ce gba20
npoy4yBaHe, cbnpoBogeHo C MHO20 pa3MucCbA
u npecmsmanus. Wma Hakoako ocHoBHu ¢ak-
mopa, Ha koumo mps6Ba ga omzoBaps gop-
>kaBama. MopBusm e ga moxkem ga npegBugum
6bgewomo pa3Bumue Ha cpegama u ukoHOMU-
kama, a Bmopusm — gaau noAumuyeckama 06-
cmaHoBka we 6vge cmabunHa. B Bbazapus u
gBama ce okazaxa baazonpusmHu, peweHuemo
6ewe cnoayuauBo u ceza Bcuuku ca HaucmuHa
goBoAHU om BusHeca Hu myk. Heka cnomeHa u
owe Hewo — masu 2oguHa npasHyBame 50-zo0-
guwHuHa Ha Mempo kamo usno. ToBa e egHo
HaucmuHa 20AMO cbbumue - caeg 50 20guHuU
Hue npogbakaBame ga pabomum u ga ce pag-
Bame Ha ycneuweH busHec.

BouB Bpvska ¢ ma3u 20guwHuUHa, hAaHu-
pa au Metro Cash&Carry HakakBu 2eHepanHu
npomMmeHu?

He mucas, ue ca Heobxogumu HsakakBu 2o-
AEMU npoMeHu, Ho kamo ue Au B OHK-mo Ha
Hawama komnaHus e 3an0)keHO HenpecmaHHO
ga mbpcu Heobxogumama npomsHa, 3a ga ce
pa3BuBa ycnewHo. Kozamo no2negHeme Hsakou
om cHumkume om 1964 u Bcuuko, koemo ce
CAyuu caeg moBa, BeposimHo we ce yCMuxHe-
me, 3awWomo Hewama gHec ca moakoBa pas-
AuuHU. OcHoBama cu e cbwama, HO HO uma u
MHO20 NpoMeHu, kamo 3anoyHem cvCc camama
uges uges 3a gocmaBku. TozaBa HaucmuHa e

cmaBano gyma 3a cash & carry — nnawame B8
6pou u omHacsame nokynkume cu. A gHec noHs-
koza ce wezyBame, ue Beue Hama cash & carry,
a credit & delivery — cmokume moz2am ga Bu
6bgam gocmaBeHu U He e Hy)kKHO ga nAawame
B bpou. Ta3u npomsHa ce e cAyduaa 6aBHo, Ho
cbC cuzypHu cmobnku. 3amoBa u He ouakBam
20AeMU CbmpeceHus om gHec 3a ympe.

KakBo pasauuaBa Bawusa 6usHec mogen
om mo3u Ha koHkypeHmume Bu?

Bux mo2bA ga omeoBops Aeko upoHuuHO u
ga Bu kaxa: Huwo, Ho ako 20Bopum 3a mbp2o-
Buume Ha egpo. Ako me numame 3a Bepuzume
3a mbpzoBus Ha gpebHo, uma 2oAsma pasauka,
3awomo Mempo e Hakbge nocpegama. Hue He
cme nopegHama Bepuza, makap ye MHO20 xopa
B Bvazapus buxa ocnopuAu moBa. OcHoBHumMe
HU kanueHmu ca He3aBucumume npegnpuemauu
c gpebeH busHec, a Hawama Mucus, N0 Yusmo
dopmyaupoBka Hanocaegbk pabomuxme goc-
ma, e ga 6bgem ususno B ycayza Ha mankus u
cpegHus busHec. Mimam npegBug maka Hapeue-
Hume HoReCa — xomeau, pecmopaHmu, kade-
Hema, 6apoBe u BcakakBu HesaBucumu mbpzo-
Buu. ToBa e gocma pasauyeH busHec, cpaBHeH
¢ Bepuzume 3a mbpaoBus Ha gpebHo, B koumo
HAMa gocmaBka. VI owe Hewo — Hue Hamame
Hykga om 70 maz2asuHa, 3awomo Ao2ukama
3a obcaykBaHe Ha kaueHmume Hu e gpyea.

"Hamame Hy»kga om
/0 MmazasuHa, 3awomo
AO2ukama 3a 0bCAy k-
BaHe Ha kaueHmume
HU e gpyaa“

Bwkme u acopmumeHma — onakoBka om 20 ka
kawkaBan He e Hewo, koemo obukHOBeHO we
kynume om kBapmanHama 6akaaus.

Yacm om Metro Cash&Carry e Bepuzama
Maza3uHu ,Moam mazasuH“. ToBa Au e Ba-
wuam omz2oBop Ha Bepuzaume 3a mopzoBus
Ha gpe6Ho?

BcowHocm e eguH om HauuHume ga nog-
kpenum HeszaBucumus 6usHec. ToBa e ¢paH-
yaus npoekm u npogbakaBame ga 20 paspa-
6omBame, 3awomo cmsmame, ye kaueHmume
HU umam Hy)kga om nomouw, U camu mbpcsam
Hawama nogkpena, 3a ga omeaoBopsm Ha koH-
kypeHuusma ¢ ocmaHaaume. Tps6Ba ga um
nomozHeM, u moyHo moBa Hu pasauuyaBa om
gpyaume. Pa3BuBame cvwus ¢paHuaus B8 owe
Hakonko gopxkaBu. BoB ®paHuus u FepmaHus
ugesama He Bu buaa ycnewHa, 3aw,omo noumu
He e ocmaHana mpaguuuoHHa mbpzoBusi, HO
B8 N3amouHa EBpona — MoAwa, PymuHus, Xbp-
Bamus, Copbus, ma Bce owe e macoBa. Tam
npegaazame mo3u mun peweHue.

AuvHuam Bu onum BkalouBa Pycusa -
cobw,o usmouHoeBponeiicku nasap, HO om
MHO20 no-20AAM Maw,ab, kakmo u JaHusa -
nogo6eH no pasmep Ha Boazapus, Ho ¢ pas-
AUYHa nokynameaHa cnoco6Hocm. TpygHo
AU Bu Gewe ga ce aganmupame myk?

Bvobuwie He Mu bGewe mMmpygHO, 3auwomo
obuuam ga omkpuBam HoBu mecma — moBa e
eguH om nalocoBeme, kozamo pabomuw 3a
Mempo. XapecBam mo3u uHMEpHAUUOHAAEH
gyx. Konkomo go nasapume — me ca Ha MHO20
pasauveH cmagui om >kumeuckusi cu uukoa.
HaHus BeposmHo e eguH om Hau-pa3Bumume
nasapu B8 cBema, kbgemo goxogume ca MHO20
Bucoku. Bvazapus e Hakbge no cpegama, 3a-
womo Beue e yacm om EBponeuckus colo3 u b
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» npaBu cepuo3Hu kpauku kbm moBa ga cmae
gop>kaBa om 3anageH mun. B Pycus pa3Bumue-
mo Ha nasapa u oyakBaHusima Ha hompebume-
Aume ce pasauvaBam kopeHHo 8 3aBucumocm
om moBa gaau cme B8 MockBa uau B omganeue-
HU NPOBUHUUAAHU PE2uoHuU.

KakBu ca cneuudpukume Ha Gvbazapckus
nasap u nompe6umeau?

Tyk uma cepuo3eH uHmepec koM xpaHa-
ma u xpaHeHemo HaBvH. [Jopu ycewam Hew,o
kamo cpegusemHomopcku gyx — >kenaHue ga
omgeAuw Bpeme u napu, 3a ga ce uyBcmBaw
gobpe, ga ce cpewHew ¢ npusmeAu. Boobuwe
BbAzapckusm nasap e npusmHo MAacmo, ako
npogaBame xpaHu. Pa3bupa ce, cbwecmByBa
u dpakmopbm ¢ no-Huckume goxogu, HO moBa
we ce npomeHu ¢ Bpememo. HacmpoeH com
ONMUMUCMUYHO.

Mempo Beue uma 14 maz2asuHa B Boa-
2apus. NMaaHupame Au omBapsHe Ha HOBuU?

ToBa e uHmepeceH Bvnpoc, 3awomo kpu-
mepuume Hu He ce pbkoBogsm om 6pos Ha
Maz2asuHume. BaxkHu ca kauenmume u kak ga
2u obcaykBawm. LLle Bu gam npumep c IKEA. Te
umMam eguH mazasuH myk, Ho mou e gocma-
moueH. Moke ga nonumame xopa om BapHa
uAu BuguH, u me we Bu kaxkam, ue ca goBoa-
HU — wodupam 4-5 uaca u caneg moBa ce Ha-
cnakgaBam Ha nasapyBaHemo. Bauzocmma
He e BakeH dpakmop npu Hac. Ako npogaBame
MAsko, kpacmaBuuu u xAa6, no-gobpe ga cme
6AU30, 3awomo Hukou Hama ga kapa 4 uaca 3a
moBa. Ho ako npume>kaBame yHukaneH acop-
mumMeHm, we ce cnpaBsme gobpe u ¢ mManbk
6pou maza3suHu. Mpegu ga omBopum HOB, Hue
ce onumBame ga nogobpum Hacmoswiama cu
Mpexka om mMaza3uHu. Mokem ga pabomum no
gocmaBkume — ga omBopum HOBu naamopmu
3a gocmaBuuuu, HoBu kpoc-gokuHz naamdop-
Mu. B Bbazapusi cme ce cvcpegomouunau Bop-
Xy mecmama, kbgemo umame 3ampygHeHus B
obcaykBaHemo Ha kaueHmume cu - moBa ca
ceBepozanagHusm peauoH u lokHume Pogonu.

Meuanbume Ha Bcuuku mopzoBuu Ha
gpe6bHo B Boazapua 8 nocaegHume 20guHu
Hamansxa. KakBa e npuvyuHama u kakBu ca
ouakBaHuama Bu 3a 6auskomo Gogeuwe?

EgBa Au cvm nogxogawusm uoBek, koiamo
ga 20Bopu 3a movpzoBuume Ha gpebHo. B kpau-
Ha cMemka neyaAbume 3a Hac ca pesyamam
om moBa kakBo ucka nasapbm u kak 6uxve
MO2AU ga 20 3agoBoaum. 3abenssaxmve, ue 3a-
pagu ukoHomuuyeckama u noaumuuecka kpusa,
MHO20 xopa xapyam gocma npegna3auBo. ToBa
nvk Bogu go no-manko xopa B pecmopaHnmume
u no-manko pecmopaHmu, koumo ga nasapy-
Bam om Mempo. Ha nogobHo Hewo He mMoXkeM
ga Bausiem, no-ckopo ce cvobpassBame c nasa-
pa. 3amoBa He uckam ga ce onnakBam - BakHo-
mo e ga uma banaHc, ga ga ce gbpkum kamo
npodecuoHaAucmu.

Konko BakHu ca mecmHume npousBogu-
meAu 3a 6usHeca Bu B Boazapua? KakoB e
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gAanom Ha MecmHa npogykuus 8 6oazapcku-
me Bu MazasuHu, cpaBHeHo ¢ lepmaHus uau
HOaHus Hanpumep?

MecmHume npousBogumenu ca uskalouu-
meAHo BakHu. Pabomum gobpe 3aegHo, noHe
makaBa e obpamHama Bpb3ska, kosmo noayua-
Bame. Okono 70 % om 6usHeca Hu e cbc cmoku,
npou3BegeHu myk. B Hakou kamezopuu, kamo
MEecomo Hanpumep, npoueHmume gocmuzam
go 80-85. Ako cpaBHum moBa c gpyau gbprka-
Bu, 3abena3Bamve gBe Hewa: konkomo no-pas-
Buma e cmpaHama, moakoBa no-B3uckameneH
cmaBa kaueHmom. [MMo-Bucokusm goxog me
npaBu no-kanpuseH kbm Hewama, koumo ky-
nyBaw. Had-npecHusm npumep e ¢ snoHckume
npogykmu 8 lepmaHus, koumo cmaBam Bce
No-NONyASiPHU — 3a gocma om msx BeposmHo
He cme u uyBaau. TpsabBa ga eu gocmaBuw om
AnoHus u B moBa Hsma Huwo Aowo. Bmopama
meHgeHuus e, ye B no-pazBumume cmpaHu e
MHO20 no-BeposimHO MecmHama uHgycmpus
ga ycnsBa ga npou3Bege npogykmume, koumo
ce mbpcsam. NoBopum 3a mvbp2oBusma ¢ xpaHa.
HexpaHumeAHume npogykmu ca C no-Hucbk
gsA — 3Haeme, uye Bbazapus Hama npou3Bog-
cmBo Ha meneBusopu Hanpumep.

Hakou xopa kasBam, ue z2onemume Be-
puau BAausam 3ae Ha MecmHume npou3Bo-
gumeAu, Ha Mankus 6usHec. KakBo Guxme
omzoBopuAu Ha nogo6Ha kpumuka?

Kozamo 20Bopum 3a zonemu Bepuzu 3a
mobpeoBus Ha gpebHO U mpaguuuoHHama mbp-
208us, BeposmHo e maka. Ho kozamo cmaBa
gyma 3a Mempo, € mouHo obpamHomo. Cno-
MeHaxme Hawus ppaHuyals — onumBame ga no-
MO2HeM ga xopama ga ouensBam. Ako Hskvge
omBopu Maza3uH Ha 2onsama Bepuea, CbC Cu-
2ypHocm B paguyc om 500 mempa mpaguuu-
oHHama mopaoBus we ympe. Ho ako Ha 550
Mempa uma Hskou oueasin, BeposmHo we e ¢
Hawa nogkpena.

3abenssBame Au meHgeHuusa Goazapcku-
me nompe6umeau ga npegnoyumam mMecm-
Hu npogykmu npeg BHocHume?

loasma yacm om msx He ce pbkoBogsm om
mo3u dakmop. B NepmaHus, a cvc cuzgypHocm
u 8 BvAazapus, xopama ca BogeHu om blog>kema
cu — me 2Aegam ueHama. ToBa He e xybaBo,
He e Aowo — npocmo makuBa ca pakmume. Ho
uma u gpyaa 2pyna kaueHmu — me3u ¢ Bucoku
goxogu, koumo ca yacm om meHgeHuusma 3a
mbpceHe Ha peauoHaAHuU npogykmu. Ha HeuHa
ba3a cvagagoxme koHuenuusima 3a uHmepaan-
Ho npou3BogcmBo Ha xpaHa — omHacs ce oc-
HOBHO 3a nasapa Hu B Asus, HO u 3a PymbHus.
B BvA2apus ms He e npuAoXkuma, 3awomo cme
goBoAHU om mecmHama npogykuus.

Buxme Au paskasan 3a Ao2ucmuyvHama
Bu cucmema?

B Mempo ms e pasgeneHa Ha gBe — egHa-
ma uacm e gocmaBkama go mazasuHa, a gpy-
2ama — om mazasuHa go kaueHma. MopBama
yacm e AecHa — umame mpu naaméopmu, goc-
maBuuuume gocmaBsam go msx, a Hue — go ma-

"Ycewam myk
Hewo kamo
cpegusemMHomMmopck
gyx - >kenaHue ga
omgeAuw Bpeme

U napu, 3a ga ce
yyBcmBaw goE

ga Cce CpewHeL
npusmenu. Boobuwie
BoA2apckusm nazap e
APUAMHO MACMO, ako
npogaBame xpaHu

2a3uHume Hu. Hskou gocmaBuuuu npegnouu-
mam ga gocmaBam gupekmHo go ma2asuHa, HO
meHgeHuusma e ga ce BbpBu kom ungupekmeH
nomok. Om gpyzama cmpaHa cmosm gocmag-
kume om maz2asuHa go kaueHma. B momeHma
ekcnepumenmupame ¢ ugesma 3a ueHmpoBe
3a gocmaBku — omBopuxwve eguH B BaHcko u
owe eguH B8 CAbHueB bpse.

Mempo e egHa om nbpBume 3anagHu
komnaHuu, npecekau >XeassHama 3aBeca.
Kak nogo6Ha 6bp3a uHmepHauuoHaAusauus
ce ompasu Bopxy 6usHec mogenaa u ¢puroco-
¢uama Bu?

Hocma paHo ce npugBuwkuxme Ha usmok
— owe npegu obeguHsBaHemo Ha gBeme lep-
MaHuu. Mempo omBopu maza3uHu 8 6uBwama
AP u ommam npogbnku kom Mamouna EBpo-
na. ToBa bewe ycneweH xog — B8 noBeuemo
cmpaHu bsxme om nbpBume, Hanpumep B8 BoA-
2apus. M3ocmpu ce kpumepusm Hu 3a moBa
ga cme cneuuduyHu kbm cmpaHama, ga cme
omBopeHu 3a mMecmHus nasap. YbegeH cbMm,
Ye 3anagHusm HauyuH Ha npaBeHe Ha 6u3Hec
He bu pabomun myk, kakmo mykawHusm Hama
ga e ycneweH 8 Kumau Hanpumep. Koakomo
go Kumau — Baszoxme mam gocma omgaBHa u



umame gobpu nokaszameau 3a pbcm, busHecobm
ce pasBuBa gobpe. Omuacmu cme usHeHaga-
Hu, 3awomo Hskoako 2onemu mexXkgyHapogHu
Bepuau Bas3oxa Ha mamMowHus nasap u ckopo
caeg moBa ce ommeanuxa. ToBa noka3Ba koa-
ko e BaxkHo ga cu omBopeH koM naszapa u ga
cu 2vBkaB.

Hakvge ce HacouBa ceza Mempo? Mu-
cAume Au 3a cmonBaHe 8 Adpuka?

Mvame gBe nocoku Ha pas3Bumue. Onpe-
geAuau cMe cmpaHume, kbgemo uckawve ga ce
paspacmBamve — moBa ca WHgus, Typuus, Ku-
mau, Pycus. Tam 3Haem kakBo npaBum u kak ga
20 npaBum no-gobpe. Pasbupa ce, npoyyBame
u cbBcem HOBU nasapu.

Heka no2oBopum 3a cumyauusma 8 Boa-
2apusa 8 momeHma. Kak oueHaBame 6usHec
o6cmaHoBkama u kol, cnopeg Bac, e npa-
BuAHUAM nbm 3a 6ba2apckama ukoHoMuka?

Ckopo uyx Hskou ga kasBa, ue kpuzama e
ommuHana, Ho Bvb3cmaHoBsaBaHemo ouwe He e
3anouyHano. CmpyBa Mu ce, ue cMe MOYHO Ha
mo3u eman. 3HaeM, Ye NPouEeHMb M Ha cnec-
msBaHusma e Bucok — xopama pasnoaazam
c HskakBu napu, HO npegnoyumam ga He 2u

Christoph Schulte

xapuam. MocaegHUMe npoMeHU myk He bsxa B8
noAsa Ha goBepuemo Ha kaueHmume. Ho kamo
ye Au Bcuuku ca HacmpoeHU OoNMUMUCMUYHO
nokpal npegcmoswume usbopu — HagsBam ce
Ha cmabuAHocm u noBeue acHoma. BsapBawme,
ye pa3Bumuemo Bu we e NoAoKUMEAHO — He-
wama HaMa ga ce npomeHsm BegHaza, HO B
gbA20CPOYEH NAGH CMe No3umuBHO HacMpPoeHU
3a bvazapus. CmpaHama moXke ga ce pa3BuBa
camo B8 egHa nocoka — Hazope.

Kak cu npegcmaBame 6bgewemo Ha
cash & carry 6usHeca? Kak 20 npomeHs
Hanpegvka B uH$popmMayuoHHUME MEXHOAO-
2uu?

Bbgewiemo Ha BusHec MogeAbm Hu e ak-
ueHm Bvpxy kauenma. Peuenmama Hu 3a yc-
nex e no-Bucoka cmeneH Ha BHumaHue Bbpxy
Hezo. Hanocaegok ce onumBame ga 6bgem no-
koHkpemHu ¢ pasAuyHume ceameHmu KAaueHmu
u om kakBo uma HyXga Bceku eguH om msx.
OpaHuyauzbm e eguHusm npumMep, gpyausm ca
gocmaBkume.

Bbgewemo Hu e ga ce opueHmupame cno-
peg HyXkgume Ha kaueHma u ga My nomazawe,
3a ga ce cnpaBs ¢ exkegHeBHume cu 3agauu. B
6ozama Hu 6a3a gaHHU uma 20ASIM NOMEHUU-

an - pasnonazame ¢ Mempo kapmu u 3Haem
kakBo kynyBam kaueHmume Hu. Ako moXkem ga
pasyumame gaHHume u ga npegBuXkgame no-
BegeHuemo Ha nompebumeAume, we bbge uy-
gecHo. VMimame u Mempo nowa — Bcska cegmu-
ua usnpawame meuau go 200 xuA. kaueHma. Ho
Bceku nonyuaBa egHa u cowa Bepcus — maka
HapeueHus one-to-all nogxog. B 6bgewe ucka-
Me ga npemuHeM koM one-to-one, ga 6bgem no-
mapzemupaHu u koHkpemHu.

Cpeg AuvHume Bu uHmepecu ca ucmo-
puama u nomyBaHuama. Hamepuxme Au 6aa-
2onpuamHa 6a3a 3a max 8 Boazapus?

BcbwHocm uma owe eguH, koumo manko
ce npumecHsBax ga gobaBsa - BuHonpou3Bog-
cmBomo u gezycmauusma. 3amoBa obuuam
BbAzapus — myk uma cmpaxomHa mpaguuus
8 masu cdepa, HO U MHO20 uHmMepecHo HOBo
nokoneHue BuHonpou3Bogumeau. [NpekapBam
uzBecmHo Bpeme B nbmyBaHe u3 cmpaHama,
noceuieHue Ha u3bu, koumo caeg moBa kaHs
myk, 3a ga npaBum geaycmauuu. MNpusmHo mMu
e ga omkpuBam cneuuduuHume copmoBe u
mexHuku Ha peauoHa. He 3Has gaau mps6Ba ga
2u cnomeHaBam, Ho Beue umam Hsikonko BuHap-
HuU ¢aBopumu - ,BopoBuua“ u Castra Rubra. l
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BULGARIA CAN
ONLY GO IN ONE
DIRECTION - UP

Dr. Christoph Schulte, Managing Director of METRO Cash and Carry Bulgaria

Dr. Schulte, it has been 15 years now
since Metro Cash&Carry opened it’s first
store in Bulgaria. What was so appealing
about the Bulgarian market in the beginning?
Has it fulfilled your expectations?

Indeed it's now 15 years of Metro
Cash&Carry in Bulgaria. In the mid 90es the col-
leagues were scouting for potential new coun-
tries after the fall of the Iron Curtain. In Metro
we have a very structured procedure — there is
always a big exploration before you go to new
country, a lot of thinking and calculating. There
are couple of main factors — one is trying to
give an outlook about the future development of
the respective environment and economy. The
second - will there be a politically stable envi-
ronment. Talking about Bulgaria the both have
kind of approval, that was a good decision and
now everybody is really happy with our busi-
ness here. Let me mention one more thing — we
have also 50 years of Metro overall. That is a
big event - 50 years later we are still here and
quite enjoying the business.

Does Metro Cash&Carry plan some major
changes because of this big anniversary?

| think there's no reason for some kind of
disruptive big change but it's rather part of our
DNA to constantly change, to try to improve.
When you see some of the photos of 1964 and
everything that happened in between you would
laugh at things because it's so different from
what we do today. The fundamental stays the
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same but there is a lot of change going on — one
to highlight is the whole topic of delivery. Back
then it was really cash&carry which means you
have to pay cash and you really have to carry
your goods. And now we sometimes make fun
of that and say: it's no longer cash&carry, it's
credit&delivery — you can get the stuff delivered
and you don't need to pay cash. That change
developed slowly but surely, so | don't expect
any big overnight changes.

What distinguishes your business model
from the ones of your competitors?

| could answer in kind of a mean way and
say: nothing if | would talk about true wholesal-
ers . But if we are talking about the retail chains
there is one big thing — we are some kind of ani-
mal in between. We are not another retail chain
even though a lot of people in Bulgaria might
have different opinion on that. Our key custom-
ers are actually independent businessmen and
our mission - we have spent a lot of work recent-
ly on reformulating and sharpening that concept

"We sometimes
make fun and
say: it's no longer
cash&carry, it's
credit&delivery*

- is to be the champion for these independent
businessmen. | mean mostly the HoReCas — all
the restaurants, cafes, bars, hotels, and all the
independent traders. That's a pretty different
business compared to the retail chains. Let me
name some examples — the first one is delivery.
There is no such thing as delivery in the retail
chains. The next thing is our store network — we
don't need 70 stores because we have different
logic of serving customers. You can also look at
the assortment — 20 kg of cheese is not some-
thing that you usually buy when you go to your
neighbourhood store.

You have that chain of stores called
Moam maza3uH, My Store. Is this your an-
swer to the retail chains?

It's actually one of the ways to support that
independent businessmen. It's a franchise idea
and we are in a process to strengthening the
concept because we believe our customers
may need some help and they are asking us
proactively for help to survive in the competition.
We need to help them, this is one of the things
that make us so different. We have the same
franchise concept running in other countries. In
France or Germany this will not work because
there are few traditional traders left. But in East-
ern Europe there are a lot of traditional traders
—in Poland, Romania, Croatia, Serbia. There we
also offer these kind of solutions.

Your personal experience includes Rus-



COMMITMENT

THINK HOW YOUR CUSTOMER WOULD THINK. UNDERSTAND \WHAT THEIR CHALLENGES ARE. OPEN YOUR ARMS WIT
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sia - also an Eastern-european market but of
a much bigger scale, and Denmark - similar
in size to Bulgaria but with a very different
purchasing power. How hard was it for you
to adapt to the challenges here?

| didn't find it hard at all because | really like
to discover different markets — that's one of the
very nice things when you work at Metro. | like
that international flavour. The markets are at
very different stage of their life-cycle. Denmark
is probably one of the most developed markets
in the world and is also on a quite high income
level. Bulgaria is somewhere in the middle be-
cause it's already in the European Union and
had done tremendous steps towards becoming
a western-style country. And in Russia the level
of development and customer expectation var-
ies remarkably between the metropolitan area
such as Moscow and the far-flung regions.

What are the specifics of Bulgarian mar-
ket, and Bulgarian customers?

There is quite nice level of interest in food
and going out here. There is even something
like Mediterranean style — attention to spend
some money and time on enjoying yourself,
meeting friends. It's basically a market that is
easy if you deal with food. For sure one of the
characteristics is that we are on the lower level
if we talk about income. That can develop over
time, I'm quite optimistic about that.

Metro already has 14 stores in Bulgaria.
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/

"UUIEVE IN YOU. BELIEVE IN METRO
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Do you intend to expand more?

That's a funny question because we are not
thinking in numbers of stores. Our topic of inter-
est is customers and how can we serve them.
Let me give you an example: think about IKEA.
They have one store in Bulgaria but everybody
is quite happy about that. You can talk to people
in Varna or Vidin and they are happy because
can drive 4 or 5 hours and enjoy the shopping.
So proximity is not the topic. If you have nothing
else to sell except little of milk, cucumber and
bread you better be close — nobody will drive 4
hours for that. But if you have a kind of unique-
ness in the assortment you can live with lower
number of stores. Before we open a new store
we try to work on the network as such and this
includes all the delivery solutions. We might
want to open delivery platforms, cross-docking
platforms. In Bulgaria we look at the network and
the areas where right now we have difficulties in
serving the customers. This is why right now we
are looking in terms of expanding in north-west
area and in southern Rhodopi mountains.

The profits of all retailers in Bulgaria have
decreased in the last few years. What are the
reasons, and what are your expectations for
the near future?

I'm not the right person to answer to ques-
tions about the retailers. At the end the profit of
our business as a trader is a consequence of
what the market is asking for and how we can
source that. We have seen that, driven by the

economical and political crisis, a lot of people
are cautious in spending money. This translates
into less people going to restaurants, less res-
taurants buying their stuff in Metro. It's some-
thing that is hard for us to influence. We are
rather in line with the market. This is why we
don't want to complain because we need to bal-
ance all that, act as businessmen.

What is the importance of local produc-
ers for your business in Bulgaria? What is
the share of local produce in your Bulgarian
stores compared to Germany, or Denmark,
for example?

The local producers are extremely impor-
tant for us. We work very well together — that
is at least the feedback we get back from most
of them. About 70 % of our business is locally
sourced - most of the stuff you buy in our stores
are locally produced. Some categories like the
meat are even 80-85 %. If we compare that with
other countries you see two effects: the more
mature the country is, the more sophisticated
the customer gets. The bigger income makes
you more picky about the things you buy. The
recent example is about the Japanese prod-
ucts in Germany — a very specific trend, a lot
of them one hasn’t heard of before. You have
to get them from Japan — there's nothing wrong
with that. And the other trend is that in the most
developed countries it is more likely that the lo-
cal industries will be able to produce the stuff
you need. That's for the food business. The »
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» non-food shares are usually lower — you know
there's not so many TVs or Adidas shoes pro-
duced in Bulgaria.

Some people say that big retail chains
have a deteriorating effect on local produc-
ers, on small businesses. What would you
answer to those critics?

Talking about the retails and the traditional
traders, probably that's true. But talking about
Metro - it's the opposite. Like our franchise —
we try to help the people to survive. If there's a
retail chain opening, for sure 500 meters around
the traditional traders will die. But if there's one
surviving in 550 meters, maybe is with our help.

Is there a trend for bulgarian custom-
ers to prefer local products to the imported
ones?

The largest part of the customers are not
driven by this cause. In general in Germany (and
I'm sure also in Bulgaria) people are driven by
their budgets. They look for the price. That's
neither good, nor bad — it's just a fact. There is
another group of customers — the upscale cus-
tomers, who follow the emerging trend for re-
gional products. We have worked with that trend
and created the concept of integrated food pro-
duction - mainly a topic in Asia but also in Ro-
mania. This is not needed in Bulgaria because
we have good production here.

How does your logistics system work?

There are two logistic worlds in Metro — the
one is the inflow to the store and the other is
from the store to the customer. The first one
is quite easy — we have three platforms, sup-
pliers deliver to the platform and we distribute
to the stores. Some suppliers deliver directly to
the store but the trend is the so-called indirect
flow. On the other side we have delivery out of
the stores. We pilot the idea to have delivery
hubs — we already have one in Bansko and one
in Slanchev Briag.

Metro was one of the first western com-
panies to cross the former Iron Curtain. What
were the effects on the company’s business
model and philosophy from such a rapid in-
ternationalization?

We started quite early in moving eastbound
- even before the reunification. Metro opened
stores in former GDR and then from there
spread to Eastern Europe. It's a success story,
in most of the countries we were among the first
ones, like in Bulgaria. It sharpened the Metro
understanding of being specific to the country,
being open to the local market. I'm pretty sure
that western European way of business doesn't
work here like our way here doesn't work in Chi-
na. As for China - we entered the market quite
a long time ago and now we have a scalable
model, we are running a good business there.
That is to some extends a surprise because a
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ment:

"| recently heard someone saying that the
crisis is over but the recovery has not yet
started. | feel we are at that point*

few big international chains tried to enter the
market and then exited. That highlights how im-
portant it is to be opened to the market and have
some flexibility.

Where will the next expansion of Metro
head to? What about Africa?

There is a two-step approach. We have
identified the countries where we want to ex-
pand — India, Turkey, China, Russia. These are
the ones where we know what to do and want to
do more of that. And there's an effort for scout-
ing new countries.

Let’s talk about the current situation in
Bulgaria. How do you rate the business en-
vironment here? In your opinion what are the
best ways to develop the Bulgarian economy?

| recently heard someone saying that the
crisis is over but the recovery has not yet start-
ed. | feel we are at that point. We see that there
is quite high amount of precautionary savings.
People have some money but prefer to keep it
aside. Recent developments have not support-
ed the consumer's trust. But there is also some
hope with the upcoming elections that there
will be some stability, some clarity. We have a
positive outlook about the development — maybe
not immediately, but mid- and long-term we are
quite positive about the development in Bulgar-
ia. It can only go in one direction — up.

What do you think the future of the cash
& carry business will be? How will the ad-
vance of information technologies affect it?

The future of our business model is looking
at the customer. A stronger and higher degree
of customer centricity is our recipe for success.
We are trying now to be more specific of under-
standing the segments of customers and what
they need from us. The franchise is one exam-
ple, the delivery — another. The future of our
business model is following the customer and
making him better in his daily battles. There is a
big potential in leveraging the big data we have.
We are lucky because we have the Metro cards
and we know what the customers are buying. If
we could read that data in the future and predict
behavior, that would be quite cool. Now we have
a Metro mail — we are sending every week 200
000 copies to the customers. But everybody get
the same edition — this is “one-to-all” approach.
In the future we would like to migrate to “one-
to-one” approach, to be more targeted, more
specific.

Your personal interests include history
and travelling. Have you found a good soil
for your hobby here?

Actually | was too shy to add that | am very
much into exploring wine — wine-making and
wine-drinking. This is why | love Bulgaria — there
is quite nice tradition but also a very nice new
generation of winemakers. | spend some time
travelling the country, visiting the vineyards,
inviting them here, doing tastings, finding what
kind of specific grapes you have, what kind of
technics you apply. I'm not sure if | could men-
tion them but | have some favorite wineries like
Borovitza and Castra Rubra. ll
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KOMEHTAP

SALLO NMOEBTUHABAT
CYPOBWHINTE

Om pekopgHume pekoamu go pyckume caHkuuu — nem
NPUYUHU 0CHOBHUMe ueHu ga BopBam HagoAy

Tekem MBAHMHA MAHYEBA | Gomozpadus SHUTTERSTOCK

Fonemume 3anacu u 3abaBsHemo Ha cBemoBHama ukoHomuka,
ocobeHo B Kumau goBegoxa go 3Ha4YuUmeAeH cnag Ha UeHUme Ha cy-
poBuHume. oBAusixa owe CUAHUSM gOAap U U3Me2ASHemoO Ha na-
puyHume cmumyau B8 CALLl, cankuuume cpewy u om Pycus, kakmo u
yBeAuuaBaHemo Ha gobuBa Ha nempoA.

CneuuaAnHO npu xpaHume 3a cnaga gonpuHacsim HamaasB8aHemo
Ha mbpceHemo Ha cyxo MAsko 8 Kumal u gobpama pekoama.

MHgekcom Ha 3bpHeHume ueHu Ha FAO npe3 aBzycm ce noHuxu
¢ 11.7% cnpsamo muHanama 2oguHa u ¢ 1.5% cnpsimo loau. MNMweHuua-
ma u uapeBuuama ca Ha Hau-Hucku ueHu om yemupu 20guHu. XKeAss-
Hama pyga - om nem 20guHu, 3axapma — om 2009, nempoAbm — om
loHu 2012.

CAABO TbPCEHE. okamo ukoHomukama Ha CALLl npogoakaBa
ga ce nogobpsaBa, mo EBpona e Ha pvba Ha peuecusma, a Pycus e
usnpaBeHa npeg kpusa.

MuHanama cegmuua OVICP noHuxu kakmo npoz2Ho3ama 3a CALL|
(om 2.6% Ha 2.1%), maka u 3a eBpo3oHama — om 1.2% Ha 0.8% npe3
masu 20guHa.

MHgycmpuaaHomo npou3BogcmBo B8 Kumau omueme Hau-cAabus
Cu pbCcm om HayaAnomo Ha puHaHcoBama kpusa Hacam — 6.9% u pac-
mam onaceHusma, Ye HAMa ga ce hocmuzHe ueama 3a 7.5% pacmex.
CmpaHama nompe6sBa okoro 40% om npousBe>kgaHume Memanu B8
cBemoBeH mawab.

PbCT HA TMPEAAATAHE-
TO. ToBa e ocHoBHama npuyu-
Ha 3a cnagaHemo Ha ueHume
Ha nempoaa. [NpegaazaHemo
MoXe ga HapacHe owe, ako
omnagHam caHkuuume cpeuly
WpaH.

B Aubus npousBogcmBomo
HapacHa Yyemupu nbmu cnps-
MO HayaAomo Ha Adamomo (go
Hag 810 xunagu bapena gHeB-
Ho). To moxke ga gocmuzHe 1.5
MAH. bapena gHeBHO go kpas
Ha 2oguHama Bvnpeku npo-
gonkaBawomo HanpeXkeHue.

Haauue e u 2onam pbem
Ha amepukaHckomo npousBog-
cmBo Ha cypoB nempona, koe-
mo we gocmuzHe 9.5 MmuAuoHa

6apena gHeBHO gozoguHa.

Pekoamama om 3bpHO CbWo € obuAHa. Cnopeg nocaegHama
npogHo3a Ha CBemoBHuA cbBem no 3bpHOMO 2A06aAHOMO NPOUS3-
BogcmBo Ha nweHuua we gocmuzHe pekopgHume 713.4 MAH. moHa.

CAHKLIMNTE. Pyckama 3abpaHa 3a BHoc Ha xpaHu om EBpo-
na, CALLl u gpyau cmpaHu cbw,o ce ompasu Ha cBemoBHUMe UgeHu.
Bloomberg cvobwaBa, ue ueHume Ha naogoBeme B EC ca ce no-
Hwkunu noBeue om gBa novmu 8 EC u npogakHume ueHu ca nog
cebecmoUHocmma.

Cnopeg FAO caeg BvBexkgaHemo Ha embapzomo cmouHocmma
Ha MAeyHume npou3BegeHust B cBema ce noHwku ¢ 20% cnpsMO Mu-
Hanama 2oguHa, ¢ 11% cnpsamo loau 2014. TeHgeHuusma kom cnag
npogbakaBa Beue nem meceua.

CUAEH AOAAP. Lllamckama Baayma gocmuzHa makcumanHu
cmouHocmu om 14 meceua cnpsamo eBpomo nopagu pasmuHaBaHe-
mo Ha napuuHama noAumuka Ha QDegepanHus pesepB u ELB. Cy-
poBuHume obukHoBeHo ce mbpayBam B goaapu u kopeaauusma e
obpamHa. 3a kynyBauume u3BbH CALLl nockbnBaHemo Ha goaapa
ockvnsBa cypoBuHume.

N3TEFAAHE HA BAHKWUTE. Mopagu peayramopHu uduckBaHus
u Hegocmue Ha kanuman 6ankume Hanyckam 6usHeca cbc cypoBu-
Hu. Deutsche Bank, Morgan Stanley u UBS npekpamuxa uau cBuxa
cBoume cmokoBu
onepauuu MuHana-
ma 20guHa; masu
20guHa Barclays,

Credit Suisse u
JPMorgan Chase
cmopuxa  Cbwo-

mo. Tesu, koumo
noemam 6busHeca,
yecmo ca mbpzoB-
cku kvowu, koumo
ce opueHmupam
kom Bepmukan-
Ha  uHmezpauus
u yyacmue B go-
6uBa, mpaHcnop-
mupaHemo u npe-
pabomBaHemo Ha
cypoBuHu.
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COMMENT

WHY COMMODITY
PRICES ARE FALLING

From record-breaking harvests to Russian sanctions — five
reasons that explain the recent decline

By IVANINA MANCHEVA | Photography SHUTTERSTOCK

Abundant supplies and a slowed global economy, especially in
China, led to a considerable decline in commodity prices. Moreover,
the strong dollar and fiscal stimulus withdrawal in the U.S., sanctions
against and by Russia, as well as an increase in oil production were
also influential.

The slowdown in Chinese demand for milk powder and a good
harvest contributed to the drop, particularly in the foods market.

The Food and Agriculture Organization's (FAO) cereal price index
in August dropped by 11.7 percent, in comparison to last year, and by
1.5 percent compared to July. Wheat and corn prices hit a four-year
low. Iron-ore hit a five-year low, sugar is the lowest since 2009 and oil
the lowest since June 2012.

WEAK DEMAND. While the U.S. economy continues to improve,
Europe is on the edge of reces-
sion and is facing a crisis. Last
week the Organization for Eco-
nomic Cooperation and Devel-
opment (OECD) lowered its
forecast for the U.S. (from 2.6
percent to 2.1 percent), as well
as for the Eurozone, from 1.2
percent to 0.8 percent this year.

Industrial production in China
has had its weakest growth since
the beginning of the financial cri-
sis at 6.9 percent and there are
fears that the 7.5 percent growth
aim will not be achieved. The
country uses about 40 percent of
the metals produced in the world.

SUPPLY GROWTH. This is
the main reason for the fall in oil
prices. Supply might raise more
if sanctions against Iran are re-
moved.

Production in Libya rose four
times compared to the sum-
mer (up to over 810,000 barrels
per day). It could reach 1.5 mil-
lion barrels per day by the end
of the year, despite the ongoing
tension. The big rise in the U.S.
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crude oil production, which will reach 9.5 million barrels per day next
year, is also obvious.

The grains harvest is abundant as well. According to the Inter-
national Grains Council's last forecast, global wheat production will
reach a record-breaking 713.4 million tons.

SANCTIONS. The Russian ban on food imports from Europe, the
U.S. and other counties also impact global prices. Bloomberg an-
nounced that fruit prices in the EU have dropped twice and the selling
prices are below their actual price.

According to FAO, after the introduction of the embargo the cost
of dairy products worldwide fell by 20 percent compared to last year,
and by 11 percent compared to July 2014. The trend toward a drop
has been happening for five months now.

STRONG DOLLAR. The
U.S. currency hit a 14-month
maximum peak in comparison
to the euro due to differences
between the Federal Reserve
and the European Central Bank
(ECB) fiscal policies. Com-
modities are typically traded in
dollars and the correlation is
reverse. For buyers outside the
U.S,, the rise in the value of the
dollar makes commodities more
expensive.

BANK WITHDRAWAL. Due
to regulatory requirements and
capital deficit, banks are leav-
ing the commodity business.
Deutsche Bank, Morgan Stanley
and UBS ceased or shrank their
commodity operations last year;
this year Barclays, Credit Suisse
and JPMorgan Chase did the
same. Trading houses are now
taking over this business, which
is heading toward a vertical inte-
gration and participation in com-
modity production, transporta-
tion and processing. ll
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»Om ogesina, koumo Bu uemam MucAume, go camoAemu 6e3 npo3opuu — i
aBuauuoHHama uHgycmpus npobBa Bcuuko, 3a ga HanpaBu nbmyBaHemo
egHoBpemeHHO no-ygobHOo U no-UKOHOMUYHO" . -
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Camonemvm Boeing 787 ce usguza cuzyp-
HO u ce HacouBa kom Bb3gywHus kopugop 3a
npexoga Hag AmaaHmuka. NMomHuuume ce om-
nyckam B8 cegankume, ogesnama 3a 3aBuBaHe
ca pasgageHu, Bv3znaBHuuume ce pukcupam B
Hau-ygobHama nosa.

B TO3W MOMEHT OAEAAATA Ha uemu-
puma om nbmHuuume 3ano4yBam ga cBsamkam
cmpaHHoO — my B cuHbo, my B yepBeHo. YoBek
CU NPUNOMHsl cmapume GuAMU 3a cpe-
H3emHu. Ho BcbwHocm cmaBa Bo-
nepumMeHmaneH npoekm, HapeueH
erience”. CneuuanHu CeH3o0pu,
eHu B8 npeBpu3ka Ha 2naBume Ha uemu-
Mama nbmHuuu, pesucmpupam MO3byHUME
u nomazam Ha ekunaxka ga pas-
epe kak ce uyBcmBam no Bpeme Ha nonema.
aAHUMeE ogesna, HapeueHu ,Happiness
kets“, B bbgewe we nomazam Ha cmloap-
gecume no-gobpe ga obcaykBam nomyBauiu-
me u ga pasyumam MuUCAUme UM owe hpegu
me caMmume ga ca pasbpanu kakBo mouHo uc-
kam.

Ako nbmHuuume ce yyBcmBam gobpe u He
ca HanpegHamu, ogesnama cBemsm B cuHbo.
Ako Hew,0 2u npu-

‘ mecHSq-

| Ba — Hanpumep

>kakga uAu gpye2 guc-
- : i komdopm - mbkaHma 3anouBa
B ga usnvuBa >kbamo-uepBeHu cuzHa-

AU.

ToBa e camo eguH om MHokecmBomo
ekcnepumeHmu, koumo aBuauuoHHama uHgyc-
mpus npaBu B8 onum ga nogobpu obcaykBaHe-
mo. Ha nocaregHomo 2oAsmo aBuousnoXkeHue
Bb8 PapHbbpo Baxa nokasaHu Hag gBe gyauHu
nogobpu npoekmu.

; HE E TAHA, YE Bb3QYLUHUAT TPAHC-
MOPT e eguH om Hau-mpygHUme busHecu, ¢
MUHUMaAHa HopMma Ha neyanba, u koHkypeHuu-
sma 3a noBeye nbmHuuu e okecmoueHa. [lHec
komnaHuume umam mpu mpygHO cbyemaemu,
Ho egHakBo BakHu ueAu — ga noAHam koakomo
L e BvempXkHO noBeue camoAemume cu, ga npeg-
Aazam noBeve ygobcmBa u B cowomo Bpeme
ga‘moaam da cU no%Boasm Bce no-Hucku ueHu
Ha buremume. B cbwomo Bpeme aBuouHgyc-
mpusma e npumuckaHa Bce noBeue om Bu-
cokume ueHu Ha 2opuBama, HapacmBawume
pasxogu 3a cu2ypHocm u HeymoAumo BbpBawu-
me Hazope AemuwHu makcu. EguHcmBeHusm
u3xog ce kpue Bv8 BHumaHuemo kvm gemaunaa:
koHcmpykmopume u gusauHepume patomsm
ycuAeHo 3a ycBosBaHe Ha Bceku muaumemuvp
om camoAema U 3a ocMucAsHe Ha Bceku 2pam
moBap Ha bopga.

Peuenmama e scHa: konkomo ce moXke
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noBeue nomHuuu, konkomo e Bb3amoXHO no-
mManko meano. MNMogobHo Ha pubama, kosmo ce
BmupucBa omkom 2naBama, npu camoaema
ukoHomMuume cbwo 3anoyBam om ,2AnaBama“ -
om kabuHama 3a ynpaBaeHue, 0bacHaBa ApeHg
BegekuHg, gupekmop Ha 2onemus npousBogu-
meA Ha aBuauuoHHU MogyAu u komnoHeHmu
Diehl Aircabin. ,Hue HenpekbcHamo B3emame
Nno eguH camoAem om GAOMuUAUsSMa U 20 hog-
Aa2ame Ha nbAeH aHaAu3 u npoBepka: Bagum
gemauA no gemaua u ce numame: moXe Au ga
cmaHe no-Aek u no-ebekmuBeH? Vau gaau us-
0bwo He buxMe MO2AU ga MUHEM U 6e3 He2o?“.
Cowama 3agaya cu nocmaBsm u maka
HapeueHume "dbumHec mpeHbopu", kakBumo
Bce noBeue aBuoAuHuu HasHauaBam. Te He
mpeHupam ekunakume u caykumeaume, a
owe no-manko nbmHuuume. 3agayama um e ga
npeueHsBam u ga gaBam ugeu 3a cnecmsBaxe
Ha Bceku 2pam Ha bopga. Mo gaHHU Ha eBpo-
netcku ekcnepmu Bceku cnecmeH kunozpam
8 camonema 2oguwHo MoXke ga ukoHomuca Ha
komnaHusma go 14 000 pexkuUHu pasHockul!
Taka ue, yBaxkaemu nbmHuuu, He ce cbpgeme,
ye aBuoAuHuume obpvuiam BHumaHue Ha Bce-
ku gpam Bazadk Hag gonycmumomo.
Llenma e ga ce necmsm pa3xogu 3a
obcaykBaHe Ha MawuHama, koumo
ga ce npeBpbwam B no-gobpo obcAyXk-

BaHe 3a nacakepume.

BEPOATHO HE CTE 3ABEAA3AAU, ue
gopu koauukume Ha cmloapgecume, ¢ koumo
me pasgaBam Hanumkume u xpaHama, Beue
ca c onekomeHa koHcmpykuus, baazogapeHue
Ha kosmo mexkam ¢ 8 ke no-manko om mpa-
guuuoHHume. Ocem kunozpama moxXe u ga Bu
ce cmpyBam HuwoXHuU Ha ¢oHa Ha 400 moHa
2opuBo u cpegHo 100 moHa none3eH moBap,
konkomo Hocsm mogepHume nbmHuyecku ca-
moAnemu. Ho ako nonumame Hskou "¢pumHec
mpeHbop", mou we Bu obsicHuU, Ye me3u 8 ku-
AO2pama 3a egHa 20guHa cnecmsiBam 2opuBo,
gocmambyHO ga ce u3muHe 15 nbmu pa3cmo-
aHuemo mexgy Codusa u Hio Mopk! A Hamans-
BaHemo Ha koauuecmBomo Boga, koemo ce
kauBa Ha bopga 3a MmueHe u 2omBeHe, moXke ga
cnecmu ueAu 280 kunozpama moBap. MNogmsHa-
ma Ha mpaguuuoHHume kuaumu ¢ onekomeHu
gaBa owe 20 kunozpama. Odopu AuwaBaHemo
om mpaguuuoHHUa Habop BecmHuuu Ha 6opga
MoXe ga gage 2oguwHa ukoHomus om 250 000
eBpo B8 komnaHuume ¢ Hau-2o0AeMu GAOMUAUU.

B nocaegHume gBe-mpu 2oguHu 3abenexku-
MO ce npomMeHuxa gopu cegankume. Ako npes
2009 cpegHomo mez2no Ha ceganka B ukoHo-
MuuHa knaca 6e 15-17 ke, ceza e egBa 10. Tesu
Hakonko kunozpama pasauka BcowHocm o3Ha-
yaBam ukoHomuu Ha cmomuuu moHoBe kepo-
CUH 20gUWHO.

HA MOMoOLL HA KOMNAHUUTE UABAT u
HoBume mexHonozuu 3a npou3BogcmBo. Caeg
Hau-nepcnekmuBHume ca 3D npuHmepume, P
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The
Unbearable
Lightness
of Flying

From blankets that read your mind to aircrafts
without windows — the aviation industry will try
anything to make your journey more comfortable
and economical.

By VALERI TSENKOV [ Photography SHUTTERSTOCK

The Boeing 787 ascends steadily for its journey over the Atlantic.
Passengers relax in their seats, blankets are handed out and pillows are
placed in the most comfortable position.

AT THIS MOMENT, FOUR BLANKETS start flashing — sometimes in
blue, sometimes in red. You cannot help remembering the old films about
alien encounters. However, it is all an experimental project about custom-
er experience. Special sensors, placed in headbands of four passengers
register their brain's impulses and help the crew understand how they feel
during the flight. The special blankets, called Happiness Blankets, will
help flight attendants provide better service to travelers and to read their
mind, even before the passengers are aware of what they want.

If fliers feel good and are not tense, the blankets turn blue. If some-
thing disturbs them, for example thirst or some other kind of discomfort,
the fabric starts emitting yellow/red signals.

This is just one of the many experiments performed by the airline
industry in an attempt to improve service. At the last big air show in Farn-
burough, over two dozen similar projects were presented.

IT IS NO SECRET THAT AIR TRAVEL is one of the most difficult busi-
nesses, with minimum profit and stiff competition for passengers. Today,
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companies have three incompatible, but equally important goals — to fill
their planes with as many passengers as possible, to offer more facilities
and, at the same time, to be able to offer lower ticket prices. But simulta-
neously, the aviation industry is increasingly challenged by high fuel costs,
increasing security expenses and higher airport charges. The only solu-
tion lies within the details: aerospace engineers and designers work hard
to make the most of every millimeter of the plane and each gram of cargo.

The recipe is clear: as many passengers as possible, as little weight
as possible. “We constantly take a plane out of the fleet, analyze and ex-
amine it thoroughly: we take out details one by one and ask ourselves: is
it possible to make it lighter and more effective? Or, could we do without
it,” explained Arend Wedekind, director of the aviation modules and com-
ponents manufacturer Diehl Aircabin.

The 'fitness instructors' that more airlines are employing have the
same task. They do not train crews, employers or passengers. Their job is
to assess and provide ideas for reducing the weight on board. According
to European experts, every saved kilogram on the plane can save 14,000
euros in overhead costs a year! Therefore, dear passengers, do not be
mad that airlines pay attention to every gram of excess baggage. The idea
is to save expenses on the maintenance of the machine, which in turn will
mean better service for the fliers.
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» will not only considerably reduce their 20 as-
sembly operations, but it will make them much
lighter and stronger. From the point of view of
the manufacturer, using 3D printers means
eliminating the need of over 70 specialized (and
extremely expensive) machines.

In 2016, European companies will begin
mass production of the first 3D-printed titani-
um lintels. We are not talking about something
strange and insignificant. In the Airbus models
there are up to 30,000 bearings and joining ele-
ments used. Thanks to 3D printers, they will be
55 percent lighter than the existing ones.

AERONAUTICAL ENGINEERS USE PSY-
CHOLOGICAL tricks as well. As Kevin Keniston,
Airbus Head of Passenger Comfort, revealed,
“The neuralgic points are the knees, back,
shoulders and elbows. If their comfort is guar-
anteed, everything else will be fine." That is why
in the new Airbus models the economy class
seats are moved forward by a few centimeters,
but are also wider (46 instead of 43 cm.) The
effect is impressive. “As passengers feel com-
fortable in the elbows, back and shoulders area,
they ignore the fact that the knees are in a more
confined space," Keniston explained.

Besides, on the shorter distances flights —
within continental Europe, for instance — toilets
and kitchens can easily be narrower and the
free space can be used for more seats.

FACILITIES ARE VERY IMPORTANT on
longer flights, especially transatlantic ones.
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According to european experts, every saved
kilogram on the plane can save 14,000 euros
In overhead costs a year!

Passengers are willing to pay a higher price
to ensure they have more space and facilities.
More often the traditional first and business
classes are giving way to a new class called
premium economy. It gives a practical answer to
the existential question, “How much does happi-
ness in the sky cost." The price is higher than
regular economy class, but at least one third
lower than that of business class. In return, the
flier receives more legroom, more freedom for
their back, better food, more free baggage, and
more varied in-flight entertainment. The airline is
also satisfied as the seats in the premium econ-
omy category take up incomparably less room
than the ones in business class.

"THE CARGO DIET’ IS ACHIEVED in many
other ways as well, for example, by using lighter
construction materials or substituting ordinary
lights with LED. The vents and facings that have
been recently installed are, on average, 40 per-
cent lighter than the ones in the 1990s. Sensor
screens are largely used for the in-flight enter-
tainment systems, which saves a lot of grams
from the wired remote control that has now

become obsolete. The next step will be for the
screens to disappear altogether; instead, pas-
sengers will be able to connect their own smart-
phones and tablets to the system. The German
company Recaro is already developing these
types of special seats.

Another clever invention that is still only at a
concept stage, suggests installing flat displays
instead of jet windows. As a result of a contest
organized by the German Aerospace Industry
Association BDLI, designers developed a proto-
type of a completely new kind of aircraft for the
future. It had one and a half floors, with three
levels of seats, without windows or a cargo hold.
Passengers will leave their hand luggage in a
main cargo hold at the entrance, which is then
moved to baggage containers, rotating around
the plane’s fuselage. Instead of windows, there
will be sensor screens, connected to cameras
showing fliers the view out of the aircraft. In
comparison to these innovations even the revo-
lutionary Happiness Blankets seem out-of-date.
However, this is hardly surprising in an industry
where supersonic speed is part of the daily rou-
tine.
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» koumo Bce no-macupaHo we HaBausam 8
6usHeca. General Electric Hanpumep 0658u, ue
B 6bgewe we npousBekgam Ha MPUU3MEPHU
npuHmepu 2opuBHume glo3u 3a cBoume pe-
akmuBHu gBuzamenu Leap. ToBa He camo we
cvkpamu uyBcmBumenHo gocezawHume 20
onepauyuu no MoHmaxka UM, HO U Wwe 2u Hanpa-
Bu gocma no-aeku u no-3gpaBu. A om 2naegHa
mouka Ha npoudBogumens usnoa3BaHemo Ha
3D npuHmepu o3HauyaBa ga omnagHe Hy>kgama
om Hag 70 cneuuaAusupaHu (u 6acHOCAOBHO
ckbnu) MawuHu.

Mpe3 2016 eBponelcku pupmu we 3anou-
Bam cepuuHo npou3BogcmBo u Ha nbpBume u3-
2omBeHu ¢ 3D-npuHmepu mumanHoBu mpezepu.
Tyk He cmaBa Bvbnpoc 3a Hewo ek3omuuHo u
manoBakHo — B ceza npousBexkgaHume MogeAu
Ha Airbus ce uznoazBam go 30 000 om me3u on-
opHuU u ckpenBawu enemeHmu. baazogapeHue
Ha mpuu3amMepHUME npuHmepu me we bvgam ¢
go 55 npoueHma no-Aeku om ceaawHume.

KOHCTPYKTOPUTE W3MNOA3BAT U NCU-
XOAOM'MYECKWU mpukoBe. Kakmo paskpuBa
KeBuH KeHucmvH, meHugkop ,Komdpopm Ha
nacaxkepume® B Airbus, ,HeBpanguuHume nyH-
kmoBe ca koneHeme, 2bpbbm, pameHeme u
Aakmume®. Ako mexHusm kom¢popm bbge 2a-
paHmupaH, Bcuuko ocmaHano we 6bge Hapeg.
3amoBa B HoBume mogeau Ha Airbus B ukoHo-
MuyHama kaaca cegankume ce npemecmBam
Hanpeg ¢ Hakoako caHmumempa, HO cmaBam
no-wupoku (46 Bmecmo 43 cwm). Epekmom e
BneuamasBaw: ,Tou kamo nacaxepbm ce uyB-
cmBa ygobHo B obaacmma Ha Aakmume, 2bpba
u pameHeme, He My npaBu BneuamaeHue, ue
koneHeme ca My Ha no-msAcHO mscmo“, obsc-
HABa KeHucmbH.

OcBeH moBa B camonemume 3a no-kbcu
pascmosHus — 8 nepumembpa Ha KOHMUHEH-
manHa EBpona Hanpumep — moasemHume u
kyxHume mozam cnokouHo ga 6bgam komno-
3upaHu no-mecHu, kamo ocBobogeHomo npoc-
mpaHcmBo ce u3noA3Ba 3a noBeue ceganku.

YOOBCTBATA CA MHOIO BA>XHWU npu
no-gbAzume nonemu — Hau-Beue npesokeaH-
ckume. lMNpu max nbmHuuume ca CkAOHHU ga
naamsm no-Bucoka ueHa, HO ga cu ocuzypsm
noBeue npocmpaHcmBo u noBeue ygobcmBa.
Bce no-uecmo mpaguuuoHHume [MbpBa u bus-
Hec kaaca omcmbnBam Mscmo Ha egHa HoBa
knaca, HapeueHa Premium Economy. Ta gaBa
npagmamuueH omzoBop Ha ek3ucmeHuuanHus
Bvnpoc ,konko cmpyBa wacmuemo B8 Hebemo®.
LleHama 0 e Hag ma3u Ha obukHoBeHama uko-
HOMUYHA, HO € NOHe C egHa mpema no-Hucka
om ma3su Ha busHec kaacama. Cpeuly moBa
nomHukom noayuyaBa noBeue msacmo 3a kpa-
kama, no-zonama cBoboga 3a 2vpba, no-gobpa
xpaHa, noBeue cBobogeH H6azak U no-pasHoo-
6pasHa npozpama 3a 3ab6aBaeHue. ABuokomna-
Husima cbwo e goBoAHa, 3awomo cegankume B
"npeMmuym ukoHomuuHama" kamezopus 3aemam
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Owe egHO Xumpo
uzobpemeHue
npegaaza Bmecmo
npo3opuu B
camoAemume ga
uma... NAOCKU gucnaeu

HecpaBHUMO no-MaAko Macmo om mesu B8 bus-
Hec kanacama.

"TOBAPHATA AMETA" CE NOCTUIrA u
No MHO20 gpyau Ha4yuHU — NPUMEPHO ype3 us-
non3BaHemo Ha no-Aeku koHcmpykuuoHHU ma-
mepuaAu UAU NogMsHama Ha mpaguuuoHHuUme
ocBemumenHu mena cvc cBemoguogu. Om-
gywHuuume u obAauuoBkume, koumo ce MOH-
mupam HanocAegbk, ca cpegHo ¢ 40% no-Aeku
om me3u npe3 90-me 2oguHu. B pa3Baekamen-
Hume cucmemu macoBo ce uanoa3Bam ceH3op-
Hu ekpaHu, koemo cnecmsBa gocma 2pamoBe
OMm CmMaHaAOmo U3AUWHO QUCMAaHUUOHHO C

kabena. CaegBawama cmonka we e ekpaHume
uzobwo ga omnagHam u Bmecmo moBa nom-
Huuume ga mo2am ga Bkalouam kom cucmema-
ma cobcmBeHume cu cMapmdoHuU u mabaemu.
lepmaHckama ¢upma Recaro Beue paspabom-
Ba cneuuanHu ceganku om makv8 mun.

Owe egHo xumpo u3obpemeHue — 3aceza
obaue kamo Ha eman ,uges“ - npegnaza Bmec-
mo npo3opuu B camoaemume ga uma ...naocku
gucnaeu. B peayamam Ha koHkypc, 06s8eH om
2epmaHckama 6paHwoBa opzaHuszauus BDLI,
gusauHepume paspabomuxa npomomun Ha
€gUH HanbAHO HOB mun camoAemu Ha Gbge-
wemo — MawuHu Ha emaX u noAroBuHa, ¢ mpu
HuBa Ha ceganku u 6e3 nposopuu u bazarkHo
omgeAneHue. MbmHuuume ocmaBsm pbuHuUsa cu
bazaxk B egHO ueHmMpanHo HazakHo omgene-
Hue npu Bxoga, koemo caeg moBa ce pasno-
Aaza B ,6azakHu koHmeuHepu“, Bbpmawu ce
okono kopnyca Ha camonema. A Bmecmo npo-
30puUU We uma ceH3opHu ekpaHu, cBop3aHu c
kamepu, koumo we noka3Bam Ha nbmHuuume
2Aegkama u3BoH camonema. Ha doHa Ha mesu
uHoBauuu gopu peBoalouuoHHUMe ,0gesina Ha
wacmuemo” usznexkgam gemoge. Ho moBa
egBa Au e usHeHaga B egHa uHgycmpus, 3a kos-
mo cBpbx3BykoBama ckopocm e exkegHeBue. M
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noa BAACTTA HA BOOKATA
IN THE POWER OF VODKA

Hau-nonyaspHama cnupmna Hanumka B cBema npogbnkaBa ga e Bogkama, ¢ 2oguwHa KoH-
cymauus om 4.44 muauapga aumpa, covu npoyuBaHe Ha IWSR. 3acayzama go 2onama cmeneH
e Ha Pycus, Ha kosmo ce naga noumu noroBuHama om moBa koauuecmBo (uau no 13.9 aumpa
Ha uoBek). Bmopu no koHcymauus ca CbeguHeHume wamu (Ho npu gaaey no-ckpomHume 1.9
Aumpa Ha 2AaBa). B knacauusma Ha Hau-nonyaspHume Hanumku caegBam pombm (C Hal-20AM
koHcymamop WHgus), womaaHgckomo yucku, om koemo napagokcanHo Hau-2oaemu koauuecmBa
usnuBam ¢paHuysume, u g>kuHbm, npu koimo Augep 8 nompebaeHuemo ca Quaunutume. Mpes
2013 Hau-2onsam ckok (38%) uma B ynompebama Ha ankoxoa 8 Kumau, Ho mam Hag 99% om
koHcymauusma ce naga Ha mecmHama pakus 6augslo (baijiu).

Vodka is still the most popular alcoholic drink in the world with annual consumption of 4.44
billion litres, an IWSR study shows. To a great extent, Russia deserves the credit as nearly half of
this amount is drunk there (or 13.9 litres per person). Second on the list is the USA (with the far
more humble 1.9 litrres per capita, though). Next in the most popular drinks rankings is gin (with
India as its biggest consumer), Scottish whiskey, of which paradoxically the French drink the big-
gest amounts, gin, with the Philippines as a leader in its consumption. Alcohol use in China had its
peak in 2013 (38%), but more than 99% of the consumption there is of the local drink baijiu.

51-WAT LWAT? THE 51°" STATE?

>Kumenume Ha degepanHus okpve Ko-
AyMbBus, B8 kolmo ce Hamupa cmoAuuama Ha
CALLl BawuHzmoH, we HanpaBsm nocmonku
ga noAyyam cmamyma Ha 51-u amepukaHcku
wam. Cnopeg mecmHus ceHamop Tom Kapnop
dakmbm, ye cmoAuvaHu HaMam npegcma-
BumencmBo B KoHzpeca, e cbw,o makaBa
HenpaBga kamo HakozawHomo uskalouBaHe Ha
>keHume om npaBomo Ha 2Aac. Bonpeku kpac-
Hopeuuemo Ha Kapnbp obaue npoekmbm my
umMa HuwoXkHU waHcoBe ga bvge ogobpeH om
KoHzpeca, cmamam noBeuemo aHaAu3amopu.

Okpve Koaymbus e cbagageH npegu noBe-
ye om gBa Beka, koczamo wamume MepuaeHg
u BupgykuHus ce cbenacsBam ga omcmobnsm
cBos 3ems. MNpe3 1800 2oguHa cmoAuuama e
npemecmeHa om Quaageadus 8 HoBonocmpo-
eHust BawunzmoH. [lo 1964 >kumeaume Ha
okpbza Hamaxa npaBo ga 2racyBam He camo
3a KoHzpeca, Ho u 3a npe3ugeHm.
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The residents of the federal district of
Columbia, where the US capital Washington is
situated, will take steps to acquire the status of
the 51st state.

According to the local senator Tom Carper
the fact that the citizens of the capital aren’t
represented in Congress is just as unfair as the
former exclusion of women from the right to
vote. Despite Carper’s eloguence, however, his
project has slim chances to be passed by the
Congress, most analysts believe.

D.C. was founded more than two centuries
ago when the states Maryland and Virginia
agreed to donate land. In 1800 the capital was
moved from Philadelphia to the newly built
Washington. By 1964 D.C. residents didn’t have
the right to vote — not only for the Congress,
but also for president.

H

CEKCI3bM
HAOMNAKI

REVERSE
SEXISM

Bce owe Hecv3gageHa makcumempoBa
komnaHus npegu3aBuka ckaHgaa 8 Hio Vopk
¢ naaHoBeme cu ga Haema 3a wodbopu
camo >keHu U ga obcaykBa eguHcmBeHo ga-
mume. Bvgewama komnaHus SheRides owe
He e 3anouyHana paboma, Ho Beue ce pagBa
Ha 02pOMEH UHmepec — U Ha noHe gBe
cbgebHu 06BuHeHus B guckpumuHauus no
nonoB npusHak. MiHaue nogobHU komnaHuu
getucmBam B MHgus u AnoHus.

An upstart car-service company caused
a scandal in New York with its plans to
recruit only women drivers and serve only
ladies. The future company SheRides hasn'’t
started operating yet but is already enjoying
great interest — and at least two legal ac-
cusations of sexual discrimination. Anyhow,
there are similar companies in India and
Japan.
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epopucmume ca Xopa MUHYC UgeH-
muyHocm. PeweHu ca Bce Hskak ga
noayuyam ompassBaHe. ickam ga 6b-
gam 3abenssaHu.”
Llle kakeme,ue aBmopbm Ha me3u gymu
e 2negan kak obaeueH B uepHo Mk om WUc-
Aamvcka gopkaBa B Vpak u AeBanma (MONA)
obe3znaBaBa amepukaHuu. Huwo nogobHo.
Llumamom e om 1977 2oguHa. He2oB aBmop
€ npoyymusim u3caegoBamen Ha Meguume, ka-
Hagckusm npodecop no aHzaulcka dpunronozus
Mapwan MakayoH. EgHo om nocaegHume my
uHimepBloma e ¢ >kypHaaucma Mauk Makwma-
Hbc. MexXgy gpyzomo, MakaybH ymupa npes
1980 - 2oguHa npegu ga ce pogu CNN u uges-
ma 3a 2nobanHa meneBusus.
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MPUMOMHAM TOBA, 3ALLOTO TFEHUAA-
HOCTTA He e ga obobwuw MuHanomo, a ga
npoBuguw 6vbgewemo. A npodpecopvm-wekcnu-
poBeg uskoBa mepmuHa ,2A06aAHO CEAO“, npegu
mo ga pasuvdmu - u npegBugu World Wide Web
mpulucem 20guHu ho-paHo. BbB BbnpocHomo
uHmepBlo MakayvH 20Bopu 3a Bpv3kama mex-
gy Hacuauemo u bopbama 3a ugeHmuuHocm. Ha
MeH, ompassBanus koHpAaukmu, masu MucoA mMu
ce cmpyBa 2eHuanHa. Heka ga a Hanuwem Ha
cmeHama, kozamo pasaaekgame NAWA u Hezo-
Bume memacmasu.

Bwkme uHmepBlomo B uHmepHem. Tps6Ba
yecmo ga Bpbwame 3anuca, 3awomo, makap
MakAybH ga omzoBapsa kpamko, Bcako uspeueHue
Hocu HoBa u HeouakBaHa mesa. B eguH MoMeHm
>kypHaaucmom ka3Ba (Aeko HauBHO), ue ,2no0ban-
Homo ceno“ Bogu go pasbupameacmBo u mup. He
e BspHo, omBpvwa MakaybH. Konkomo noBeue ce
ono3HaBame, moakoBa noBeue ce HampasBawme.
A0BaAHOMO ceno e 30Ha Ha CbAbCbUU U Hanpe-
»keHus. Meguume HanpaBuxa cbcega bAu3bk — U
HenoHocuM. Cnopeg npodecopa omHoBo ce npe-
Bpbwame B naeme. Hec, koezamo nagam 2aaBu,
moBa e no-BspHo om Bcskoza.

CbC CBOATA MEAWATU3UPAHA BPYTAA-
HOCT WAWA ce obpovuwia kom 3anaga. Mpegus-
BukBa 20 Ha mepeH, koumo 3anagbm e 3aps3an
— 2omoBHocmma ga ybuew u ympeuw. ToBa He e
nbmam Ha gXkuxaga, 3awomo gkuxagbm e 2AaB-
Ho BoUHa Ha gyxa; moBa e mepop Ha kBagpam.
MHguBugyanHusm mepop Ha ameHmamopume-ca-
Moybuuuu mymupa B8 ,gbpkaBa“ Ha mepopa — u
naawu c 2nobaneH mepop. Heuna cueHa Hsma
ga 6vgam naockume mepeHu okoao cuputickama
Paka u upakckus Mocya, a mpaHcHauuoHaAHUmMe
Meguu. Lileama e 3anagHume cBobogu ga ce 06bp-
Ham cpeuly camus 3anag.

MpaB e MakayvH, MOWA ce bopu 3a ugeH-
muyHocm. OmHavano cupulckama BouHa umawe
gpyau ,mapku“: Cupuucku HauuoHaAneH cbBem,
CBobogHa apmus, Aa-Kaluga, ¢poHm Aa-Hycpa.
Kak ga 2u konkypupaw, ocBeH ¢ eckanauus Ha Ha-
cuauemo? Taka uscmbnaeHusima 8 Cupus, Haxay-
BaHemo B Wpak u meneBusuoHHume ek3sekyuuu
npeBvpHaxa WONA B8 HoBama AA-Kalga, a ,xanu-
da“ Bazgagu — B HoBus BuH AageH. Ceza Beue He
MoXkew ga 2u 3abpaBuuw.

N OWE EAHA PAHEHA WAEHTUYHOCT:
upakckume cyHumu. Te 6sxa ,Aowomo“ geme
BvB B3puBoonacHomo mpueguHcmBo Ha Wpak,
kbgemo wuumume ca MHo3uHcmBo, a klopgume
- noayHesaBucumu. Mpu Caggam cyHumume 6saxa
ynpaBasBawo maauuHcmBo, koemo ce kpenewe
Ha wukoBe u oka3sa >kecmok omnop Ha amepuka-
Huume. N3BegHvXk moBa maAuuHcmBo ce okasa
HeaAwkupaHo U nogueHeHo; GuBwemo npo-wu-
umcko npaBumencmBo Ha Hypu AA-Maauku ynpa-
BasaBawe Hanyk Ha upakckume cyHumu. ,Kou cme
Hue?“, ce numaxa me: ,BuepawHama Baacm uAu
gHewHusm napuu?“. A cnopeg kaHagckus npode-
cop Bvbnpocbm ,kou cbm a3“ BuHazu ugBa B kom-
naekm ¢ HacuAue.

3a pasauka om Wpak, 8 Cupus cyHumume ca
MHo3uHcmBo. [Mpe3 nponemma Ha 2011 mo ce

pas3byHmyBa cpewy gecemuaemHama Baacm Ha
cnaomeHama anayumcka cekma, BogeHa om ce-
meucmBo Acag. Ho nobegama ce 3a6aBu, 6yHmbm
ce pasuenu u pagukaausupa. AMepuka 20 nogkpe-
nswe mBovpge WyMHO, 3a ga ocmaHe He3ameceHa
— u mBbpge HepewumeAHo, 3a ga My homozHe ga
nobegu. Taka B pezuoHa 3anagbm HanpaBu gBou-
Ha e2pewka — He uHmezpupa cyHumume B Wpak u
He obeguHu cuputickama onosuuus. [JHec moxke
6u e kbCcHO U 3a egHOMO, U 3a gpy2omo.

HUKOIA HE E KbCHO OBAYE 3a no-20AaMO
BHumaHue kbm BankaHume. Om BocHa u Xepue-
20BuHa Hanpumep goAaumam Bce no-mpeBoXkHu
Becmu 3a pagukaneH ucasam, nogxpaHBaH om Bo-
eHHume paHu, begHocmma, 6e3pabomuuama u
HechocobHocmma Ha MecmHUme eAumu ga Cb3-
gaBam gvp>kaBHocm. N myk Bbnpocvm 3a ugeH-
muyHocmma e pewaBaw. C oyume cu Bugsx kak
npe3 1994 6ocHeHckume mlocloamaHu Bce owe ce
numaxa: ,Kou com a3? MiocloAmMaHuH uau bowHsk?
BocHeHeu, uAu ucaamusupaH cAaaBsHuH?®. Mpumu-
cHamu omBcskbge, Hakpas me omuasHo mbpcexa
cobcmBeHus cu obpa3 8 ucmopusma, noaumuka-
ma, apmusma, Ho npegu Bcuuko B peauzusma.

MogobHu HanpexkeHus BuHazu ocmaBsm cae-
ga. Nonemu 2pynu Ha BankaHume npogbakaBam
ga ce ugeHmuduuupam npes3 peAususma, 3auwo-
mo He 3Hasm kak uHaue. ,A3 cbm MlocloAMaHuUH®
3amecmBa gpyau ,HeygobHU“ onpegeAneHus — no-
mak, axpsiHuH, 20paHuH, caHgXkakAus, UU2aHUH,
pom u np. TakuBa clokemu uma 8 Copbus, YepHa
20pa, MakegoHus, Mpuus, Boazapus.

HAN-TOAAMATA BbIMPOCUTEAHA obaue e
Typuus. EnuyHama bumka 3a ugeHmuuyHocm ce
Bogu mam. Kou e gHewHusm mypuuH? BapBawu-
am mlocloAmaHuH Ha gHewHus kymup EpgozaH —
uau cBemckusm HauuoHaaucm Ha goBuepawHus
Amamlopk? Kou we Haggenee B 2paHguo3HOMoO
npebopBaHe Ha eaumume? Kbge we 3acmaHam
klopgume? N gaau B masu amanzama om cmpac-
mu u ambuuuu HaMa ckpumu noyumameAu Ha
MOWNA? CeBepeH Wpak epaHuuu ¢ Typuus, a pas-
cmosiHuemo Co¢us — Oamack e mouHo monkoBa,
koakomo Codous - Bplokcen.

BsapBam, Ha ycmama Bu e ga nonumame: kak
Mapwan MakayoH Bukga peweHuemo. B cBoemo
uHmepBlo MakmaHve 3agaBa mo3su Bbnpoc. Mpo-
¢decopbm omeoBaps ¢ memadopa: ,TpabBa no-
20AIMO pa3cmosiHue meXgy ocma u koaeaomo.
Kozamo me ce gonpam, 2ybam zvBkaBocmma
cu“. C gpyeu gymu, cmpaHume B8 ,2rn06anHOMO
ceno“ mpabBa ga ce omganeyam, omgeaam, ce-
napupam, 3a ga obuyBam 6e3 HanpexXeHue. Ho
BvamoxkHo Au e moBa? Kak we omganeuuw upak-
ckume cyHumu om klopgume, wuumume, 0bkpb-
>keHume s3ugu-o2HenokaoHHUUU? N kak we om-
genuw 44 muauoHa eBponeucku mlocloamaHu om
EBpona? B ,2nobanHomo ceao“ kBapmaau HaMa
— U Huwo He MoXe ga cnpe nopos, 3apasama,
kalokama.

C usaomo mu yBadkeHue, mas3u MUCbA Ha
MakaybH He e 2zeHuanHa. [dpyz omzoBop mpsb-
Ba, HO a3 He 20 3HaM. Ako Bax npodecop no
aHaAuucka ¢uAaoAO2USA, CUZYPHO WAX ga umam
peweHue. l
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Jihad in the Global Village

The problems that the emergence of ISIL poses to the Balkans

By BOYKO VASILEV | Photography SHUTTERSTOCK

“Terrorists, hijackers, these are people minus identity. They are deter-
mined to make it somehow, to get coverage, to get noticed.”

You'll say that the author of these words watched a black-clad man
from the Islamic State of Iraq and the Levant (ISIL) beheading Americans.
Nothing of the kind. The quote is from 1977. Its author is the well-known
media researcher, Canadian Professor of English Marshall McLuhan.
One of his last interviews was with journalist Mike McManus. Incidentally,
McLuhan died in 1980 — one year before the birth of CNN and the idea of
global television.

| RECALL THIS BECAUSE GENIUS is not to sum up the past but to
foresee the future. Shakespeare expert McLuhan coined the term “global
village” before it blossomed — and predicted the World Wide Web thirty
years earlier. In the said interview the professor speaks about the link
between violence and the quest for identity. To me, who has covered
conflicts, this thought seems brilliant. Let’s write it on the wall when we
discuss ISIL and its metastases.
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ment:

See the interview on the Internet. You will have to frequently rewind
the recording because, although McLuhan’s answers are brief, each sen-
tence suggests a new and unexpected idea. At one point the journalist
says (somewhat naively), that the “global village” leads to understand-
ing and peace. That’s not true, says McLuhan: “When people get close
together, they get more savage, impatient with each other. The global
village is a place of very arduous interfaces and very abrasive situations.”
According to the professor, humankind will move from individualism and
fragmentation to a collective identity, with a "tribal base". Today when
heads are rolling, this is truer than ever.

WITH ITS MEDIATISED BRUTALITY ISIL is turning to the West. Chal-
lenging it on the turf that the West has deserted: the readiness to kill and
to die. This is not the way of jihad, because jihad is mainly a spiritual
war; this is terror at its worst. The individual terror of suicide attackers is
mutated into a “state” of terror and threatens with global terror. It will not
be played out on the plains near Syria’s Raqgah or Irag’s Mosul, but in



the transnational media. The aim is to turn the western freedoms against
the West itself.

McLuhan is right, ISIL is questing for identity. In the beginning the Syr-
ian war had other “brand names”: the Syrian National Council, the Free
Syrian Army, Al-Qaeda, the Al-Nusra Front. How do you compete with
them except with an escalation of violence? Thus the outrages in Syria,
the invasion of Irag, and televised executions turned ISIL into the new Al-
Qaeda, and Khalifa Al-Baghdadi into the new Bin Laden. Now you can no
longer forget them.

ANOTHER WOUNDED IDENTITY: the Iraqgi Sunnis. They were the
enfant terrible in the explosive trinity of Irag, where the Shiites are the ma-
jority, and the Kurds semi-independent. Under Saddam the Sunnis were
the ruling minority which was propped on bayonets and fiercely resisted
the Americans. Suddenly this minority was neglected and underrated; the
former pro-Shiite government of Nouri al-Maliki ruled despite the Iraqi
Sunnis. “Who are we?” they wondered: “yesterday’s power-holders or to-
day’s outcasts?” And according to the Canadian professor, the question
of “who am I” is always accompanied by violence.

In contrast to Iraq, in Syria the Sunnis are the majority. In the spring of
2011 it rebelled against the decade-long rule of the united Alawite sect,
led by the Assad family. But victory was delayed, the rebels split and
radicalized. America’s support was too vociferous to keep it uninvolved,
and too indecisive to help it win. Thus the West made a two-fold mistake
in the region — it did not integrate the Sunnis in Irag and it did not unite the
Syrian opposition. Today it is perhaps too late for both.

BUT IT IS NEVER TOO LATE for greater attention to the Balkans.
Bosnia and Herzegovina, for example, sends increasingly more worrying
news of radical Islam, fuelled by war wounds, poverty, unemployment and
the inability of local elites to organize a state. The question of identity is
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crucial here too. | saw with my own eyes how in 1994 the Bosnian Muslims
were still wondering: “Who am 1? A Muslim or a Bosniak? A Bosnian or an
Islamised Slav?” Cornered, finally they desperately sought their own im-
age in history, in politics, in the army, but above all in religion.

Such tensions always leave a mark. Large groups in the Balkans con-
tinue to identify through religion, because they don’t known how else to
do it. “l am a Muslim” replaces other “inconvenient” definitions: Pomaks,
Ahriyans, Sandzaks, Gypsies, Roma, etc. Similar scenarios can be found
in Serbia, Montenegro, Macedonia, Greece and Bulgaria.

BUT THE BIGGEST QUESTION MARK is Turkey. This is where the
epic battle for identity is waged. Who is today’s Turk? The faithful Muslim
of today’s idol Erdogan, or the secular nationalist of yesterday’s Ataturk?
Who will prevail in the grand tug-of-war of the elites? Whose side will the
Kurds take? And are there any unavowed fans of ISIL in this amalgam of
passions and ambitions? Northern Iraq borders on Turkey, and the dis-
tance between Sofia and Damascus is exactly the same as the distance
between Sofia and Brussels.

I'm sure you're about to ask how Marshall McLuhan sees the solution.
McManus asks this question in his interview. The professor answers meta-
phorically: “A little more space between the wheel and the axle is needed.
When the wheel and the axle get too close together they lose their playful-
ness.” In other words, the sides in the “global village” need a bit of distanc-
ing, separating from each other to communicate without tension. But is this
possible? How do you distance the Iraqi Sunnis from the Kurds, the Shiites,
the beleaguered Yazidis-fire-worshippers? And how do you distance 44 mil-
lion European Muslims from Europe? In the “global village” there are no
neighbourhoods, and nothing can stop the torrent, the contagion, the gossip.

With all due respect, this thought of Marshall McLuhan is not brilliant.
A different answer is needed, but | don’t know what it is. If | were a profes-
sor of English, | probably would have a solution. Il

tious mission:

HISTUDENT
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To accomplish this mission learning must live in many forms.
Learning for all in the community- students, teachers, parents, and
administrators - as AAS as a learning community continues to grow
and evolve. For 46 years, our international school has adapted and
continually improved to effectively meet the needs of its commu-
nity, across different time periods, within different buildings and
across political and economic settings. Indeed, the reverse is true
too, in that our community has also adjusted to better understand
changes in education and the reality of our diverse school.

While, AAS graduates have achieved exceptional results -we can-
not rest on past success. We must continue to anticipate what our
students today will need for tomorrow’s world in regard to knowl-

edge, skills, and perspectives. We also need to make good use of

what we know about how students learn, processes that are often
quite different than those used in the recent past. This requires our
school to seriously consider the learning implications of current
brain research, new knowledge in the field of child development,
better understanding of curriculum, more authentic assessments,
the need to bring light to so-called 21st Century Skills (which

are not only “techie” skills, but skills of hope and resilience), and
much more. With the above in mind, schools have become more
complex, elements of parenting has changed and the nature of
young people’s lives have certainly changed from 46 years ago
when AAS first opened. The next 46 years will prove exciting and
transformational. AAS is committed to effectively engaging, sup-
porting and preparing our students to be exemplary global citizens
in a fast-paced, ever-changing world.

Jim Urquhart,
Director




CeH3auusma He ce cbcmos. Ha 18 cen-
memBpu womaaHguume 2aacyBaxa (npu cbom-
HoweHue 55:45) ga ocmaHam B8 ObeguHeHoMo
kpancmBo u obescmucAuxa Xuasgume aHaAu3u
— noAumuyecku, ukoHomuuecku u gopu kacae-
wu koHHUMe cbcme3aHus — Ha hocAeguuume
om eBeHmyanHama He3aBucumocm.

AIOBOMUTHOTO E, YE HAN-PA3OYA-
POBAHW om mo3u Bom ocmaHaxa He wom-
AaHgckusm npbB muHucmbp Aaekc CanmbHg
uAu omsaBaeHu ceuecuoHucmu kamo akmbopa
LoH KoHbpu, a xopa, yuimo kpak Hukoza He e
cmonBan B LLlomaaHgus. KamezopuuHomo "He"
CUAHO 020pyu hpegcmaBumeAume Ha MHoXe-
cmBo gpyau cenapamucmku gBuxkeHus 8 EBpo-
na u no cBema.

BvamoXkHocmma womaaHguume ga 2aa-
cyBam cBobogHo 3a Bbgewemo cu 0BACHUMO
pa3BbAHyBa gpyau xopa C NogobHU ambuuuu —
om KamanoHus go KBebek. The New York Times
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HanpaBu penopmak om egHo dpramaHgcko ceno,
yuumo kmem — mBbpg pagemen Ha omgeAsHeEMOo
Ha QaaHgpus om Beazus — 6e opzaHusupan ko-
AekmuBHo 2aegaHe Ha pedepeHgyma, obaeveH B
womaaHgcka ¢pymboaHa daaHenka. MecmHume
nuBoBapu gopu cBapuxa cheuuaAHa napmuga
"6bupa Ha He3aBucumocmma', ¢ womaaHgcku
dnaz Ha emukema u ¢ pnaamaHgckama gyma 3a
"Oal". A 8 Buckau Augepbm Ha MecmHume ce-
napamucmu ce gokapa 8 womaaHgcka noauuka
u Ha BceocaywaHue 0658u, ye backume we ca
"no-gobpe kamo uacm om LLlomaaHgus, omkoa-
komo kamo yacm om WUcnarus".

OTKA3bI' HA LWOTAAHOUWUTE ga cus-
gagam npeuegeHm pasouapoBa cenapamu-
cmume. Ho caeg nbpBoHauaAHOMO o2opyeHue
noBeuemo om msx Bce nak npegnoyemoxa ga
uamovakyBam pedepeHgyma B cBos nonza. LLiom
LLlomaaHgus moXe cama ga pewaBa, 3awo ga
He MoXkeM U Hue, nonumaxa bopuume 3a aBmo-

HoMusi Ha ceBepou3amouHus umaauaHcku peau-
OoH BeHemo. Te gopu npoBegoxa umnpoBu3supaH
OoHAalH pedepeHgym, cnopeg koumo geBem om
gecem >kumeau Ha obracmma buau kamezo-
puyHo 3a omgeAsHe om Mmaaus.

B KamanoHus, egHa om Hal-6ozamume
ucnaHcku npoBuHuuu, mecmHume Baacmu
Hacpouuxa HeobBbp3Baw, pedepeHgym 3a aB-
moHomus Ha 9 HoemBpu. MNpaBumeacmBomo B
Magpug BeposmHo we noucka om KoHcmumy-
UUOHHUSA Cbg ga 20 3abpaHu, koemo nocmaBs
B cnoxkHa cumyauus kamanoHckus npe3ugeHm
Apmypo Mac. Ako npeHebpezgHe HapeXkgaHus-
ma Ha KoHcmumyuuoHHus cbg, mou puckyBa
apecm. Ako ce omkaxke, kpexkama my ynpaBas-
Bawa koaauuus we 6vbge HanycHama om kpadu-
Hume cenapamucmu U we ce pasnagHe.

BbAHATA OT EHTYCWA3bM, npegus-
BukaHa om womaaHgckuss Bom, npexBbpAu u
g2paHuuume Ha EBpona. Tekcackama Hauuo-
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Haaucmuuecka Auza 06s8u, ue pepepeHgymbm
"naBupa noms kbm omgeasHemo Ha Tekcac
om CveguHeHume wamu". B kaHagcku KBebek
MecmHume cenapamucmu Ha gBa nbmu cu us-
getucmBaxa npoBexkgaHemo Ha pedepeHgym
(npe3 1980 u 1995) — u gBa nomu 20 3a2ybu-
xa. Ho nocaegHomo nopakeHue 6e ¢ moakoBa
MUHUMaAHa pasauka, 4ve ceza npuBopikeHu-
uume Ha aBmoHomusima HiMam mbpneHue 3a
mpemu onum. Om TauBaH u KlopgucmaH go
QuHaaHgus, kaHgugam-omuenHuuume ce Mo-
6uAausupam 3a HoBa, mo3u Nbm MupHa bumka.
HesaBucumo, ye ucmopusma He e Ha msxHa
cmpaHa. B aHanume geucmBumenHo uma npu-
Mepu 3a MUpHO pasgensHe Ha gop>kaBu — kamo
omuenBaremo Ha HopBezus om LLIBeuus caeg
pedepeHgym npe3 1905 uau npusmeackama
pasgsana Ha uexu u caoBauu npe3 1993. Ho
moBa ca no-ckopo uskaloueHus, nomBvpkga-
Bawu npaBuaomo — gop>kaBHume 2paHuuu ce
NpPOMeHsIMm camo Cbc cunama Ha opwvxkuemo. ll

Separatists

g 0f the World,

Though the results of the Scottish referendum
disappointed separatists-to-be from Catalonia to Kurdistan,
it gave them a new incentive to test their strength

By KALIN NIKOLOV / Photography SHUTTERSTOCK

The sensation did not happen. On 18 Sep-
tember the Scots voted (in a 55:45 ratio) to stay
in the United Kingdom, rendering meaningless
thousands of analyses - political, economic and
even concerning horse races - of the conse-
quences of possible independence.

ODDLY ENOUGH, LEFT MOST DISAP-
POINTED with this vote was not the First Min-
ister of Scotland, Alex Salmond, or avowed se-
cessionists like actor Sean Connery, but people
who have never set foot in Scotland. The cat-
egorical “no” greatly distressed the representa-
tives of many other separatist movements in
Europe and around the world.

The possibility of the Scots to vote freely
on their future understandably excited other
people with similar ambitions — from Catalo-
nia to Quebec. The New York Times filed a
report from a Flemish village whose mayor — a
staunch supporter of the separation of Flanders
from Belgium — had organised the collective
viewing of the referendum wearing a Scottish
football T-shirt. Local brewers even brewed a
special “beer of independence” with the Scot-
tish flag on the label and with the Flemish word
for "Yes!" And in the Basque Country the leader
of the local separatists donned a kilt and an-
nounced that Basques “would rather be part
of an independent Scotland than remain part
of Spain”.

THE REFUSAL OF THE SCOTS to create a
precedent disappointed the separatists. But af-
ter the initial chagrin, most of them did neverthe-
less choose to interpret the referendum in their
favour. If Scotland can decide, why can’'t we as

well, the fighters for autonomy in the north-east-
ern ltalian region of Veneto asked. They even
held an impromptu online referendum, accord-
ing to which nine in ten inhabitants of the region
categorically want to split from ltaly.

In Catalonia, one of Spain’s richest prov-
inces, the regional government set the date for
a non-binding referendum on independence
for 9 November. The government in Madrid will
probably ask the Constitutional Court to ban it,
placing Catalan President Artur Mas in a dif-
ficult situation. If he ignores the orders of the
Constitutional Court, he risks arrest. If he backs
down, the extreme separatists will leave his frail
ruling coalition which will break up.

THE WAVE OF ENTHUSIASM, called forth
by the Scottish vote, also went beyond Europe’s
borders. The Texas Nationalist League said that
the referendum was "paving the way for the
secession of Texas from the United States". In
Canada’s Quebec the local separatists twice
called forth a referendum (in 1980 and 1995) —
and lost it both times. But the second of those
losses was by such a wafer-thin margin that
the champions for independence are eager for
a third attempt. From Taiwan and Kurdistan to
Finland, the separatists-to-be are rallying for a
new, this time peaceful battle. Despite the fact
that history is not on their side. The annals do
indeed contain examples of peaceful separation
of states — such as the secession of Norway
from Sweden after a referendum in 1905 or the
friendly separation of Czechs and Slovaks in
1993. But these are the exceptions that prove
the rule — state borders are changed only with
the power of arms. ll
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npes XIX Bek u Hakou MecmHu nampuomu
ouwle He ca 20 3abpaBuau. Ho nogkpenama 3a
ceugcuoHucmume cu ocmaBa ckpomua.

The second largest American state was
independent for nearly a decade in the 19th
century and some local patriots have still not
forgotten it. But support for the secessionists
remains modest.

SEPARATISTS AROUND THE WORLD
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(OAAHOPINA / FLANDERS

Cnekyaauuume 3a pa3geasHe Ha beazus

Ha gBe BvopBAm om 2oguHu. Ho Hanyk Ha
ycurgHama azumauus egéa okono 12 go
15% om daamaHguume nogkpenam ugeama.
BepoamHo 3awomo mexXgyBpemeHHo
pe2uoHbm noAyyu gocma wupoka
aBmoHomus.

Speculations about the partition of Belgium
have existed for years. But despite intense
campaigning, only about 12% to 15% of the
Flemish support the idea. Probably because
in the meantime the region gained broad
autonomy.

[Tloaz020guliHama 6opba Ha backume

32 aBmoHomus 6e nompayaBaHa om
mepopucmuyHama gediHocm Ha ETA. Ho
npe3 2011 cenapamucmume 06ABuxa kpail
Ha HACUAUEMO U, NOHE go MOMEHMA, 20
cnasBam.

BUCKAI / BASQUE COUNTRY

The long struggle of the Basques for
autonomy was overshadowed by the terrorist
activities of ETA. But in 2011 the separatists
declared an end to the violence and, at least
for now, are observing it.

KATAAOHIA / CATALONIA

Hag mpu yemBopmu om kamanoHuume
nogkpensm ugesama 3a pedepeHgym, makap
camo 0koao noroBuHama ga ca mBvpgo 3a
omgeAaHe om licnaxus.

see
eee
Over three-quarters of the Catalans support

the idea of a referendum, although only about
half are firmly in favour of a split from Spain.

N
-

B npoBuHuus Benemo npoBegoxa
OHAQlH pedepeHgym 3a HezaBucumocm.
Cenapamucmku HacmpoeHus, Makap u
omcAabBauiu, uma u B 2epMaHoe3uYHUA

CEBEPHA NTAANA
NORTHERN ITALY

10ken Tupoa. A napAaMeHmapHo
npegcmaBeHama CeBepHa Auza ucka
omgeAfHe Ha 6o2amusa CeBep om begHus
umanuatcku 0.

An online referendum on independence was
held in the province of Veneto. Separatist
sentiments, although weakening, also exist

in the German-speaking South Tyrol. And the
parliamentary represented Northern League
wants the rich North to separate from the poor
Italian South.
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The northernmost region of Somalia, a former
British colony, separated from the rest of the
country (once ruled by the Italians) back in
1991, but it still lacks international recognition.

CeBepHume obaacmu Ha Maau, HaceaeHu
npeguMHo Om HoMagu — myapeau, ce
byHmyBam cpewy ugHmpaaHama 8aacm om
noymu c¢mo 2o0guHu. Mpe3 2013 cvlo3eHume
myapezu u ucAamcku dyHgameHmaaucmu
ycnAxa ga omGAbcHam npaBumeacmBeHume
Boucku, Ho nocAe BAaa3oxa B koHdaukm

A3AVALL / AZAWAD

nomeXgy cu.

The northern territories of Mali, inhabited
mainly by Nomads - Tuaregs, have been
rebelling against the central government for
almost 100 years. In 2013 the allied Tuaregs
and Islamic fundamentalists managed to repel
government troops, but later clashed with
each other.
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CNHA3AH / XINJIANG

Hai-ceBepo3anagHama kumaicka npoBuHuus
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The northwesternmost Chinese province is
inhabited by Uyghurs — Caucasians professing :
mainly to Islam. They themselves call their °
country "East Turkestan" and have for years oo
been fighting for greater autonomy from
Beijing — a struggle accompanied by many
terrorist acts.
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MNHOAHAO / MINDANAO

BAuzo noroBurBekoBHUAM koHdAukm

mexgy Mlocloamanume om MuHgaHao u
(uaunuHckomo npaBumeacmBo B3emauwe
cmomuuu XkepmBu Bcaka 2oguHa. Mpes 2014
Had-nocae 6e ckaloyeH Mup B 3amaHa Ha
camoynpaBaeHue.

The nearly half a century long conflict between
the Muslims from Mindanao and the Philippine
government claimed hundreds of victims each
year. In 2014 at last a truce was signed in
exchange for self-government.
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CEOEM PELENTIA

3A YCIIEXA

SEVEN RECIPES FOR SUCCESS

MNpe3 cenmemBpu meneBususa Bulgaria On Air omnpasHyBa mpemus cu
lobunel. 1 no mo3u noBog nonuma cegem ymBopgeHu xopa om Bcuuku chepu
Ha >kuBoma kakBa e peuenmama 3a ycnexa.

In September, Bulgaria On Air Television celebrated its third anniversary. To
mark the event it asked seven distinguished people from all walks of life to give
the recipe for success.

HEKA 10-MAAKO N3TbKBAME NPEAVNMCTBATA CI
WE SHOULD FOCUS ON OUR ADVANTAGES LESS

AEBOH XAMMAPLIYMAH

I'AaBeH usanbAHUMEeAeH gupekmop Ha YHuKpegum Byabaxk u npeg-
cegamen Ha Acouuauusma Ha mopzoBckume baHku.

Ycnexvm Hukoza He ugBa cayyauHo — mou BuHaau e nAog Ha
nogezomoBka, ueneHacoueHu ycuaus u nocmossHcmBo. CneuuanHo 8
obracmma Ha puHaHcume u baHkoBus cekmop ycnexom e Heu3MeHHO
cBvp3aH ¢ Bucok emuyeH cmaHgapm, penymauus u goBepue. OcHOBHu-
am npogykm, koumo 6arHkume kynyBam u npogaBam, e goBepuemo.

Kamo obwecmBo mokem ga 6bgem no-ycnewHu, kamo komneHcupa-
Me noBeye Hegocmamuvyume cu u no-maako usmvkBame npegumcmBa-
ma cu.

Bulgaria On Air e HaucmuHa BneyamasBawa meneBusus om anegHa
mouka Ha Huwama, kosamo 3aema, u Ha no3uyusma, koamo ycns ga us-
2pagu ¢ npogecuoHarHume obuwiHocmu B Bvazapus. U, He Ha nocAegHo
mscmo, om aanegHa moyka Ha ycnewHomo napmHbopcmBo ¢ Bloomberg.
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LEVON HAMPARTSUMYAN
UniCredit Bulbank CEO and Chairman
of the Commercial Banks Association
Success never comes accidentally — it is
always the fruit of preparation, focused efforts
and perseverance. In the field of finance and bank-
ing, in particular, success is always related to high ethical standards,
your good name and trust. The main product banks buy and sell is trust.
As a society we could be more successful by improving our short-
comings and drawing less attention to our advantages.

Bulgaria On Air is a really impressive television station considering its
niche market. It is also impressive that it has reached its current position
among professional communities in Bulgaria. And last but not least, it is
impressive that it has such a successful partnership with Bloomberyg.



HYXOAEM CE OT BTOPO CbEAWNHEHIE
WE NEED ANOTHER UNION

FEOPI'M AO3AHOB

MNMpegcegamen Ha CvBema 3a enekmpoHHU Meguu

"Ycnexom Ha meaeBususma muHaBa npe3 HamupaHemo Ha
HOBU nnam@opmu. Ts uma 20ASM nomeHuuan, Ho npegusBuka-
mencmBomo npeg Hes e ga gocmuzgHe go maagume. B mo3u gyx Bu
nokenaBam He camo ga Bu enegam, Ho u ga Bu enegam mMaagu xopa.

Kaloubm kvm ycnexa Ha Boazapusi 3a meH Aexku B obeguHsBaHemo Ha bbAzapume, koumo
>kuBesm B cmpaHama, u 3amuHaaume 3ag epaHuua. ToBa we e egHo Bmopo CveguHeHue - ako
ycneem ga aHza)kupame oHasu, gpyeama bvazapus, ga xuBee u ga ce BbaHyBa om »kuBoma, kou-
mo meye u myk - 8 cmpaHama. Ta3u cbeguHeHa bvAgapus we e MHo20 no-ycnewHa".

GEORGI LOZANOV

Chairman of the Council for Electronic Media

"The success of the television is also a result of finding new platforms. The television has great
potential, but it faces the challenge of reaching the young audience. Therefore, | wish you have a
large audience, but also a young one.

I think the key for Bulgaria’s success lies in the unification of the Bulgarian people who live
in the country and those who live abroad. This would be another Union — if we could manage to
involve that other Bulgaria to live and care about the life that goes on here, in the country. That
united Bulgaria would be much more successful.”

BOAH METPOB

AAnuHUCM, NnokopumeA Ha mpu 0Cemxu-
AsagHuka

"Ha cu ycnsaa, 3Ha4yu ga mu ce goBepsBam
- 03Ha4aBa ga npaBuw Hewa, koumo uckaw
B8 coomBemHume Hopmu u 3akoHu, HO Beye ¢
no-manko ycuaus om ocmaHaaAume.

B aAnuHu3ma ycnexbm uma camo egHo
uamepeHue — ga cmuegHew Bvpxa. Bcuyko
ocmaHano e manvk ycnex. Tyk Hama cpegHo
nonoXkeHue, Hama gBe mpemu u3nvAHeHue -
Bvpxvm cu e Bpox.

LleHama Ha ycnexa obukHoBeHo e nponop-
UuoHanHa Ha BucoyuHama Ha Bopxa. Bcuuku
2onemu BvpxoBe cmaBam ¢ eonemu >kepmBu, ¢
2onaMo pa3gaBaHe.

3a meH npogecuoHarHuUsSM ycnex e Hemuc-
AUM 6€e3 AuyHus. 3amoBa no-ckopo ce cmpems
ga umam Au4yHu BvpxoBe, upe3 koumo ga umam
mo3su gyweBeH komgpopm, 3a ga nocmuzHa
gpyaume, 2onemume BvpxoBe”.

BOYAN PETROV

Alpinist, conqueror of three 8,000-meter
peaks

"Being successful means you have made
people trust you — it means you do things you
want within the respective norms and laws, but
with less effort than others do them. In alpinism
success has only one dimension — to reach the
top. Anything else is a small success. We do
not have anything between and we do not have
60 percent success because the top is the top.

The price of success is usually proportional
to the height of the peak. Any high peak is only
conquered by making sacrifices and not spar-
ing yourself.

| think you cannot be successful in your
professional life if you are not successful in
your personal life. That is why | would rather
try to reach personal tops so that | can have a
spiritual comfort to be able to reach the other
tops, the big ones.”

- AKO HAMA TANAHT,

. TPYOHT HE E JOCTATHYEH

: |F THERE IS NO TALENT,
WORKING HARD IS NOT ENOUGH

BECKO ELLKEHA3N
Luzynap, naypeam Ha me>XxgyHapogHume

konkypcu "BueHsBcku" u "Kapa Qaew, koH-
i uepmmauicmop Ha Kpanckus KoHuepmzebay
i opkecmbvp B AmMcmepgam.

"3a MeH ycnexom He e ga nocmugHew

i onpegenera nosuuyus, a moBa ga ce npe6ops
i cbe cebe cu u ga HanpaBs om cebe cu no-
i gobbp mysukaHm.

He BuHazu com bua ycneweH B moBa,

koemo npaBs, Ho com ce cmpemsan kbm

i cnegBawama cmonka. A3 com mMy3ukaHm,

i koumo no npuHuun He o6uya korkypcume,
owe kamo geme He au obu4ax, Ho mpséBawe
i ga ce aBsBam.

BgvxHoBeHuemo ugBa om npocmuykume,

¢ yoBewkume Hewa, om oHoBa, koemo Hu pag-
Ba uau Hamv)kaBa. Ommam yepns eHepausma
i cu, 3a ga moza ga paboms.

He com cvenaceH, ue mpsbBa 1%

manaHm u 99% pabo-
i ma, kakmo kaszBam
{ xopama. Cnopeg

i MeH HaucmuHa

i mps6B8a MHO20

i manaHm Ha eguH
yoBek, koumo

i ce saHumaBa

: ¢ uskycmBo. B

i npoueHMu He

i moza ga 20 uspass,
i Ho cmamanm, ue ako
| 20 HAMa, mozaBa Hama u
i kakBo ga ce pabomu".

VESKO ESHKENAZI
Violin player, prize-winner at international

competitions in Wieniawski and Carl Flesch,
 first violinist of the Royal Concertgebouw
i Concert Hall in Amsterdam.

“To me, success is not reaching a certain

position but pulling yourself together and mak-
i ing yourself a better musician.

I have not always been successful in

what | have done, but | have striven for that

i next step. | am a musician who does not like
competitions, | used to dislike them even when
I was a child but | had to take part in them.

Inspiration comes from simple, human

things, from what makes us glad or sad. This
i is where | take the energy to be able to work.

I do not agree that one needs 1 percent of

! talent and 99 percent of hard work, as people
say. | think a person who is an artist needs to

have great talent. | cannot tell you what the

i percentage is, but | think that if there is no tal-
ent, there is nothing to work upon either.”




TPABBA HU1 KOHKPETHOCT,
3A A YCIEEM

WE NEED SPECIFICITY TO BE
SUCCESSFUL

XPUCTO MYTADUUEB

Akmbop, npegcegamen Ha Cvolo3a Ha
apmucmume B8 Bovazapus

"Mimawe eguH MHO20 xy6aB ¢uam HaBpe-
mMemo, npegu MHO20 20guHu, koeamo bax
no-manvk - "Momsam kvm cBobogama". femsm
kom ycnexa e noymu cbuiomo Heuwo. 3a MeH
moBa e egHo HenpekbcHamo bszcmBo kom
nobegama. YecmHo kazaHo, He coM cuzypeH
ouje gaAau a3 cobM ycnsA. 3Ham camo, Ye CbM Ha
npaB nom.

Ho u He 6uBa ycnexom ga e "Ha Bcska
ueHa". YoBek mpsbBa ga cvymsBa ga npaBu
pasauka mexXxgy peaarHama cu ueHa u moBa "Ha
Bcska ueHa". 3auiomo peanHama ueHa MoXke
ga e no-Bucoka.

Konkomo go Bvazapus, 3a ga ycnee, ms
mps6Ba ga 3anouyHe ga npaBu koHkpemHu
kpauku. TpséBa ga cnpem ga 2o0Bopum obwio.

TpabBa ga 20Bopum koHkpemHo u ga ce pa3bu-

pame. U ga npaBum koHkpemHu Hewa. ToBa mu
xapecBa u B8 Bulgaria On Air —
ye e MHo20 koHkpemHa".

HRISTO

MUTAFCHIEV

t? Actor,

: Chairman of the
Union of Actors in
Bulgaria

"There was one
very good film many
years ago, when | was

younger, "The Road to
Freedom." The road to success
is almost the same thing. To me, it is a never
ending run way toward the victory. To be
honest, | am not yet sure if | am a successful
person. | only know | am on the right track.
However, one should not chase success

"at any cost’ either. You should be able to

distinguish between the real price and that "any

cost,” because the real price might be higher.

As to Bulgaria, in order to be successful
it should start making concrete decisions. We
should stop talking in general. We should say
concrete things and understand each other.
And we should do real things. This is what I like
about Bulgaria On Air as well — the fact that it
is very specific.”
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ment:

3AXAPU KAPABALLAVEB

Mucamea, gpamamype, HocumeA Ha Hazgpagama "Ackeep"
"Ycnexbm uma pa3auyHU usMepeHus - MoXke ga e ¢uHaHcoB, mBopuecku, AudeH. 3a MeH Hau-

i BakeH e AuyHUAM, cobpgeyHusm ycnex, Heka maka ga 2o Hapeuem. Yak creg Hezo ugBam ocma-
i Haaume.

A3 AUYHO He cbM om oHe3u wacmAuBu xopa, Ha koumo um ce nonyyaBa om nvpBusa nom. Ako

i cbm ycnaa 8 Hewo, mo BuHazu e BUAO CAeg MHO20 onumu. 3ag eguH Mol ycnex cmosm gecemku
i Heycnexu.

LleHama Ha ycnexa ce uamepBa Hau-Beue B cBobogHo Bpeme. Te ca B HakakBa cmpaHHa obpa-

mHa 3aBucumocm. Ycneausm yoBek Hukoza Hama gocmamvyHo Bpeme. Yl obpamHomo - MHo2omo
i cBobogHo Bpeme psgko Bogu go ycnex.

HavyuHbm Bvazapus ga ycnee au? Tou HaBcskbge e eguH u cobl, U ce Hapu4ya mpyg. Vskalo-

YumeAHo Ba)kHo e Hue, bbazapume, ga kyamuBupame y cebe cu cnocobHocmma ga ce pagBa-
i Me Ha ycnexa Ha gpyaus. 3auiomo ycnexbm uma u gpyz acnekm. Bzememe Hanpumep Eausabem
i KocmoBa, kosmo e He caMo MHO20 ycnaA nucamea, Ho u gaBa egHa gecema om NoAyYeHomo 3a
nognomazaHe Ha gpyaume, Ha Hukomy Heu3BecmHume nucamenu B bvazapus. ToBa e ucmuHckusm
ycnex — mou mps6Ba ga e cnogeneH".

ZAHARI KARABASHLIEV
Writer, dramatic author, winner of the Askeer award
"Success has various dimensions — it can be financial, creative, personal. To me, personal suc-

cess, or let us call it sociable, is the most important one. The rest come after it.

I, myself, am not one of those lucky people who manage to achieve things from the first try.

If | have reached success, it has always been the result of numerous attempts. One successful
i achievement of mine is backed by dozens of failures.

The price of success is mostly measured in leisure time. They have a strange reverse correla-

tion. A successful person never has enough time. And vice versa — having plenty of leisure time
i rarely will bring you success.

What is the way Bulgaria could have success? It is always the same and is called work. It is

extremely important that we, the Bulgarian people, learn to feel glad about the success other people
achieve. Because success has one more aspect as well. Take Elizabeth Kostova for example, she is
i not just a very successful writer, but she also gives a tenth of what she earns to support other totally
¢ unknown writers in Bulgaria. This is real success — it should be shared.”

KbCMETBI UMA 3HAYEHIE, HO HA MbPBO MACTO E PABOTATA
LUCK IS IMPORTANT, BUT WORK COMES FIRST

BACUA BACUNEB
CpebopeH megaaucm om gBe cBemoBHu

VASSIL VASSILEV
A silver medal winner at two

oAuMNnuagu no mamemamuka u ¢uHaaucm
Ha cBemoBHomo nbpBeHcmBo no pobomuka,
18-20guweH

"Ycnexom 3a MeH e co4Yemarue om MHO20
paboma u cunHa Boad. Kbcmembm cobuwio uma
3HauyeHue, pasbupa ce, Ho pabomama e BuHa-
2u Ha nopBo macmo.

Uckam ga Bu noxkenas ga npogvakaBame
ga akueHmupame Bovpxy baHkoBama kpus3a,
kosimo e egHo om Hewama, koumo Hau-CunHO
3acseam o0bukHoBeHus 6vbazapcku epaXkgaHuH,
u uma Hykga om noBeye BHumaHue".

World Mathematics Olympics and
the finalist at the World Robotics Cup, 18
years old

“I think success is the combination between
lots of work and strong determination. Of
course, luck is important, too, but work always
comes first.

| want to wish you to remain focused on
the banking crisis because it is the thing that
affects ordinary Bulgarians the most and needs
more attention.”
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3awo kyuemama
nukaam Ha ceBep?

Hau-uHmepecHomo om maszoguwHume N2HobenoBu Hazpagu 3a cmewHu nocmuxkeHust 8 Haykama

Xuasiga u gBecma 3pumenu, nemuma HobeaoBu
Aaypeamu u Hag gy3uHa meAeBu3uoHHuU ekunu ce
cvbpaxa Ha 18 cenmemBpu 8 meambpa "CaHgbpc"
B8 XapBapg, 3a ga yecmBam Hskonko om Hau-3a-
H6eaexkumeAHume HayyHU omkpumus npes3 2oguHa-
ma. Kamo Hanpumep moBa, uye kyuemama BuHazu
ce opueHmupam kbm ceBep, kozamo nuwkam. A
CbWo U pyHgameHmaAnHus npobuB Ha snoHcku ¢u-
3uuu, ycneau ga gokackam, ye baHaHoBume kopu
ca xnb3zabu.

HAKPATKO, NPE3 OHA31 BEYEP B XapBapg
Baxa BpvueHu npocroBymume MeHobeaoBu Hazpa-
gu. 3amucaeHu om camupuka Mapk Eubpaxamc
kamo napogus Ha HobenoBume, me uecmBam oHe-
3u nocmuwkeHus B Haykama, koumo nbpBo Hu ka-
pam ga ce pa3cMeeM, a NOCAe — ga Ce 3aMUCAUM.

TaszoguwHama Hazpaga 3a NCUXOAO2US Ha-
npumep 6e cneueneHa om aHzauuyankama MuHa
NauvbHc 3a egHo MawabHo npoyuBaHe, gokasano,
ye xopama, koumo ocmaBam 6ygHU go kbcHo,
kamo usao ca no-camoBalobeHu u MaHunyaamuB-
HU om oHe3su, koumo cu Aszam paHo. ObukHoBeHo
HowHume nmuuu ca no-ycneau B8 >kuBoma, umam
no-gobpa paboma u noBeue cekcyanHu napmHbo-
pu, noka3Ba owe uscaegBaHemo.

WrHOBEAOBATA HAFPAOA 3A BUOAOrunAa
6e3 pasHozaacus 6e npucbgeHa Ha CMeceH veul-
ko-zepmaHcku ekun, koumo Ha 6a3zama Ha gbA2o-
20guwHU HabalogeHus ycmaHoBua, ye kyuemama
BuHazu ce opueHmupam no ocma ceBep-loz Ha
3eMHOMO Ma2HUMHO NOAe, Npegu ga ce usnukasm.
Augepbm Ha ekuna XuHek Bypga npusHa, ue mou u
konezume my Bce owe He pasbupam HanbAHO 3Ha-
yumocmma Ha omkpumuemo cu. Ho e oueBugHo,
Ye MazHUMHuUmMe bypu okasBam MHO20 NO-20ASIMO
BAusiHue Bobpxy >kuBume cobwecmBa, omkoakomo
CcMe cMsimaaAu goceaa.

HAFPALQATA 3A PU3UKA 3acAayXkeHo ce nag-
Ha Ha 2pyna sinoHuu, nocBemunu Hskoako 2oguHu
Ha npoyuBaHus Bbpxy XAb3zaBuHama Ha HaHaHo-
Bama kopa. 3akaloueHuemo um e, ue ms e ganeu
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no-edukacHa kamo cpegcmBo 3a nogxabv3BaHe om
a6vAkoBume obenku u kopume Ha maHgapuHume.

B kamezopusma "MeguuuHa" omauyuemo ce
nagHa Ha amepukaHcku u uHguucku gokmopu, yc-
newHo gokasaau, ye kamo edukacHo cpegcmBo 3a
cnupaHe Ha kpbBomeueHue om Hoca Mo2am ga ce
u3noA3Bam mamnoHu om 6ekoH.

CneuuanHo yupegeHusm npu3 3a apkmuue-
cku Hayku Beue e npumexkaHue Ha HopBerkuume
Paumepc u Epmecmbon, ycmaHoBuAu upe3 MHoO-
>kecmBo ekcnepumeHmu, ye ceBepHume eAneHu ce
cmpaxyBam noBeue om noaspHu meuku, omkonko-
mo om xopa.

NTAAMAHCKU YYEHWN Bsxa omauveHu B ka-
mezopusima "uskycmBo", cneg kamo nomBuvpguxa,
Ue nauueHmume npu Aas3epHU onepauuu usnum-
Bam no-manko 6oaka, ako npe3 moBa Bpeme ane-
gam kpacuBu kapmuHu. Hazpagama 3a ukoHomuka
CbWo cmaHa umaauaHcko npumexkaHue — ms be
npucbgeHa Ha npaBumencmBomo B Pum, koemo
nopBo B EBpona Bkalouu npuxogume om npocmu-
myuus, koHmpabaHga u Hapkompaduk npu usuuc-
AdBaHemo Ha HauuoHaAHus 6pymeH npogykm. Il

3ANATA HA CAABATA

Hsakou om Had-namemxume 2HoberoBu Ha-
2pagu npe3 2oguHume:

Meguuuna

Honan u Cmuayen 3a mpyga "CnewHa nomoui
npu npuwiunBaHe Ha NOAOBUA YAEH C uuna Ha
naHmManoHa"

Kaalcm u Mou 3a uscaegBaHemo "Pasnpoc-
MpaHeHUe Ha 20HOpeA U CUdUAUC ype3 Hagy-
Baemu kykau"

Bapxaim u CangBuk 3a mpyga "BausHue Ha
6upama, YecbHa U bumama cmemaHa Bopxy
anemuma Ha nuaBuuume"

(usuka
AnoHcku koaekmuB 3a uscregBane Ha Bpb3ka-
ma Mexkgy 3emMempeceHuama u gBukeHusama
Ha onawkume Ha pubume om cemelicmBo
comoBu

Mcuxono2us

finoHcku koaekmuB 3a ycnewHomo 06yyaBaHe
Ha AMO 2bAbOU ga pasauyaBam kapmuHume Ha
Mukaco u Moxe

Mup

Talinangcka komnadus 3a cvb3gaBaHemo Ha
ycmpodcmBo npomuB aBmomobuAHu kpaxkou,
CbCMOAWO Ce om CeH3op 3a gBukeHue u 02-
HexBopaavka

Aumepamypa

M. Cugoau 3a "LymHomo ocBobokgaBaHe Ha
2a308e om opzaHu3ma kamo 3awuma cpeuly
cmpaxa"

Nudopmamuka

K. Hucyongop, aBmop Ha npozpama, koamo
pasno3HaBa gaau no knaBuamypama Ha kom-
nlomopa ce pasxokga komka.

Anamomus

(Op. ge Baaa u [Xk. MokopHu 3a omkpumuemo,
Ye WwumnaH3emama Mozam ga ugeHmuduuu-
pam gpyau wumnai3ema no cHumka Ha 3ag-
HUME UM Yacmu.

Omkpumue Ha Beka

Hazpagama e nogeneHa Ha gBe - mexXgy k.
Kuoyd, nogaa npes 2001 3aaBka 3a nameHm
Bopxy konenomo, u ABcmpaautckomo 6lopo no
namexHmume, yBauao masu 3anaBka.

Tekem KOHCTAHTMH TOMOB | ®omozpadus SHUTTERSTOCK
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FOR FUN

Why do Dogs Pee
Facing North?

The most interesting discoveries about this year’s Ig Nobel Prizes, for funny scientific achievements

By KONSTANTIN TOMOV / Photography SHUTTERSTOCK

A thousand and two hundred spectators, five
Nobel Laureates and over a dozen TV crews gath-
ered on September 18 in Harvard’s Sanders Theatre
to celebrate some of the most remarkable scientific
discoveries of the year. For instance, the fact that
dogs always face north when they pee. Also, the
fundamental breakthrough of the Japanese physi-
cists who proved that banana peels are slippery.

THAT NIGHT the famous Ig Nobel Prizes were
distributed in Harvard. These awards were created
by satiristMarc Abrahams as a parody of the Nobel
Prizes. They honor achievements in science that
first make us laugh, and then think.

This year’s prize in psychology, for instance,
was won by England’s Minna Lyons for a mass
study proving that people who stay up late are more
self-admiring and manipulative that those who go to
bed early. Usually, night owls are more successful
in life, have a better job and more sex partners, the
research shows.

THE IG NOBEL PRIZE IN BIOLOGY was unani-
mously given to a joint Czech-German team who,
after many years of observations, concluded that
dogs always squat with their bodies facing a north-
south axis of the Earth’s magnetic field when they
pee. The team’s leader,HynekBurda, admitted that
he and his colleagues still do not fully understand
the significance of their discovery. However, it is
obvious that magnetic storms influence living crea-
tures much more than we thought.

THE PHYSICS PRIZE was well-deserved by a
group of Japanese scientists who had dedicated a
few years studying the slipperiness of the banana
peel.Their conclusion is that it is far more effective as
a slippery instrument than apple and tangerine peels.

In the medicine category the prize was given
to American and Indian doctorswho successfully
proved that cured pork tampons can be used as an
effective remedy for a nosebleed.

The specially established prize in Arctic Scienc-
es is now owned by Norway’s Reimers andEftestoel
who concluded - after plenty of experiments — that
reindeers are more frightened of polar bears than
they are of humans.

ITALIAN SCIENTISTS were honored in the art
category after proving that patients feel less pain
during laser surgeries if they look at beautiful paint-
ings at the same time.

The Economics prize was given to the ltalian
government in Rome for being the first in Europeto
include prostitution, smuggling and drug traffick-
ing revenues when calculating the gross domestic
product.

HALL OF FAME

Some of the most memorable Ig Nobel Prizes
over the years:

Medicine

Nolan and Stillwell for their work ‘Acute
Management of the Zipper-Entrapped Penis.”
Kleist and Moi for their study “Transmission of
Gonorrhea Through an Inflatable Doll.”
Barheims and Sandvik for their work "Effect of
ale, garlic and sour cream on the appetite of
leeches.”

Physics
A Japanese team for studying the link between
earthquakes and catfish wiggling their tails.

Psychology
A Japanese team for the successful training of
pigeons to discriminate paintings by Picasso
and Monet.

Peace

A Thai company for inventing a device against
carjackers, consisting of a movement sensor
and a flamethrower.

Literature
M. Sidoli for "Farting as a Defence Against
Unspeakable Dread."

Computer Science

C. Niswander, inventor of software that detects
when a cat is walking across the computer
keyboard.

Anatomy

Fr. de Waal and J. Pokorny for discovering that
chimpanzees can identify other chimpanzees by
seeing photographs of their behinds.

Discovery of the century

The prize was divided in two — between J.
Keogh for patenting the wheel in 2001 and the
Australian Patent Office for granting him the
patent.

N AIR
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3annaxa Au e

Google?

Topcaukama Bce noBeue 3anpuauuBa Ha
Fonemus bpam Ha OpyeA - nycHaAa nunana B8v8
Bcuuku cdepu Ha >kuBoma u npomeHswa gopu
HayuHa HU Ha MUCAEHEe

Tekem KOHCTAHTUH TOMOB | Gomoepadus SHUTTERSTOCK

TpygHoO e ga ce onpegeAu pokgeHusm geH
Ha egHa kopnopauus. Google Hanpumep npeg-
noyuma ga npasHyBa cBos Ha 25 cenmemBpu.
MNMpegu 16 2oguHu Hakbge okoAo ma3u gama
Aapu lMeugxk u Cepzeu BpuH, cocmygeHmu no
uHpopmamuka B CmaHdopg, Hau-nocae gaBam
X0g Ha omgaBHa 3amucAeHama cu uHmep-
Hem-mbpcauka. MopBoHauaAHO ms ce Hapuua
BackRub, noa3Ba cvpBbpume Ha yHuBepcume-
ma u uma cmomuHa nompebumeau.

Advertising Progr
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HEC CKPOMHOTO HAYMHAHUNE

HA MeugXk u BpuH e He camo npeg-
noyumaHomo cpegcmBo 3a u3cneg-

BaHe Ha uHmepHem (Hag 90% om
vpceHusima B8 EBpona ce nagam Ha Google),
HO u egHa om Hal-konocanHume kopnopauuu 8
cBema, ¢ nasapHa oueHka 6Au30 400 MuAuapga

goAnapa u ¢ Hag 46 000 cay>kumeau. BcbwHocm
Google Bce noBeue HanogobsBa Big Brother -
- ] HO He B mMogepHama My uHmMepnpemauus Ha
meneBu3suoHHo cbopuwie Ha npocmauu, a 8
cmapus, 3r0Bewusi cmucba Ha OpyenoBus lo-
i AM Bpam.
‘&.‘L Google e HaBcskvge: B mobpzoBusma, B8
_— mypusma, B pasBaekamenHama uHgycmpus,

B kocmuueckume uscaegBaHus. He my e goc-
mambuHo, Ye ce e HacmaHuA 8 komnlomuvpa u
menedoHa Bu. Vcka ga npucbcmBa cobwo BvB
Bawume xnaguaHuk u neuka, ucka ga Bu ynom-
Ba, koezamo nomyBame, u gopu ga kapa konama
Bu Bmecmo Bac.

ToBa Besgecbwue 3anouBa ga npumec-
HaBa Bce noBeue xopa. N nopaxkga egHo sB-
AeHue, koemo meguume Ha 3anag Hapekoxa
"gy2oAdobus” — cmpax om Google. Lleau cmpa-
Hu, Hanpumep lepmaHus, Beue cmpagam om
He2o. Ho Hau-uHmepecHomMo e, ue u Hau-mex-
kume >kepmBu Ha 2y2bAdobus npogobakaBam
ga non3Bam ycaysume Ha Google. U gopu, Ha
HskakBo HuBo, ga uznumBam cumnamus kom
G I S h Ilm Fee“n Luck komnaHusima. Mo eguH yguBumeneH HauuH ms
Oog e ea rc g y ycnsBa ga e egHoBpemeHHO 3anAawumenHa
2pamaga, 3aceH4YuAa xopusoHma, u BepeH npu-

amen B exkegHeBuemo.

FAABHATA MPUYUNHA 3a HegoBoacmBo
cpewy Google, noHe B EBpona, 3acseza maka
HapeueHomo "npaBo ga 6bgew 3abpaBeH".
ManuakanHama cmpacm Ha mbpcauvkama ga
cknagupa uHdopmauus cv3gaBa npobaem Ha
Bce noBeue xopa. Ako cme kuHo3Be3ga u B uH-
mepHem u3meve Hew,o om AuyHus Bu >kuBom
— 20AU CHUMKuU uAu nukaHmHu paskpumus — Be-
. - posmHo we Bu ce npuucka ga 2au maxHeme. Ako
1MS Business Solutions About GDDQ'E‘ Gﬂ 8 MuHaromo Bu uma HskakBa csiHka, we Bu ce
ucka ms ga He usAausa Hau-omnpeg npu Bcsko
mbpceHe ¢ Bawemo ume.

— _ Mgeonoz Ha "npaBomo ga bGvgew 3abpa-
2011 - PTIVEC'Y BeH" e eguH aBecmpuucku npodecop om Okc-
¢dopg, Ha ume Bukmop Mauep-LUboHBepzep.
Mpe3 2009 mou 0bobwu npobaema B kHuzama
cu "Delete: JocmouHcmBama Ha 3abpaBsHemo
B guzumanHama epa" (The Virtue of Forgetting
in the Digital Age). Mo-2onamama yacm om uH-
dopmauusma 3a Hawemo MuHano MoXe ga
HU HaBpegu — 6uno B npodecuoHanHus, Buao
B AuuHus >kuBom, kasBa npodecopom. HaBpe-

Memo masu uHdopmMauus ce cvbupawe camo




Is Google

a Threat?

The search engine increasingly resembles Orwell’s Big
Brother: throwing out tentacles in all spheres of life and

It is difficult to determine the birthday of
a corporation. Google, for example, prefers to
celebrate its birthday on 25 September. Six-
teen years ago, somewhere around that date
Larry Page and Sergey Brin, fellow students of
informatics at Stanford, finally launched their
long planned Internet search engine. Initially
nicknamed BackRub, it used the university’s
servers and had about a hundred users.

TODAY THE MODEST VENTURE of Page
and Brin is not only the preferred means for
surfing the Internet (over 90% of the searches
in Europe are accounted for by Google), but
also one of the mammoth corporations in the
world, with a market value of nearly $400 bil-
lion and over 46,000 employees. Actually
Google increasingly resembles Big Brother
— though not in its modern interpretation of a
televised gathering of morons but in the old,
sinister sense of Orwell’s Big Brother.

Google is everywhere: in commerce, in
tourism, in the entertainment industry, in space
research. It is not satisfied to have installed
itself in your computer and phone. It also wants
to be in your refrigerator and cooker, it wants
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even changing our way of thinking

By KONSTANTIN TOMOV | Photography SHUTTERSTOCK

to direct you when you travel, and even drive
your car for you.

This omnipresence has begun to bother
more and more people. And creates a phenom-
enon which the media in the West have called
Googlephobia. Entire counties, for example
Germany, are already suffering from it. Inter-
estingly enough though, even the worst victims
of Googlephobia continue to use the services
of Google. And even, on some level, to feel
sympathy for the company. In an uncanny way
it manages to be both a menace darkening the
horizon, and a loyal everyday friend.

THE MAIN REASON for dissatisfaction

In an uncanny way
Google manages to
be both a menace
darkening the
horizon, and a loyal
everyday friend

with Google, at least in Europe, concerns the
so-called "right to be forgotten". The obsession
of the search engine to store information cre-
ates a problem for ever more people. If you're
a movie star and something from your private
life leaks into the net — nude photos or juicy
tidbits — you’ll probably want to remove them.
If you have a skeleton in the closet, you will
not want it to pop up first every time somebody
googles your name.

The ideologist of the "right to be forgotten"
is Austrian professor at Oxford, Viktor Mayer-
Schonberger. In 2009 he summed up the prob-
lem in his book "Delete: The Virtue of Forget-
ting in the Digital Age”. Most of the information
about our past can harm us, either in our pro-
fessional or private life, the professor says. In
the past this information was collected only for
certain individuals and was stored by the se-
cret services in places hard of access. Today
such information is accumulated for each of us
and is just a few keys away.

SPANISH LAWYER Mario Costeja faced
a similar problem and created a complicated
precedent. In 1998 a local newspaper reported



"KAENTOMAHIN HA
CbAbP>XAHME", kasa no agpec
Ha Google Pynopm Mbpgok

npe3 2009. B cmpaHu kamo
F'epmaHus u Mimaaus usgameaume
Bogsam cbgebHU Npouecu cpewy
mupcaukama, kosmo cnopeg msx
u3Bauva pekaamHu npuxogu om
dakma, ue npegnaza AunkoBe kom
MAXHO CbgbpkaHue.

FAaBHusim usnvAHUMEAEH gupekmop
Ha Google Epuk LLimug Bv3pa3ssBa,
Ye non3ama e B gBeme nocoku —
Bceku meceu, mopcaukama HacouBa
kbm HoBuHapcku caumoBe 6Auso 4
MUAUapga NOCeWeHuUs.

"CONTENT KLEPTOMANIACS",
is how Rupert Murdoch lambasted
Google in 2009. In countries like
Germany and ltaly, publishers file

suits against the search engine
which according to them derives
advertising revenue from the fact
that it offers links to their content.
Google CEO Eric Schmidt objects
that the benefit goes both ways

— every month the search engine
directs nearly four billion visits to
news sites.

that Costeja’s home would be sold because of
his financial difficulties. Later the lawyer was
able to pay his debts. But even years later
Google searches would show up the article of
his bankruptcy.

Finally the frustrated Costeja sued both
the newspaper and Google. The Spanish
magistrates rejected his claim against the pa-
per because it had simply reported what was
a true story at that time. But it accepted his
claim against Google and ruled that any citizen
has the right to forbid the search engine to link
his name with things that are "inadequate, ir-
relevant or no longer relevant". Over the next
two years Google received more than a hun-
dred thousand claims from people wanting to
be “forgotten” and responded to about half of
them.

WHEN YOU THINK OF IT, THE PROBLEM
IS OBVIOUS. For some people this “forgetting”
protects their personal freedom. For others it
can be used to conceal information of public
interest. The New York Times warns that the
Costeja precedent “could undermine press
freedoms and freedom of speech”. In the USA

as a rule all violations against Google are seen
as censorship. But even the Americans were
moved by the story of a father from California
whose eldest daughter was decapitated in an
accident. Pictures of the girl’s mutilated body
somehow got on the Internet and the unhappy
father made desperate attempts to delete them
before his three younger daughters saw them.
Unsuccessfully, as it turned out.

With some justification, Google objects
that they are not creating information, but only
storing it. To hold them to account for it is more
or less the same as to judge a bookcase for
the incorrect content of some of the books. But
what happens if we change the analogy a bit
and look at search engines as public libraries?
After all, we can hold the library to account if
pornography or Hitler's ‘Mein Kampf’ litter its
shelves.

In general, the case is controversial and it
is difficult to form an unequivocal position on
it. It will probably be clarified gradually, in the
course of time. Until then, forget about the right
to be forgotten.

THERE ARE ALSO OTHER REASONS FOR
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GOOGLEPHOBIA. The company’'s colossal
success stuffed its tills with free capital (about
$60 billion currently) and triggered an even big-
ger expansion in all spheres of life. Already in
2011 Larry Page outlined the strategy of the
so-called “toothbrush test". We want Google to
develop new services which people will use at
least twice a day — just like a toothbrush, Page
said. Since then the company is focussing on
our daily needs and increasingly invading them.

Google is aggressively entering the tour-
ism sector — with systems for Flight Search,
and Hotel Search. With Maps and Streetview
the company is increasingly ousting traditional
makers of navigation devices from the market,
not to speak of the good old tourist maps.

The Android operating system gave it a
huge advantage in mobile devices. In recent
years Google is constantly acquiring smaller
companies — often at shockingly high prices.
For Nest Labs, a maker of thermostats and
smoke alarms for homes, Google forked out
$3.2 billion — more than ten times Nest Labs’
annual turnover. Google has investments in ro-
botics (Boston Dynamics) and mobile devices
(Motorola Mobility). It is also a pioneer in the »
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3a onpegeAeHu uHguBugu, U ce CbXx-
paHsBawe Ha mpygHOgoCMbNHU Mec-
ma om mauHume cAykbu. OHec ma-
kaBa uHdopmauus ce mpyna 3a Bceku
om Hac u e camo Ha Hakoako kaaBuwa
pascmosiHue.

NCNAHCKUAT AABOKAT Ma-
puo Kocmexa ce cbabcka ¢ nogobeH
npobaem u cb3gage cAokeH npeue-
geHm. MMpe3 1998 mecmeH BecmHuk
CbobWUA, Ye gombm Ha Kocmexa we
6bge npogageH 3apagu ¢uHaHcoBume
My 3ampygHeHus. Mocae obave agBo-
kamovm ycnsaa ga nozacu 3agbAKeHu-
ama cu. Ho gopu u 20guHu no-kbcHo
npu movpceHe B Google ce nosBsaBana
cmamusima 3a 6aHkpyma my.

Hakpas usHepBeHusm Kocmexa gage nog
cvg u BecmHuka, u Google. VicnaHckume ma-
2ucmpamu omxBbpauxa ucka my cpewy Becm-
Huka, noHexke molU npocmo e cvobwaBan Bsp-
Ha 3a oHoBa Bpeme HoBuHa. Ho npue ucka my
cpewy Google u nocmaHoBu, ye Bceku zpaxk-
gaHuH uma npaBo ga 3abpaHu Ha movpcauka-
ma ga cBvp3Ba umemo My ¢ Hewa, koumo ca
"HemouHu, upeneBaHmHu uau BnocaegcmBue
ca cmaHaAau upeneBaHmHu". Mpe3 caegBawu-
me gBe 2oguHu Google noAyyu Hag cmo XuAsgu
uckaHus om xopa, )kenaewu ga 6bgam "3abpa-
BeHu", u yBaku okono nonoBuHama.

AKO CE 3AMUCAUTE, NMPOBAEMbT E
OYEBUAEH. Mpu Hakou xopa moBa "3abpaBs-
He" 3awumaBa AuyHama um cBoboga. Ho npu
gpyau mo moXe ga ce u3noa3Ba 3a nomya-
BaHe Ha uHpopmauus om obwecmBeH uHme-
pec. The New York Times npegynpexgaBa, ue
npeuegeHmovm Kocmexa moxXe "ga nogkonae
cBobogama Ha npecama u cBobogama Ha cAo-
Bomo". B CALLl no npuHuun 2aegam Ha Bcuuku
nocezamencmBa cpewy Google kamo Ha ueH-
3ypa. Ho u amepukaHuume ce mpozHaxa om
ucmopusima Ha eguH bawa om KaaudopHus,
yuamo Hau-2oAdMa gouiepa be obesznaBeHa
npu kamacmpoda. CHumku ¢ obe3obpaseHo-
mo mAAO Ha Momuuemo Hskak cmuzHaxa go
UHMepHem U HewacmHuam 6awa HanpaBu
BceBov3moXkHU omuasHU onumu ga 2u npemax-
Me, npegu mpume My no-manku gouwiepu ga
ca 2u Bugeau. HeycnewHu onumu, kakmo ce
okasza.

Om Google ¢ usBecmHo ocHoBaHue Bb3pa-
3qB8am, ue me He cbv3gaBam uHdopmauusma, a
camo s coxpaHsBam. Ja um gopkuw cmemka
3a Hea e 20pe-goAy cbwomo kamo ga cbguw
b6ubAuomeuHus wkad 3apagu HekopekmHomo
cvgbpkaHue Ha Hakos om kHuzume. Ho kakBo
cmaBa, ako npomeHum Manko aHaAaozusma u
pasaaexkgame mvpcaukume kamo obuiecmBe-
HU Bubauomeku? B kpas Ha kpauwama cno-
kouHo moXkem ga gopXkum cmemka Ha 6ubAuo-
mekama, ako no pa¢moBeme U ce mbpkansm
nopHozpadus uau xumaepoBama Mein Kampf.
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M306wo kasycom e npomuBopeuuB u e
mpygHO ga cu cbcmaBum kamezopuuHa nosu-
uus no Heezo. BeposmHo ms we ce usbucmpu
nocmeneHHo, ¢ meueHue Ha Bpememo. A go-
mozaBa 3abpaBeme 3a npaBomo ga bvgeme
3abpaBeHu.

UMA N OPYTU NPUMUHN 3A "TYIbA-
DOBUA". KorocanHusm ycnex Ha komnaHusima
npemvnka kacume U cbc cBobogeH kanuman
(okonao 60 mApg. goAapa koM MoMeHma) u om-
kalouu egHa Bce no-mawabHa ekcnaH3us BoB
Bcuuku coepu Ha >kuBoma. Owe npe3 2011
Aapu lNeugk Hauepma cmpamezusma ¢ maka
HapeueHus "mecm Ha yemkama 3a 3vbu". Uc-
kame Google ga pa3BuBa HoBu ycayau, koumo
uoBek ga noa3Ba noHe no gBa nbmu Bceku geH
— cbwo kamo yemkama 3a 3vbu, 3as8u Meu-
gk. OmmozaBa komnaHusma ce e Bmopauuna
B exkegHeBHume Hu Hy>Xkgu u Bce no-akmuBHo
HaxAyBa B max.

Google azpecuBHo HaBAusa B mypucmuue-
ckus cekmop — cbC cucmemu 3a camMoAemHu
pesepBauuu (Flight Search), 3a mvpceHe Ha
xomenu. C Maps u Streetview komnaHusma
Bce noBeue uamecmBa om nasapa mpaguuu-
OHHume npousBogumenu Ha HaBuzauuoHHU yc-
mpoucmBa, ga He 20Bopum 3a gobpume cmapu
mypucmuyecku kapmu.

OnepauuoHHama cucmema Android U
gage 02pOMHO npegumcmBo npu MOBUAHUME
ycmpoucmBa. B nocnegHume 2oguHu Google
HenpekbcHamo npugobuBa no-manku komna-
Huu — yecmo Ha cmpsckawo Bucoka ueHa. 3a
Nest Labs, npouzBogumeA Ha mepmocmamu u
gemekmopu 3a buma, baxa bpoeHu 3.2 MUAU-
apga goAapa — gecem nbmu Hag 20guwHus U
obopom. Google uma uHBecmuuuu 8 pobomu-
ka (Boston Dynamics) u MobuAHU ycmpoucmBa
(Motorola Mobility). OcBeH moBa e cpeg nuo-
Hepume B paspabomBaHemo Ha camoynpaBas-
Bawu ce aBmomobuau. 3annaxama om nosBa
Ha cBpoxmoHonoAaucm B mHokecmBo cdepu
egHoBpemeHHO u3anexga Bce no-peanHa. Hec-
AyyalHo noAumuuu kamo zepmaHckus Buue-
kaHuaep 3uamap Mabpuen HacmosBam Google

ga bvge pasgeneHa Ha noHe Hskonko
aBmoHoMHuU komnaHuu.

NMPOMAHA B TAABUTE? Ho u
cBobogHama koHkypeHuus, U AUYHU-
me gaHHuU ca gpeboaus B cpaBHeHue
¢ npomeHume, koumo Google (u uH-
mepHem kamo usno) npegu3BukBam B
MO3buume Hu.

EguH npusmen ce onaaka Hacko-
po, ye He moXe no HukakoB HauuH ga
npuobwu cuHa cu koM cBoemo goAzo-
20gUWHO x0bu — koAnekuuoHupaHe Ha
aBmomobuAaHu mogeayema. "[euama
Beue He cvbupam Huwo", kasBa mou.

[oceza He ychsBaxve ga npeue-
Hum edpekmume om uHmepHem Bopxy
MUCAEHEemO Hu, 3awomo npuHagAe-
Kum koM nokoaeHue, koemo ompacHa npegu
nosBama My u npocmo ce npuchocobu kom
He2o. Ho npu geuama Hu we e pas3AuyHo.

Mpumepbm ¢ koaekuuoHupaHemo e MHO020
gobbp: 3a egHO geme om UHMepHem-enoxama
e bescmucAaeHo ga mpyna Bewu, koezamo me ca
BuHazu Ha pasnonoXkeHue u Mozam ga bbgam
nopbyaHu ¢ Hakonko kaukBaHus ¢ muwkama.

N TOBA HE BAXKU CAMO 3A BELLUUTE.
CvbupaHemo Ha gomawHa 6ubAuomeka us-
2neXkga Bce no-6e3cmucAeHo. 3HaHusma ca
gocmbnHu no Bcsko Bpeme oHAAUH, 3awo Hu €
HyXHO ga 2u npumexkaBame? U, kamo cmana
gyma 3a moBa, Hy>kHO AU e cbwo ga 2u 3ana-
MemsBame? Bb3amorkHo Au e uHmepHem, koumo
yBeauuu monkoBa gpacmuyHO gocmbna Hu go
uHpopmauus, BcowHocm ga Hu npaBu no-He-
obpasoBaHu u no-zaynaBu? AmepukaHckusm
nucameA Hukevavc Kap pa3BuBa nogobHa me-
opusi (Buxkme The Shallows: What the Internet
Is Doing to Our Brains, u cbwo The Big Switch:
Rewiring the World, From Edison to Google).
Cnopeg Hezo konkomo no-aecHO gocmbnHa e
uHdopmauusma, moakoBa no-noBbpxHOCMHO
nogxokgame kom Hes: "Hakoza 6sx Bogonas B
Mopemo Ha gymume. Cez2a ce nAv3zam no no-
BopxHocmma, cskaw com Bbpxy BogHu cku".

Pasbupa ce, BbamokHo € ga cmaBa gyma
3a knacuveckus cmpax om HoBomo, 3a Cbwo-
mo uyBcmBo, koemo Hskoza kapawe Aygumu-
me ga ce bopam 3a yHuwo)kaBaHe Ha Bcuuku
MawuHu (ommozaBa MawuHume HanpaBuxa
>kuBoma Hu no-602am, no-AeceH u HecpaBHUMO
no-goabe). Camusm Kap npunomHs 3a Cokpam,
koumo npomecmupan cpeuwy nucaHemo, 3aw,o-
mo npexBbpAsHEMO Ha 3HaHUemo om 2AaBume
Hu Bopxy kambka uAau Aucma wsaao ga HU Ha-
npaBu ymcmBeHo AeHuBu.

Bv3amoXkHO e u Hue ceza ga MbpMOpuM cpe-
wy HoBomo npocmo 3aw,omo He MoXkeM ga 20
pasbepem HanbAHO. A moxke U ga cme npaBu,
u ga ce okakem npegcmaBumeAu Ha nocAeg-
HOMO UHMEeAU2eHMHO nokoAeHue Ha 3emsama.
Hama kak ga npeueHum omceza. Ho caeg Bpe-
mMe moxe ga 20 npoBepum B Google. ll



» development of self-driven cars. The threat
of the emergence of a super-monopolist si-
multaneously in many areas seems more and
more real. Not surprisingly, politicians like Ger-
man Vice Chancellor Sigmar Gabriel insist on
Google being divided into at least a few au-
tonomous companies.

CHANGE IN THE HEAD? But both free
competition and personal data are peanuts
compared to the changes which Google (and
the Internet in general) cause in our brains.

A friend complained recently that he is
quite incapable of interesting his son in his
longstanding hobby — collecting model cars.
“Kids no longer collect anything,” he says.

So far we have been unable to assess the
effects of the Internet on our way of thinking,
because we belong to a generation that grew
up before it appeared and simply adapted to it.
But it will be different for our children.

The example of collecting is a very good
one: for a child of the Internet age it is point-
less to accumulate things when they are al-
ways available and can be ordered with a few
mouse clicks.
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Could the Internet,
which has increased
our access to
information so
dramatically, actually
make us less
educated and more
stupid?

AND THIS CONCERNS NOT ONLY OB-
JECTS. Collecting a library at home seems
pretty pointless. Knowledge is available online
at any time, so why do we have to possess
it? And, speaking of it, is it also necessary to
memorize it? Could the Internet, which has
increased our access to information so dra-
matically, actually make us less educated and
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more stupid? American writer Nicholas Carr
puts forth such a theory (see The Shallows:
What the Internet Is Doing to Our Brains, as
well as and also The Big Switch: Rewiring the
World, From Edison to Google). According
to him, the more easily accessible informa-
tion is, the more superficially we approach it:
"Once | was a scuba diver in the sea of words.
Now | zip along the surface like a guy on a
Jet Ski.”

Of course, it could also be the classi-
cal fear of what is new, of the same feeling
which once caused the Luddites to fight for
the destruction of all machinery (since then
machines have made our life richer, easier
and much longer). Carr himself recalls Soc-
rates who protested against writing because
the transfer of knowledge from our heads to
stone or scrolls would make us mentally lazy.

It is possible that we too are now grum-
bling against what is new simply because
we cannot fully understand it. But we could
also be right, and turn out to be the repre-
sentatives of the last intelligent generation on
Earth. There’s no way of telling right now. But
in time we can check it in Google. l
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YmpeuwHa
cHumMka

Tomorrow’s
Picture

LLlecmme Hau-AlobonumHu HoBocmu om Bogewomo
cBemoBHo usnoxkeHue 3a pomomexHuka

The six most interesting novelties from the world’s
leading photography fair

MNpe3 1950, koezamo BpyHo YyA 3a npbB nom pewua
ga opezaHu3upa usnokeHue 3a pomomexHuka B8 KobonH,
mpsbBano ga gonnamu om gkoba cu noweHckume
Mapku 3a nokaHume. A usnokumeAaume maka u

He ycneAu ga 3anbAHam gokpau gBalcemuHama
naBuauoHa. Ho ako nokoUHusm npe3ugeHm Ha
2epmaHckus domozpadcku covlo3z moxkewe ga Bugu
kakBo ce e noayuuno om ugessma My BnocaegcmGue,
6u ocmaHan goBoaeH. [1Hec kboAHckomo Photokina

€ Hau-2o0ATMomo U npecmuXkHO u3noXkeHue 3a

¢domo- u BugeomexHuka B cBema. A nocaregHOmo My
usgaHue mo3u cenmemBpu cuynu Bcuuku pekopgu 3a
nocewaemocm. Bulgaria On Air nogbpa wecm om Hau-
BneuamasBawume npemuepu.

In 1950, when Bruno Uhl decided to organize a
photography equipment fair in Cologne he had to pay
for all of the postage for the invitations. There were

not even enough exhibitors to fill the 20 stalls. If the
late president of the German Photographic Association
could see how his idea has developed into what it

is today, he would be completely satisfied. Today,
Cologne’s Photokina is the biggest and most prestigious
photography and video equipment fair in the world. This
year's fair in September broke all attendance records.
Bulgaria On Air has chosen six of the most impressive
equipment to discuss below.

64 | THE INFLIGHT MAGAZINE

your complimentary copy

1. Panasonic Lumix CM1

[MpousBogumeAume Ha cMapm@do-
HU HenpekbCcHamo ce onumBam ga Hu
Bneyamaam ¢ Bce noBeye mezanukceau 8
kamepume - gocma 6e3CcMUCAEHO, 3aWomo
U Hal-MowHama mampuua He MoxXe ga
komnetcupa mukpockonuyHusa 06ekmuB.
Tyk Panasonic mpv2Ba no obpamHua nbm,
kamo Bmecmo meneoH, cnocobeH ga
npaBu cHumku, Bu npegaaza dpomoana-
pam, no kodimo moXeme u ga 208opume.
Mampuuama e ueau 20 mezanukcena, HO
20AnAMama pasauka ugBa om obekmuBa -
28-munumempoB 2.8 om Leica. baazogape-
Hue Ha moBa Lumix CM1 e konkypeHmeH Ha
Bceku komnakmen domoanapam om cpegeH
kaac. A 8 cbwomo Bpeme Cu & NbAHOUEHEH
cmapmaoH, ¢ 4-agpeH npouecop, 4.7-uH408
gucnaed u Android 4.4.

Llena: owe He e 06aBeHa

Smart phone manufacturers are
constantly trying to impress us with more
camera megapixels, which is quite pointless
because this does not compensate for the
microscopic lens. In this case, Panasonic
goes the other way and instead of offering
you a phone that can take pictures, the
company gives you a camera that you can

also use to talk. It has 20 megapixels, but the

big difference is the lens — a 28 mm 2.8 from

Leica. The Lumix CM1 is stiff competition for

all other compact cameras. At the same time,

it is a complete smart phone with a 4-core

processor, 4.7 inch display and Android 4.4.
Price: Not yet announced

2. Canon EOS 7D Markll

lMpegcmaBeH npegu nem 20guHU,
nopBusm 7D cBemkaBuyHo cneyeau xopama,
koumo uckam npodecuoHaaHo kauecmBo
Ha cHumkume 6e3 (aHmacmuyHuUme ueHu
Ha U3UAAO NPOdECcUOHaAHUME anapamu
(kamo 1D Hanpumep). Ce2a Bmopomo
My nokoAeHue ugBa ¢ gocma nogobpeHus
(BkatouumenHo HoBa 65-moukoBa cucmema
3a aBmomamuvuer dokyc, yBeauyen ¢ 10%
gucnaed, 20.2 mezanukceno8 ceHsop, GPS u
Full HD Bugeo) u cbc cuzypHoCM W 3anasu
nosuuusma Ha augep 8 kaaca.

Llena: 1700 eBpo

The first 7D, which went on sale five
years ago, won over the people who wanted
professional quality images without a high
price professional camera (the1D is a good
example). Now, the 7D's second generation



comes with many improvements, including a
new 65-point auto-focus system, a 10 per-
cent larger display, a 20.2 megapixels sensor,
a GPS, and a Full HD video. This is sure to
be the leader in this class of cameras.

Price: 1,700 euro

3. Sigma dp1 Quattro

Jlockopo npou3Bogumen camo Ha
06ekmuBu, ceza AnoHuUme om Sigma npeg-
cmaBam Bmopomo nokoreHue Ha cobcmBe-
HuA cu domoanapam dp1. Tod ce omauyaBa
€ MH020 gobpa onmuka (19mm f2.8, ekBu-
BaneHmeH Ha 28mm), ¢ ene2aHmeH gu3adH
u, Hal-Beye, ¢ HaucmuHa peBoAlouuoHeH
CeH30p. 3apagu HanbAHO pasauyHama my
koHuenuus gopu He moxkem ga kakem koako
Mezanukcena e (29, 19.6 uau 9.8, cnopeg
pasAUYHUME HAYUHU Ha u3yucasBane). Mpu
Bcuuku cayyau kauecmBomo Ha usobpaxke-
HUEMO € 3a6eneXXUmeAHo.

LleHa: owe He e 0baBeHa

Until recently, Sigma only manufacture
red lenses, but now the Japanese company
is offering a second generation of their dp1
camera. It is remarkable, with great optics
(19mm f2.8, equivalent of 28mm), an

elegant design and a revolutionary sensor.
Due to its totally concept, we cannot even say
how many megapixels it has - but it should
be 29, 19.6 or 9.8, according to the different
measurement types. In any case, the quality
of the image is just remarkable.

Price: Not yet announced

4. Samsung NX1

Caeg kamo 3aBaagsa nasapa Ha
cmapmdoHu, Samsung xBbpaa Aakom
nozaeg u Bopxy domoanapamume. Kamo
3a besoaneganeH anapam HoBusm NX1
BneyamaaBa coC cnocobHocmume cu - 28
Mez2anukcena, 3acHemaHe Ha go 15 kagopa 8
cekyHga u BbamoxkHocm ga 3anucBa Bugeo ¢
pesonlouus 4K.

Llena: 1500 eBpo

After conquering the smart phone
market, Samsung is now looking at photo
cameras. For a camera that does not look
very impressive, the new NX1 impresses with
its characteristics - 28 megapixels, taking up
to 15 shots in a second and an option for
video recording with 4K resolution.

Price: 1,500 euro
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5. Leica M Edition 60

JlueumaaHama mexHoao2us HanpaBu
(homozpauAama gocmovnHO U AECHO 3aHU-
MaHue - BcowHocm MBbpge gocmMobNHO U
AecHo, ako caywame Hakou ckenmuuu. Tokmo
32 max e HoBusm M Edition 60 Ha Leica -
gueumaneH Gomoanapam 6e3 ekpaH. ToBa
we Bu BopHe B 80-me, kozamo pasbupaxme
kakBo cme 3acHeAu, uak kozamo u3Bagume
duama (B cayyas - yak kozamo cBarume
kagpume Ha komnlombpa cu). Leica we
npou3Bege egBa 600 bpodku, maka ye owe
omceaa npegBukgame, ye M Edition we e ko-
AekuuoHepcko cokpoBuuwie. Koemo goHskoge
onpaBgaBa u ckaHgaaHama My UeHa.

Llena: 16 000 eBpo

Digital technology transformed photog-
raphy into an accessible and easy hobby,
according to some sceptics. Most suitable
for the sceptics is the new M Edition 60 from
Leica — a digital camera without a display.
This will bring you back in the 1980s, when
you had to wait to see what you photographed
after getting the film developed. But in this
case, it will be after you have downloaded the
images on your computer. Leica will produce
only 600 of these cameras, this is why we
are now predicting that M Edition will be

a collector's treasure. This may excuse its
exorbitant price.
Price: 16,000 euro

6. Knog Qudos Action Light

KomnaHusma Knog e u3BecmHa
Had-Beue ¢ BeaocunegHume cu GapoBe. Ho
HAkod Heu3BecmeH 2eHul Ce e Cemua, ye
mexHoAo2UAMa UM MoXe ga cBopwiu gobpa
paboma u npu HowHu cHumku. Qudos Action
Light e npegBugeHa Hat-Beue 3a paboma ¢
ekwoH kamepu om muna Ha GoPro Hero 3. Ta
e onekomena, BogoycmodyuBa, gocmambyHo
MowHa (400 aymeHa) u coweBpeMeHHo
necmeauBa omkom eHepaua 6razogapeHue
Ha mpume cu cBemoguoga.

Llena: 90 eBpo

The Knog company is mostly famous for
its bicycle lights. But an unknown genius real-
ized that the same technology may be useful
for night photography. Qudos Action Light is
predominantly designed for work with action
cameras, such as the GoPro Hero 3 type. It is
light, waterproofed, powerful (400 lumens),
and at the same time it is energy saving
thanks to its three light-emitting diodes.

Price: 90 euro
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C HoBusa X4 BMW npugaBa manko noBeue cmMucbA Ha

noHamuemo "cnopmeH Bcovgexog"

cmaBeme kakBo Bu obsacHaBam pas-

HU ncuxoAo3u. MicmuHama e, ye pas-

Mepbm uma 3HauveHue. Koakomo no-

Manbk, monkoBa no-gobpe. AKo He Hu
BapBame, npocmo nozaegHeme HoBomo BMW
X4.

TOBA E BTOPATA CTbIIKA Ha 2epmaH-
uume B ceameHma Sports Activity Coupe, uau
SAV, koumo me camu cu uscmykaxa om npb-
cmume npe3s 2008.

MopBama cmbnka 6e opuzuHaaHomo X6,
koemo u go gHec moXe ga cnopu 3a mumaama
Hau-6eacmucAaeH aBmomobua 8 ucmopusma.

Emo kakBa 6ewe ugesma My: B3umawl eguH
medxkok Bcbgexog u ce 3aemaw ga 20 npeBop-
Hew B cnopmHa koaa. Mo nbms, ecmecmBeHo,
ce Hanaza ga uzocmaBuw Bucokama npoxogu-
mocm u BompewHomo npocmpaHcmBo — moecm
Hewiama, koumo ca cMucbAbm Ha eguH Bcobge-
x0g. Hakpas noayuaBaw Hewo, koemo mexku
Hag gBa moHa, ¢ Mbka nobupa gemcka koauuka
u xapuu kamo moky-wo usbpaHa Muc Maeubou.

KakBo Buwkgame, X6 bewe nbAHa Hene-
nocm. M3auwHo e ga Bu kasBame, ue MomeH-
manHo 3aBhags nasapa. Koemo He e uygHo.
Mpocmo 3awomo, kozamo cu kynyBame koaa,
mbpcum B Hes He CMUCbA, a HaYuH ga ce om-
kposiBame om mvAnama.

LWECT roAnHN NO-KbCHO BMW ce Bpb-
wa koM cowama uges, HO ¢ He moAakoBa 6om-
HbacmuyeH nogxog. Peayamambm e X4 — cbwo
monkoBa gobbp B npuBAuuaHemo Ha BHuma-
Hue, HO gocma NO-CMUCAEH.

MoHe>ke noA3Ba nnampopmama Ha X3, mou
e gocma no-komnakmeH om wecmuuama, 6e3
om moBa ga 2ybu BbmpewHo npocmpaHcmBo.
Teanomo my knoHu kom 1900 ke, koemo He e
mouHo B ceameHma Ha poygcmupume, Ho Bce
nak e ¢ uemBbpm moH no-manko om X6.

Hakpamko, noanyuaBame egHa no-aeka, no-
ukoHoMuuHa u no-nvpzaBa kona.

3A MOMEHTA U3BOPBLT E om mpu 6eH-
3uHOBu u mpu gusenoBu gBuzamens. Hue
mecmBaxwme Bepcusma 30d — ugeanHusm kom-
npomuc MexXgy guHamuka u necmeauBocm.
ToBa e paduHupaH wecmuuAuHgpoB gusen ¢
MakcumanHa mowHocm noumu 260 koHs. Mpu
HAaazonpuAauuHo noBegeHue om Bawa cmpaHa
we Bu xapuu okono 6 Ha cmo. A ako pewume
ga xyauzaHcmBame, yckopeHuemo go 100 km/u
omHeMa Huwo u HukakBume 5.8 cekyHgu.

Momopbvm BbpBu 8 komnaekm ¢ ocemcme-
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neHHama mpaHcMucus Ha ZF, kosmo 6e3 koae-
H6aHue nocouBame kamo Hau-gobpus aBmoma-
muk 8 momeHma. Ako cme B HacmpoeHue 3a
uzpu, umame nAaHku 3a pbuHa cmsHa Ha cko-
pocmume 3ag BonaHa. Ho mwvXkHama ucmuna
e, ue u3obwo Hama ga Bu mpa6Bam. Kymusma
CMeHs No-6bp3o u no-nAaBHo om Bac.

OkauBaHemo u cnupaukume ca omAuu-
Hu. X4 B3ema 3aBoume c nvpz2aBuHa, Ha kos-
mo makvB xunonomam He 6u mpsbBaro ga e
cnocobeH. B couwiomo Bpeme e cnocobeH ga
Bu Bo3u yguBumenHo 2nagko u komdpopmHo —
ocobeHo ako npubezHeme kbM npegaazaHo-
mo kamo onuus enekmpoHHO ynpaBaeHue Ha
amopmucbopume.

APYFATA UBHEHALA E, ue Hanyk Ha Ha-
AoxkeHomo kauwe moBa BcobwHocm e aBmomo-
6uA, koumo ce uyBcmBa gobpe u3BbH nbma.

Hamame 6aokupoBka Ha gudepeHuuana, Ho
cucmemama 3a enekmpoHHO pasnpegeAeHue
Ha Bbpmsawius MOMEHM e gocmambuHa, 3a ga
Bu uamvkHe om noBeuemo mexkku cumyauuu.
MpocBembm e 20.5 cM — ¢ ueAu mpu npbcma
noBeue om Audi Q3, Hanpumep. A omAu4HUMeE
ynAbmHeHus o3HayaBam, ue we npeza3Bame
pekuukume 6e3 npumecHeHus.

Bvmpe X4 e kamo Bcsko gpyzo mogepHO
BMW — c AykcoseH, HO HeHampanuuB uHme-
puop. Bceku gemaun e obmMucAaeH ¢ mupne-
Huemo, Ha koemo eguHcmBeHO 2epmaHuu ca
cnocobHu. OmkpoBeHo kasaHo, noBeuemo
koHnkypeHmu ca no-BneuamasBawu omBompe.
Ho mvkmo makaBa e ¢unocopusma Ha BMW:
HUWo He 6uBa ga omBAuua BHumaHuemo Bu om
Hau-BakHHomo, moecm om ygoBoacmBuemo
om kapaHemo.

X4 manko omcmvnBa Ha X3 kamo npak-
muuHocm — 6a2akHukem e 500 Aumpa, Bmec-
mo 550. Ho u maka e npegocmamuvueH 3a HyX-
gume Ha HopMaAHo cemeucmBo.

Bugumocmma omBbmpe e gobpa, Ho cko-
ceHusm maBan usuckBa npuBukBaHe. Mexgy-
BpemeHHO yecmuuko we cu ygpsme 2anaBama
npu BAu3aHe.

APYIMAT HEAOCTATbK Ha HoBama "xukc
uemBopka" e ueHama. Ta 3anouBa om 88 000
AeBa 3a no-mankume gBuzameau, Ho B Hawus
cAyyal u ¢ npubaBeHomo gonbAHUMEAHO 060-
pygBaHe HabbbBa go noumu 150 xuasgapku.
Mpu Bcuuku cayuau X3 e no-npakmuuHusm u
no-eBmuHusm u3bop. Ho mou Hama ga Bu Haka-
pa ga usnvkBame. Koemo, Heka cu 20 npusHa-
em, e ganey no-B8axkHo. M

258

koHcku cuau
makcumaaHa. MOWHOCM
" hp max power

234

km/u makcumanHa
ckopocm
km/h top speed

5..8 Foet

__cekyHgu 0:100 km/u
seconds 0-100:km/h
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When Four Is
More Than Six

With the new BMW X4, BMW gives more meaning to the

Forget what psychologists tell you. The truth
is that size does matter. The smaller, the better.
If you do not believe us, just take a look at the
new BMW X4.

THIS IS THE SECOND ATTEMPT by the
Germans in the segment Sports Activity Coupe,
or SAV, which they conjured in 2008.

The first try was the original X6, which can
still contend for the title of the most pointless car
in history. The idea was to take a heavy SUV and
try to turn it into a sports car. Along the way, of
course, you have to abandon high off-road abil-
ity and interior space, i.e. the things that give
meaning to a SUV. In the end you are left with
something that weighs over two tons, barely ac-
commodates a stroller and has a steep price tag.

As you can see, the X6 was completely
absurd. Needless to say, that it instantly con-
quered the market, which was not surprising. It
succeeded because when we buy a car, we do
not want to find the most sensible, but to find a
way to stand out from the crowd.

SIX YEARS LATER BMW returns to the
same idea, but with a less bombastic approach.
The result is the X4 — equally good in attracting
attention, but a lot more meaningful. It uses the
X3 platform, it is much more compact than the
X6 without taking away any interior space. lts
weight is close to 1,900 kg, which is not exactly
in the roadster category, but is still a quarter of
a ton less than that of the X6.

In a nutshell, you get a lighter, more eco-
nomical and quicker car.

FOR NOW YOU CAN CHOOSE from three
petrol and three diesel engines. We tested the
30d version, the perfect compromise between
dynamics and frugality. This is a sophisticated
six-cylinder diesel with maximum power of al-
most 260 hp. Treat it decently and it will con-
sume about 6 percent. But, if you want to let
your hair down, the acceleration to 100 km/h
takes a mere 5.8 seconds.

The engine comes complete with the eight-
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concept of a sports SUV
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speed ZF transmission, which is without a doubt
the best automatic currently available. If you are
in the mood for games, there is always the man-
ual gear-change via the paddle switches behind
the steering wheel. The sad truth is that you will
not need it at all. The automatic shifts gears
more quickly and more smoothly than you.

The suspension and brakes are excellent.
The X4 negotiates turns with the kind of agility
you would not believe such a hippo could have.
At the same time, it is able to drive very smooth-
ly and comfortably, especially if you resort to
the optional electronically controlled shock ab-
sorbers.

THE OTHER SURPRISE IS that despite the
widespread clich this is actually a car that feels
good off-road.

It does not have a differential lock, but the
electronic torque distribution system is enough
to get you out of most difficult situations. The
clearance is 20.5 cm — about three fingers more
than the Audi Q3, for example. And the excel-
lent gaskets mean that you can drive through

water without any worries.

Inside the X4 is like any other modern BMW
with a luxurious but unobtrusive interior. Each
detail has been designed with typical German
patience. Frankly, most of its rivals have a more
impressive interior. However, this is precisely
the philosophy of BMW: nothing should detract
attention from the most important thing - the joy
of driving.

The X4 falls slightly short of the X3 when
it comes to practicality: the trunk is 500 liters
instead of 550. But even so, it is more than
enough for a normal family. Visibility inside is
good, but the sloping roofline requires some
getting used to and until you do, you will hit your
head every time you get into the car.

THE OTHER DRAWBACK of the new X4 is
the price. It starts from 88,000 leva for smaller
engines, but in our case, and with the extra
equipment, it balloons to almost 150,000 leva.
At any rate, the X3 is the more practical and
cheaper choice. It will not make you stand out,
which, let’s face it, is far more important. ll




1 366 000 CA ObCAYXEHWUTE MbTHNL HA
HOBNA TEPMINHAA 2 HA AETWLLIE BAPHA OT

OTKPWNBAHETO MY NMPE3 ABI'YCT 2013

Ha 27.08.2013, aemuwe BapHa 3anouHa ga 00-
cAy>kBa Bcuuku nomHuuu B8 HoBua TepMuHaa 2 Ha
NbAHU 0B6opomu.

OmmoeaBa 1 366 000 nbmHuuu ca obcay>keHu B
HOBuA mepMuHaA. Hal-MHO20 ca nomHuuume om
Pycus, caegBaHu om lepmaHrus, Boazapus, Beauko-
Bpumanus, Moawa, ABcmpus, V3paen u Beaapyc.
Had-cuaHuam meceuy 6e aBaycm 2014 2., a no Bpe-
Me Ha Hal-HamoBapeHua geH - 1-Bu aBzaycm 2014
2., Ha HoBomo cvopwXkeHue Ha Aemuwe BapHa 8
pamkume Ha 24 uaca b6axa obcay>keHu 19 790 nom-
Huuu. Mpes3 nvpBama zoguHa om omkpuBaHe- mo
Ha mepmuHana 148 aBuokomnaHuu usnoAHABaxa
nonemu go 244 gecmuHauuu B8 cBema, a 6posm
Ha obcayxkeHume nonemu 6e 12 089. Cpeg Hal-
npegnoyumaHume gecmuHauuu No OMHOWeHUe
Ha camonemogBuykeHue 3a mo3u nepuog ca Boa-
2apusq, Pycus, fepmarua, ABcmpus, M3paen, Beau-
kobpumaHus u Beaapyc.

Mpe3 nopBama cu 2oguHa, HOBuAsM NnomHuyecku
mepMuHaA be apeHa Ha 3anOMHAWU ce Cbbumus,
koumo npegocmaBaxa Ha 2ocmume noAokumen-
HU emouuu. M3noxkeHus, npegcmaBauwu npupogHuU
u kyamypHu 3abeaedkumenHocmu Ha Boazapus
nonyadpusupaxa cmpaHama kamo ampakmuBHa
mypucmudecka gecmuHauus. 3a npucmuzaulu-
me, nopBume BneuyamaeHus om cmpaHama bsxa
goNbAHEHU C MpaguuuoHHU Boazapcku no3gpaBu
Ha Npa3HUUU U cneuuaAHu cobumus. BgoxHoBeHu,
MHO20 Oom 2ocmume gopu ce xBaHaxa Ha xopo
mManko npegu ga bogam u3BegeHu 3a norema cu.

Mo pasauuHu noBogu, NbmHUUUME BAXa MONAO
nocpewaHu B HoBomo cvopwkeHue. Te umaxa
waHc ga ce Bvo3noa3Bam 6BesnaamHo om BUIM
obcaykBaHe no Bpeme Ha omkpuBaHemo Ha Ho-
Bama BWI 3ana Ha nemuwe BapHa, ga 6ogam
yacm om dymboAHUME emouuu no Bpeme Ha
¢duHana om CBemoBHomo nbpBeHcmBo kakmo

u ga yuyacmBam Ha MHO20 gpyau cobumusd. [JHu
Ha omBopeHume Bpamu u pegoBHU noceweHus
Ha geua U cmygeHmu gagoxa waHc Ha »kumeau
U 20CMu Ha epaga CbWo ga ce 3ano3Haam ¢ Tep-
MUHaA 2.

Mpe3 nbpBama 2oguHa Ha HOBUA MepMuHaA, UH-
Becmuuuume Ha ,Ppanopm Tyux Cmap Evpnopm
MeHnugykmoHm* ALl goHecoxa HAkoAko Hazpagu 3a
komnaHuama u 3a Aemuule BapHa: "IHB8ecmumop
Ha soguHama" 3a 2013 2. B cekmop "TpaHcnopm

N,

2
S (E;qport

u nozucmuka," npucogeHa om boA2apcka azeHuus
3a uHBecmuuuu(BAM), ,Had-eonama uHBecmu-
uus 8 mypusma" 3a 2013 2., npucegeHa om Goa-
2apckama xomeauepcka U pecmopaHmbopcka
acouuauusa(bXPA). CoBmecmHa uHuuuamuBa Ha
ObwuHa BapHa u MkoHomMuuecku yHuBepcumem
BapHa npusHa aAemuule BapHa TepmuHana 2 3a "Co-
bumue Ha 2oguHama - BapHa 2013," 8 kamezopus
"MkoHomuka u busHec," B pamkume Ha npoekm
"BPEME: BAPHA."

1,366,000 MLN PASSENGERS SERVICED IN VARNA AIRPORT'S
NEW TERMINAL 2 SINCE ITS OPENING IN AUGUST 2013

On 27.08.2013 Varna Airport started its full speed
operations and servicing all passengers in the new
Terminal 2.

Since then, 1,366,000 passengers were serviced in
the new Terminal. Passengers from Russia lead the
list of the guests, followed by Germany, Bulgaria
Great Britain, Poland, Austria, Israel and Belarus.
The strongest month in the new facility was August
2014. During the busiest day on August 1st, 2014,
19,790 passengers were serviced within 24 hours.
148 airlines operated flights to 244 destinations in
the world. The flights serviced in the first year of the
new terminal were 12,089. Among the top destina-
tions in terms of aircraft movements were Bulgaria,
Russia, Germany, Austria, Israel, Great Britain and
Belarus.

In its first year the new passenger terminal has
been an arena for memorable events and actions
which infatuated its guests with positive emotions.
Exhibitions presenting natural and cultural attrac-
tions of Bulgarian promoted the country as an at-
tractive tourist destination to the passengers. The
travelers’ first impressions from the country were
complemented by traditional Bulgarian greetings
on holidays and special events inspired the guests
to even join a horo dance before taking their flight.
On different occasions passengers experienced
warm welcome in the new facility on different oc-
casions among which being VIPs for a flight for the
opening of a new VIP Lounge, football joy during
the World Cup final 2014 and many others. Open
doors events and regular students’ and children’s

visits gave the chance to guests of the city to get
also acquainted with the unique airport experience
at Terminal 2.

During the first year of the new terminal, the invest-
ments of Fraport Twin Star Airport Management AD
brought several awards for the company and for
Varna Airport: “Investor of the Year” for 2013 in the
sector “Transport and Logistics”, awarded by the
Bulgarian Investment Agency, "Biggest Investment
in Tourism" for 2013, awarded by the Bulgarian Ho-
tels and Restaurants Association. A joint initiative of
Varna Municipality and the University of Economics
Varna recognized Varna Airport’'s Terminal 2 “Event
of the Year - Varna 2013, in the category “Econ-
omy and Business”, in the frame of the project
“TIME: VARNA'".




FEHEPAJTHU MAPTHBOPU

(- Graffit Gallery
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BenenuH BaHOB
BeHuecnaB AHTOHOB
BecennH KocTtagrHoB
Jlopa MaprHoBa
Mapwra Yakbposa
[TnameH Mo#feB
CromnmeH CTomnnos
Cronyo Hrkndopos

25 200UHU
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XpUcTHa LloHKOBa
tOnma bysumnoea
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Mapra KazakoBa
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KonekTtnBHa 13nox6a Ha BapHEHCKN XyQOXHNLN
Group show of Varna artists
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Mariya Chakarova
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Stoycho Nikiforov
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O6HoBeHusm Nissan Juke usanexkga, cakaw e HaxAyA Ha koHkypc 3a kpacoma
npe3 3agHus Bxog. Ho Bvbnpeku moBa mpygHO we My ycmoume

B cnucvka ¢ Hau-wacmauBume gpewku 8
ucmopusima BeposmHO uma cheuuaAHo omge-
AeHo macmo 3a Nissan Juke.

Mpe3 2010, kozamo npegcmaBuxa manko-
mo cu kpocoyBovpue, snoHuume 20 Hapekoxa
ugeanHama koaa 3a MAagu, eHepz2uuHu MbXke
¢ Bkyc kom npukaloueHusma. Yemupu 2oguHu
no-kbCcHo me Beuye ca npogaAu Hag noAoBuH
MUAuoH ek3zemnaspa om Juke — noumu cmonpo-
ueHmoBo Ha >keHu.

YECTHO KA3AHO, 8 Hauanomo Juke Hu ce
cmpyBawe npuBaekameneH kamo pasBaneHo
auue. U Hu Bewe manko mpygHo ga cxBaHem
3awo e makaBa ceHsauus. Mocae ce cemuxme
kakBo be kazana egHa deHka 3a Muk [Dkazop:
mou e monkoBa 2po3seH, ye e HanpaBo Heyc-
moum.

B gyHgecmume ¢opmu Ha Juke oueBugHo
uma Hewpo, gokocBawo muvHkama cmpyHa 8
gywume Ha no-usswHama nonoBuHa om uoBe-
yecmBomo.

N mo go makaBa cmeneH, ye ga 20 Hanpa-
Bu Hau-npogaBanama koaa B ceaveHm, B kou-
mo e u MINI Countryman.

CEFA OBHOBEHATA BEPCMA Ha Juke ce
onumBa ga Hu ybegu, ye BCobWHOCM He € He-
obxogumo ga cu >keHa, 3a ga xapecaw moBa
aBmomobunve.

MNpomeHume BbB BbHWHOCMMAa ca MUHU-
MaAHU U MoXe gopu ga He au 3abeaeXume.
CmpaHHume kpveau omBopu nog npegHama
6poHa ca omnagHanu. V-obpaszHama Xpomu-
paHa AeHma Ha pewemkama e no-uspaseHa.

Tekem KOHCTAHTVH TOMOB | ®Domoepadus "KOAEAA"

Ho kamo usino Juke npogoakaBa ga usznexkga
kamo Hskou, koumo ce e npomvbkHaA Ha koH-
kypc 3a kpacoma npe3 3agHus Bxog.

Hocma no-3abeaekumu ca npoMeHUme
nog kanaka. Ha macmomo Ha cmapus ammoc-
¢bepeH 1.6-AumpoB 6eH3uH ugBa 1.2 mypbo.
Om npomsHama gybume gBe koHcku cuau (115
Bmecmo 117), Ho nbk neueaume gocma noBeue
Bopmaw, momeHm B Huckume obopomu, maka
ye kamo usno konama ce ycewa no-nopzaBa.

AnmepHamuBHo mokeme ga s B3ememe c
uznumaHusi gusenoB 1.5 dCi. Uau, ako Heygbp-
>kumo Bu ce xapuam napu, ga cu B3ememe Bop-
xoBama Bepcus 1.6 xTronic, cvc 3agBukBaHe
Ha yemupume koneaa u CVT aBmomamuk. Ho
epekmbm om nocaegHus e abcoAlomHO Cbuu-
am kamo om myxa, kauHana 8 menbama Bu. Yc-
nsBa ga pasBanu usnomo ygoBoacmBue.

3ATOBA CMEAO CE [OBEPETE Ha
npegHomo npegaBaHe u Ha HoBus 1.2 myp6o-
6eH3uH. B cBema Ha gBuzameaume moBa e
ekBuBaneHmvbm Ha 6onoHka — Becea, uzpuB,
HO U cnocobeH ga yxane, ako mpabBa. OcBeH
moBa e B gobpa xapMoHus ¢ 6-cmeneHHama
ckopocmHa kymus u Hama ga ce Hanaza He-
npekbcHamo ga ce 3aHumaBame c Aocma, 3a
ga ce gBwkume.

OkauBaHemo e cmekueHo B cpaBHeHue cove
cmapus MogeA, Ho Bce owe cu ocmaBa kamo
3a aBaHmlopucmuuHu MAagu moxke. LLle ycewa-
me omuemauBo Bcuuku HepaBHocmu. Ho nvk
we cme MHo20 no-yBepeHu B 3aBoume. B mo3u
ceameHm Renault Captur Bo3u no-kompopmHo,
Ho Juke e ganeu no-Becen 3a kapaHe.
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B KABUWHATA CbLLUO HAMA pagukanHu
npomeHu. Cegankume ca kompopmHu. MNMaacm-
mMacume no mabaomo — obukHoBeHu Ha Bug,
HO gobpe caaobeHu. Mo-Bucokume xopa Hama
ga ca Bb3axumeHu, ye BonaHom He moXke ga ce
peayAaupa B goabouuHa. Ho kamo usno Juke e
nogyepmaHo ygobeH.

Hopu u Hau-6a3oBomo HuBo, 3anouBauwo
manko nog 30 000 aeBa, BkalouBa nvaeH Ha-
60p enekmpoHHU cucmemu 3a cugypHocm,
anymuHueBu gkaHmu, LED cBemauHu, eaek-
mpuuecku cmvkaa, blutooth, knaumamuk u CD
naelop. B no-Bucokume HuBa we noayyume
cbwo 5.8-uHuoB ceH3opeH gucnaeu u kamepu
He camMo 3a 3agHO, HO U 3a cmpaHu4Ho Buxk-
gaHe.

CPAMHATA TAMHA HA CTAPUA JUKE
bewe bazaxkHukom My, koumo c Mu3epHume
cu 250 aumpa He cmu2awe gopu 3a kpamka
pa3xogka 8 mona. Ce2za moBapHusm omcek e
HabbbHan go 354 Aumpa — noBeue gopu om
Ford Focus.

Ho mscmomo Ha 3agHume ceganku cu
ocmaBa Bce maka ockvgHo. Heka BbHwHuUsm
Bug ga He Bu AvXke. Juke e egHa manka koaa,
kosmo cu HagyBa 6ysume, 3a ga uszaeXkga
2onama.

3a ga obobwum, Nissan e HanpaBua Hau-
HenpakmuuHus cu MogeA MbHU4ko no-npak-
muueH. I MbHUuYko no-npusmeH 3a kapaHe.
Koemo, pasbupa ce, Hama HukakB0 3HaueHue.
3awomo Juke uma Hau-ueHHomo kauecmBo
3a eguH mManvk aBmomobua — uap. Opyzomo e
npocmo gonbAHUMEAEH boHyc. Ml
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The Ugly Duckling

The updated Nissan Juke looks as if it had entered a beauty contest through the

The list of the happiest mistakes in history
will probably allot a special place to the Nissan
Juke.

In 2010, when they introduced their small
crossover, the Japanese called it the perfect
car for young active men with a taste for adven-
ture. Four years later they have sold over half a
million units of the Juke — nearly all to women.

TO TELL THE TRUTH, in the beginning the
Juke seemed as attractive as a rotten egg. We
failed to understand why it was such a sensa-
tion. Then we remembered what a fan once said
about Mick Jagger, “He’s so ugly, he’s cute.”

There is clearly something in the chubby
forms of Juke that strikes a chord with the gen-
tler half. Due to women's interest in the car it is
the best-selling car in the same segment that
includes the MINI Countryman.

THE UPDATED VERSION of the Juke tries
to convince us that we do not actually have to
be a woman to like this small car.

The changes to the exterior are so minimal
you might not even notice them. The strange
round holes below the front bumper are now
gone. The new thicker V-shaped chrome grille
is more distinctive. But as a whole, the Juke
still looks like someone who has sneaked into a
beauty contest through the backdoor.

The changes below the hood are much
more noticeable. The old nature-aspirated
1.6-litre petrol engine has been replaced with a
1.2 turbo. The change means a little less horse-
power (115 instead of 117), but you gain a lot
more torque at low revs, so that as a whole, the
car feels more agile.

Alternatively, you can get it with the reliable
diesel 1.5 dCi. If you have money to spare, you
can opt for the supreme 1.6 xTronic model, with
four-wheel drive and CVT automatic gearbox.
However, the latter option is exactly the same
as that of a fly landing in your sundae. It spoils
all the pleasure.

YOU CAN SAFELY TRUST the front-wheel
drive and new 1.2 turbo petrol. In the world of
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backdoor, but it is still hard to resist

By KONSTANTIN TOMOV / Photography "KOLELA"

engines this is the equivalent of a Bolognese:
cheerful, playful, but also capable of biting
if necessary. Moreover, it is in tune with the
6-speed transmission and you do not have to
constantly switch gears while driving.

The suspension is smoother, compared to
the old model, but still remains more for adven-
turous young men. You will feel every bump in
the road, but you will be much more confident
with the curves. In this segment, the Renault
Captur gives you a more comfortable ride, but
the Juke is much more fun to drive.

THE INTERIOR does not have no radical
changes either. The seats are comfortable.
The dashboard is ordinary, but well assembled.
Taller people will not like that the steering wheel
cannot be adjusted. In general, the Juke is com-
fortable.

Even the base version, starting at just under
30,000 leva, features a full range of electronic

security systems, alloy wheels, LED lights, elec-
tric windows, Bluetooth, air-conditioner, and CD
player. With the more accessorized models, you
will also get a 5.8-inch touch screen display and
rear and side-view cameras.

THE EMBARRASSING ASPECT OF THE
OLD JUKE was its trunk, whose paltry 250 lit-
ers were not even enough for a trip to the mall.
Cargo space has now grown to 354 liters —even
more than that of the Ford Focus.

However, rear seat space is still as sparse
as ever. Do not let the exterior deceive you. The
Juke is a small car that is puffing out its cheeks
to look bigger.

Nissan has made its least practical model
a little more practical, and a little nicer to drive,
which, of course, does not matter in the slight-
est. The Juke has what is most valuable for a
small car — it has charm. The rest is just an
added bonus.
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PEHECAHC

MUKEAAHODKEAO // 3a npvB nom u 6vAazap-
ckama nybauka moxke ga ce gokocHe go 2eHus,
ocmaBun Hu "OaBug" u CukcmuHckama kane-
Aa. Manokbama npegcmaBs cbBcem ckpomHa
yacm (egBa uemupu pucyHku) om koaekuusma
opu2uHaAHU npou3BegeHus, naseHu B ,Kasa by-
oHapomu® BbB PaopeHuus. 3amoBa nvk Moxke
ga gobueme no-nvbAHa npegcmaBa 3a Muke-
naHgkeno om Hskonko duama, koumo we ce
usnbuBam no Bpeme Ha ekcno3uuusma, kakmo
u om npegcmaBumeaHus kamanoe.

Mo 15 gekemBpu, HXT, Cogus

Cobumusama
U Hewama, 3a
koumo we ce
20Bopu npe3s
okmomBpu

QOEHKIHOC
Deautbamuoem

{J Ji
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KHWTA

OEANKATHOCT // Xapecaxme mvHkus xymop
Ha OaBug QoeHkuHoc owe nokpau ,Epomuu-
HUSM nomeHuuan Ha >keHa mu“. HoBama wmy
kHuza ,JeaukamHocm® He e monkoBa 3a6aB-
Ha, HO nbk we Hu gage Bv3amoxkHocm omHoBo
ga ycemum oHasu ¢ppeHcka uyBecmBumenaHocm
kbm geaukamHume HloaHcu. Vicmopusma e 3a
MAaga >keHa, kosmo caeg npexkuBsHa 3azyba
ce 3amBapsa u He gonycka Hukozo go cebe cu.
Mokamo He ce nosBsBa wBegom Mapkyc —
Humo kpacaBeu, HUMO cbbAa3HUMeEA, HO nbk
npumeskaBaw, kauecmBomo, gano 3aznaBuemo
Ha pomMaHa.

U3zgamencmBo “Koaubpu“

KNHO

HE KA3BAWN CBEOIOM // HoBusm mpuAbp Ha
OeuBug PuHubp obewaBa ncuxonozuueckomo
HanpeXkeHue go NOCAegHUS MOMEHM — MOYHO
kakBomo ouakBame om cv3gamenas Ha ,30Qu-
ak*, ,Cegem* u, pasbupa ce, ,boeH kay6*. Qua-
mMbm ¢ BeH Apnaek u PozamyHg Mauk B 2naB-
Hume poAu e ekpaHusauus no Bb3xBaneHus om
kpumuuume egHoumeHeH pomaH Ha [kuauaH
®auH, B koumo ms npocaegaBa pasnagaHemo
Ha eguH 6pak. C noguepmaHo kpumuHaneH ene-
MeHm, pasbupa ce.

Mo kuHama om 3 okmomBpu

RENAISSANCE

MICHELANGELO [/ For the first time, Bulgar-
ians can get a feel of the genius who left us
the "David" and Sistine Chapel. The exhibition is
only a humble portion (four drawings) from the
collection of original works kept in Casa Buonar-
roti in Florence. However, you can get a better
idea of Michelangelo from the several films that
will be shown during the exposition, as well as
from the representative catalogue.

Until December 15, National Art Gallery, Sofia
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BOOK

DELICACY // We liked David Foenkinos’s fine
humor in “Erotic Potential of My Wife." His new
book, “Delicacy,” is not that funny, but it will give
you the opportunity to feel that French sensitiv-
ity toward delicate nuances again. The story is
about a young woman who closes herself off
after a loss she experienced, until the Swede
Marcus shows up — neither a handsome guy,
nor a seducer, but he does have a delicate way
about him.

Colibri Publishing house

CINEMA

"GONE GIRL" // David Fincher's new thriller
promises psychological tension until the last
moment. This is exactly what we would expect
from the creator of “Zodiac”, “Seven” and, of
course, “Fight Club.” The film, with Ben Affleck
and Rosamund Pike, is the screen version of the
eponymous Gillian Flynn novel praised by crit-
ics, in which she follows the breakup of a mar-
riage, with a distinct crime element, of course.

In theatres October 3



KOHLEPT

YOUN SUN NAH & ULF WAKENIUS // Heobu-
yalHomo Ha npvB nozneg gyo ce ussBsBa 3a
Bmopu nbm npeg 6bvazapcka nybauka caeg
koHuepma npe3 2012. IOH CyH Ha e kopeucka
gka3 neBuua, 3a kosmo my3sukanHume kpumu-
uu He necmsm cynepaamuBu. Yad BakeHuyc
— camobumeH wBegcku kumapucm c gocma
ekcmpaBazarmeH cmua. B Codus Ha we npeg-
cmaBu necHu om nocaegHus cu guck Lento. Ho
CbC Cu2ypHOCM We UMa U u3HeHagu, NogobHu
Ha kaBvpa, koumo gyomo HanpaBu Ha Enter
Sandman (Metallica).

15 okmomBpu, Sofia Live Club

Events and
things that
will be
discussed in
October

N3NOXXBA

CAEOBALLUNTE 8 // TBopbu Ha gBe cvBcem
pasAuyHuU nokoneHus xygoxkHuuu, HO B cmpaH-
Ha U npusmHa xapMoHus nomeXkgy cu — moBa
e AlobonumHama HoBa usnokba B zanepus
"Tpadpum". Migeama Ha kypamopume e ga noka-
»kam npuemcmmMeHocmma u HayuHume, no ko-
umo HoBume 2eHepauuu gopa3BuBam ugeume
Ha cmapume C pa3AuvHU uspasHu cpegcmBa.
MpegcmaBeHu ca obwo 16 xygokHuuu — om
ymBopgeHu umeHa kamo CmoumeH CmounoB
u MNaameH MoHeB go obewaBawu mAaagu ma-
AaHmMU.

Mo 13 okmomBpu, anepus ,[pagpum", BapHa

LUAMTITNOHCKA ATA

AYOOIOPEL - BA3EA // Caeg gocma gbAz2a
naysa nopBokaacHusm ¢ym6oa omHoBo 2oc-
myBa B Bbazapus nokpal kaacupaHemo Ha "Ay-
goezopey," B epynume Ha LLlamnuoHckama Auza.
HNomakuHcmBama cpewy "Pean" u "AuBbpnya"
pasbupaemo npegu3BukBam noBeue uHmepec,
HO mukmo cpeuwly "BaseA" we ce pewu cbgbama
Ha 6bazapckus nbpBeHeu, Mpegu 2oguHa wBeu-
uapuume cnpsxa "Aygozopeu" no noms kbm Au-
2ama, Ho ceza boA2apume umam gocma noBeue
onum u yBepeHocm.

22 okmomBpu, cmaguoH "Bacun AeBcku"

CONCERT

YOUN SUN NAH & ULF WAKENIUS // This unu-
sual, at first sight, duo is performing for the sec-
ond time in front of a Bulgarian audience after
their concert in 2012. Youn Sun Nah is a Korean
jazz singer who is praised by music critics. The
other member, UIf Wakenius, is a Swedish gui-
tar player with quite an eccentric style. In So-
fia, Nah will perform songs from her latest CD,
"Lento." There will definitely be surprises, simi-
lar to the cover version the duo made of "Enter
Sandman" by Metallica.

October 15, Sofia Live Club

EXHIBITION

THE NEXT 8 // These are works by two com-
pletely different generations of artists, but they
have a strange and pleasant harmony. It is the
curious new exhibition in the Graffit Gallery. The
curators’ idea is to demonstrate the succes-
sion and methods that new generations develop
concepts from older generations with various
means of expression. A total of 16 artists are
represented — from established names , such as
Stoimen Stoilov and Plamen Moneyv to promising
young talents.

By October 13, Graffit Gallery, Varna

c-= Graffit Gallery

CHAMPIONS LEAGUE

LUDOGORETS-BASEL // Bulgaria has had a
long break from first-class football, but now it
is returning thanks to Ludogorets' qualification
for the Group Stages of the Champions League.
The home matches against Real and Liverpool
naturally invoke more interest, but the match
against Basel will decide the fate of the Bul-
garian champion. A year ago, the Swiss players
stopped Ludigorets from progressing, but now
the Bulgarians have much more experience and
confidence.

October 22, Vasil Levski Stadium

Tekem KPUCTUHA HUFOXOCAH / By CRISTINA NIGOHOSIAN

~
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Tekem TEOOOP LEEKOB | Domozpadus APXIAB
——
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we AU Hapuuyame [puzop HOumu-

mpoB c¢ BceusBecmHume npo3Bu-

wa? CnopmHusm cBsm movpcu HoBu,

no-nogxogswyu, 3awomo ,CaegBa-
womo 20AaMo Hewo B meHuca” Beue He e ak-
myaaHo. Jopu The Financial Times u Bogewu
Aaupcmala cnucaHus Beue uzbseBam ynompe-
6ama Ha ,Beubu QPegepep” uau ,Mucmop LLla-
panoBa”, koezamo HacouBam BHumaHuemo kbm
23-20guwWwHus bbA2apuH.

CErA AMMUTPOB E MPEAU BCUYKO
€eguH om gecemme Hal-gobpu Ha kopma. U He
camo moBa. ,Hau-gobpo oauuemBopeHue Ha
ecmemuueckus cmua u dusuvyecka ene2aHm-
Hocm B meHuca” - eceHuusma Ha Haz2pagama
,Hau-cmuaeH ugpay” om umanuaHckomo us-
gaHue Ha GQ. MogHama 6ubaus Vogue Buxkga
cxogcmBo ¢ mazHemuuHus AHgpe Az2acu B opu-
2UHaAHUs u Aeko ByHmapcku usbop Ha gpexu.
CnucaHue W 20 Ha3oBa AgoHuc 3apagu Alobo-
Bma ¢ Mapus LlapanoBa u nonyaspHocmma
cpeg gamume.

+,Maag, manaHmauB u gobpe uszaexkgaul —
u B 2rn06anHO nonyaspeH cnopm, kolumo mbpcu
cBosma HoBa 3Be3ga - Mpuzop AumumpoB uma
Bcuuku cocmaBku ga cmaHe Meumama Ha map-
kemune meHugkbpa (brand marketer’s dream)”
— maka aHaaulckomo cnucaHue SportsPro
obsacHABa 3awo nocmaBu BvbA2apuHa nemu B
ekezogHama Aucma Ha 50-me cnopmucmu ¢
Hau-2onsmM mapkemuH208 nomeHuuan (50 Most
Marketable Athletes of 2014).

KAACALIMA, B KOATO AMMUTPOB W3-
MPEBAPBA HoBak [kokoBuu u AHgu Mvpu, a
Pogkbp Degepep u Padpaen Hagan usnagam
no kpumepuu 3a mpuzoguwHa nepcnekmuBa,
MoXe ga e guckycuoHHa. Ho Hama cnop, ue
HbA2apuHbm e cpeg 38e3gume Ha gBe mapku
3a cnopmHa ekunupoBka u ckopo moxe ga
cmaHe Auue Ha komnaHuu om gpyau 6paHwoBe,
Hanpumep Alobumume cu aBmomobuAu, Momo-
uukaemu u vacoBHuuu. Meumae ga cb3gage
cBosi AUHUSI chopmHU obAekaa.

JM3usano com  dokycupaH Bopxy mosma
uepa, Bcuuko ocmaHano we ce Hapegu om
camo cebe cu”, yBepaBa puzop. To3u nogxog
My NOMO2Ha ga ce emaHuunupa om cpaBHeHus-
ma ¢ Hegocmuwkumus Qegepep u om cankama
Ha pyckama kpacaBuua, neuenewa 22 MuAu-

OHa goAapa 20guwHo om pekaamu u cobecmBeH
busHec.

EguHcmBeHo 3apagu ymeHusma ¢ pakema-
ma dumumpoB Bogu B aHanu3ume 3a cmaHama
Ha nokoAneHusma B meHuca u kpas Ha "Toasma-
ma uemBopka" (IkokoBuu, Hagan, ®Oegepep
u Mopu). Konenomo Ha Bracmma ce 3aBopms
Ha ,YumbobAgobH”, kegemo puzop gempoHupa
wamnuoHa Mvpu u o3opu [kokoBuu, a 23-20-
guwHusam kaHageu, Munow PaoHuu cbwo cmue-
Ha noAydpuHan. CemHe Ha US Open MapuH Yu-
AuY u Keu Huwukopu (24) uepaxa ¢uHan.

ONTUMUCTUTE Cb3UPAT MNOABATA
HA HOBO eaumHo kape. BcowHocm Yuauu e
Habop 1988 3aegHo ¢ npecAegBaHus om koH-
my3us 8 kumkama XyaH MapmuH e Mompo.
MmeHHo xopBamuHbm, apXkeHmuHeubm (2009
8 Hio Mopk ) u no-Bvapacmuusm CmaH BaBpuH-
ka (2014 8 MenbbpH) comBopuxa mpume us-
knloueHus 3a nocaregHume 39 gomMuHupaHu om
S onamama uemBopka” Bogewu mypHupu.

Mecumucmume koHmpupam, ue Hagaa
cneueAu Ha 19 2oguHu nvpBus cu mpodeu B
Fonemus waem, hkokoBuu - Ha 20, Qegepep —
Ha 22, camo Mvpu 3akbcHs - Ha 25. JumumpoB
onoHupa: ,TeHucbm ce NPOMEHU U € MHO020
MpYygHO 3a No-MAagama 2eHepauus ga nevyenu
Hal-2oAeMume mypHupu. HaucmuHa ce cma-
paem 3gpaBo u Hawemo Bpeme we gouge, HO
moBa e gbAbe nbm U ceza cmaBa no-6aBHo".

[ockopo mMHO3uHa kpumuuu cmsmaxa [u-
mMumpoB 3a HagueHeH uzgpau. lNpegpuuaxa my
kapuepa kamo Ha Tog MapmuH, Cegpuk Muo-
AUH, MupocnaB Meuup, Tum XeHmaH uau Mapk
Quaunycuc, koumo uzpaxa ¢puHaAu u noaydu-
HaAu B waema, HO He cneueAuxa Hukos om yve-
mupume HagnpeBapu. Ho HanocAaegbk moBa ce
npomMeHu u Beue cpaBHaBam puzop ¢ 6uBwu
N21 - kum Kopubp (4 mumau), AeumoH Xloum
u Mapam CaduH (no 2) uau Axgu Poguk (1).

KATAAU3ATOP HA MPOMAHATA y 6bA-
2apuHa cmaHa aBcmpaaulckusm mpeHoop
Pogykbp Pawutg. C Hauanomo Ha cbBmecmHa-
ma paboma puzop cneueAu nvpBus cu mpo-
deu B Cmokxoam npe3 okmomBpu 2013 u npo-
gbAKU C MpPU MUMAU Ha pasAuYMHU Hacmuaku,
gBa nonyduHana B8 cepuume Masters, nonydu-
HaA u uemBopmaduHan B Moaemus wnaem.

,[10ex eguH HeobpabomeH maaaHm, koumo

BAuzawe B mauoBeme ¢ MHO20 apmuaepus,
HO He 3Haewe kak ga s usnoa3Ba”, npusHaBa
mpeHoopbm. Kak pa3Bu ¢usukama u maHma-
Aumema go cmeneH puzop ga ce uyBcmBa
no-cuAeH u yBepeH Ha kopma? Jocma muuaHe,
Bceku geH no mpu yaca meHuc u Bguz2aHe Ha
MHO20 meXkecmu, gopu mexXgy maudoBe.

»Tou e cmpog, Ho cnpaBegauB. Moxe ga e
BbpymaneH BvB pumHec 3anama, HO a3 xapec-
Bam ga ce HamoBapBam makcumanHo — obsc-
HsBa OumumpoB. - Mpocmo ce cpabomuxme u
omuyumam 2oAsMama My 3acAyza ga nogobpu
ma3su yacm, kosmo mu auncBawe, kozamo Hau-
MHO20 ce Hy)Xkgaex om Hes. [a pa3Bus gucuu-
NAUHA U CUAHa ncuxuka HaucmuHa o3HauaBa
MHO20 3a MeH”.

NOBUMATA CEHTEHUMA HA PALLUIALA
2nacu, ye mexkkama paboma nobexkgaBa ma-
AaHma, kozamo manaHmvm He pabomu 3gpa-
Bo. YueHukbm sB8Ho BHumaBa, 3awomo 3anouBa
ga 20B8opu kamo mMeHmop 3a ,2onamama kap-
muHa”, cmpemexX kbM nocmosiHHO nogobpeHue,
bone3HeHUMe 3agybu kamo yacm om noms kom
Bopxa, exkegHeBHus dpokyc Bopxy ueama.

TunuuHume umnpoBu3auuu Ha kopma Ha-
Mansxa. [puzop paskpuBa, ue He e cmaHaA no-
MaAko eMOUUOHaAEH, HO ce2a NO-AeCHO Hamu-
pa 6anaHc Mexkgy Aozukama u uHmyuuusma 8
ugpama. OueBugHo 20 npaBu u u3BvH kopma
- 3a pa3auka om MHO20 maAaHmu, hombHaAu 8
uskyweHusma Ha caraBama.

MHauye npu Hezo uma gocmambyHO hpeg-
nocmaBku 3a 2naBosamaiBaHe: om npoBuH-
uuanHus XackoBo cbc cvBcem He 3amoXHU
pogumeau, cnopmyBanu u 3aBbpwunu 3a yuu-
meAu no ¢uskyamypa - go ycneweH, macoBo
xapecBaH kocmonoaum. W, ga, Beue 6Gozam.
QuHaHcoBume mpygHOCmMu Om Hauanomo Ha
kapuepama ca muHano. BAu3o e ga ympou cne-
yeneHume npe3 2013 MuAuoH gonapa om Ha-
2pagHu poHgoBe. 3azamHa, Ye CMeHs gomMa Ha
LLlapanoBa B Aoc AHgXkeauc ¢ MoHme Kapno,
3auwomo e no-ygobHo 3a npe3okeaHcku nomy-
BaHus u 3a 2ocmyBaHusi Ha mama u mamko.

BeposmHo MaAuuHa noMHsm aHoHca ,Cneg
gBe 20guHU we Bbga MHO20 CUAeH”, HanpaBeH
om puzop B BpusbeuH caeg nopBus My GpuHan
om npodecuoHanHus myp. Ho BcbwHocm mesu
gBe 2oguHU usmuuyam npe3 sHyapu, kozamo 8
ABcmpaaus cmapmupa HoBusim ce3oH. ll
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Top Spin

The circle of power has been decided and the next big
name in tennis is now here, Grigor Dimitrov

Do you still call Grigor Dimitrov by his well
known nickname? The world of sports is now
looking for a new and more suitable name be-
cause "The next big one in tennis" is no longer
current. Even The Financial Times and a few
leading lifestyle magazines now avoid using the
nicknames Baby Federer or Mister Sharapova
when they refer to the 23-year-old Bulgarian.

By TEODOR TSEKOV / Photography ARCHIVE

NOW, DIMITROV ONE OF THE TEN BEST
tennis players on the court, and this is not all.
He won the "Most Stylish Player" award by the
Italian GQ magazine, which means "The best
personification of the aesthetic style and the
physical elegance in the field of tennis." Vogue,
the fashion bible, finds some similarities be-
tween him and Andre Agassi’s magnetism and

his slightly rebellious selection of clothes. W
Magazine calls him Adonis because of his love
relationship with Maria Sharapova and his popu-
larity among the ladies.

"Young, talented and good looking — and in
a globally popular sport looking for a new star
to shine long-term — Grigor Dimitrov boasts all
the ingredients to become a brand marketer’s
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dream,” wrote SportsPro magazine when ex-
plaining why it ranked the Bulgarian in fifth
place in its “560 Most Marketable Athletes.”

A RANKING, IN WHICH DIMITROV LEAVES
BEHIND Novak Djokovic and Andy Murray, while
Roger Federer and Rafael Nadal are far behind
in a three-year perspective, can be a question-
able one. But there is no doubt that the Bulgar-
ian is among the stars of two sports equipment
brands and may soon become the face of other
companies, perhaps for his favorite cars, mo-
torcycles and watches. He dreams to create his
own line of sports clothing.

"I am entirely focused on my game, every-
thing else will find its own place by itself," Grigor
said. This approach helped him to free himself
from the comparisons with the unbeatable Fed-
erer and from the shadow of the Russian beauty
who earns $22 million a year from advertisings
and her own business.

Only because of his tennis ability Dimitrov
leads this generation's change in tennis and
of the end of the 'Big Four' (Djokovic, Nadal,
Federer, and Murray). The circle of power
spun at Wimbledon, where Grigor dethroned
the champion, Murray, and troubled Djokovic,
while the 23-year-old Canadian Milos Raonic
also reached the semi-finals. Later at the U.S.
Open, Marin Cilic and Kei Nishikori (24 years
old) played at the finals.

THE OPTIMISTS SEE THE RISE OF A
NEW elite foursome. Actually, Cilic was born in
1988, and so was Juan Martin del Potro, who
has been tormented by a wrist injury. Namely
the Croatian, the Argentinian (2009 in New
York) and the older Stan Wawrinka (2014 in
Melbourne) became the three exceptions in the
past 39 major tournaments, which were domi-
nated by the 'Big Four.'

The pessimists, on the other hand, state that
Nadal won his first trophy in the Grand Slam
when he was 19 years old, Djokovic won when
he was 20 years old, Federer when he was 22
years old, and only Murray was a bit late when
he won it at 25 years old.

Dimitrov said, "Tennis has changed and it is
very difficult for the younger generation to win
at the major tournaments. We really try hard and
our time will come, but there is a long way to go
and things are slower now."

Until recently, many critics thought Dimitrov
was an overrated player. They predicted his
career would be like the one of Todd Martin,
Cedric Pioline, Miroslav Mecir, Tim Henman, or
Mark Philippoussis, all of whom played in the
finals and semi-finals in the Grand Slam, but did
not win any of the four matches. Recently, this
type of thinking has changed and now Grigor is
being compared to former number ones, includ-
ing Jim Courier (four titles), Lleyton Hewitt and

Marat Safin (each with two titles), or Andy Rod-
dick (one title).

THE CATALYST OF THE CHANGE in the
Bulgarian player was his Australian coach
Roger Rasheed. At the beginning of their joint
work, Grigor won his first trophy in Stockholm
in October 2013 and continued with three titles
on different courts, two semi-finals in the Mas-
ters series, a semi-final and a quarter-final in
the Grand Slam.

"l took an unrefined talent who participated
in the matches with a heavy artillery, but did not
know how to use it,” Rasheed said. So how did
he develop Grigor’s physique and mentality in
such a way that the player now feels stronger
and more confident than ever? With lots of run-
ning, playing tennis for three hours every day
and lots of weight lifting, even between the
matches.

"He is strict but just. May be brutal in the
gym, but | like to be overloaded at a maximum
level" Grigor explained. "We just got along and |
appreciate his achievement to improve the part
which | was lacking when | needed it the most.
To develop discipline and strong mentality really
means a lot for me.”

RASHEED’S FAVORITE SAYING states that
hard work beats talent when the talent does not
work hard. The student is obviously paying at-
tention because he is starting to speak about
the larger picture - as a mentor, striving for
constant improvement, painful losses that are
all part of the path to the top, and a daily focus
on the goal.

The typical improvisations on the court have
decreased. Grigor shares that he has not become
less emotional, but now it is easier for him to find
the balance between the logic and the intuition
in the play. Obviously, he is achieving this off the
court as well, in contrast to many athletes who
become absorbed by fame's temptations.

In his case there are a lot of preconditions
for fame intoxication: he comes from the coun-
try town of Haskovo and has parents, who are
not wealthy, have played sports and studied to
be physical education teachers. And yes, he
is now wealthy. The financial troubles he had
at the start of his career are now in the past.
He is very close to tripling the million dollars
that he received from prize funds in 2013. He
hinted that he will replace Sharapova's house in
Los Angeles with one in Monte Carlo because
it is more convenient instead of flying over the
ocean so far and also more convenient to visit
mom and dad.

Probably not many people remember Grig-
or's statement in Brisbane after his first final in
a professional tournament, "l will be very strong
in two years.” And Grigor has done so, but these
two years will be over in January when the new
season starts in Australia. ll
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Kamezop ,-4'* Tour: ATP500 category in g
pe3 e Ha (- (Mexico) in February — five won, d- ;
ana cpellly 21 0 ingin ¢ final against Kevin Anderson T b
cema; ATP250 B E

'-:"I'.- npes ~ (Republic of gouwﬁrica) with 2-1 sets;

anpuA — yemupu nobegu, 6 OHau-  ATP250 in Bucharest (Romania) in April — - g > L - " .y
HaAa cpel W Pocoa eXUH);'ﬁ F'ZSU four won, including 2-0 at the final against ’ l _h. ~ "
Queen's C ougou_,npe.ouu - nem Lukash Rosol (Czech Republic); ATP250 ! .
nobeg aMAa cpeuty DeaucuaHo Queen’s Club in London in June — five won, L]

None naxus) ¢ 6:7, 7:6, 7:6. including at the final against Feliciano Lopez
- - (Spain) with 6:7, 7:6, 7:6.
0nyguHaa Ha Masters 1000: 8 Pum

aus) npes Mai, 3azyba om‘PRMm%t the Masters 1000: in .
Hagan ¢ 2:6, 2:6, u 8 Toponmo (Kanaga) Rome (ltaly) in May, a loss by-Rafael Nadal

npes toau — 0-2 cema cpeuwty XKo-Buadpeg with 2:6, 2:6, and in Toronto (Canada) in e T

Llonza (Dpatuus). July — 0-2 sets against Jo-Wilfried Tsonga —
' (France).
¢ ‘ A waem: Australian Open npes
fAHyapu - 4 nobegu u YemBopmaduHan, In the Grand Slam: Australian Open in
3azybeH om Padaea Hagan ¢ 6:3, 6:7, 67, January - 4 won and a quarter-final lost by
2:6. Roland Garros npes mail — omna- Rafael Nadal with 6:3, 6:7, 6:7, 2:6. Roland
gaHe B8 nopBu kpve om 1Bo KapaoBuy Garros in May — lost the first round to Ivo
(thBamﬁc 0-3 cema. Wimbledon — nem  Karlovich (Croatia) with 0-3 sets. Wimble-
no6egu, BkA. 3-0 Hag WwamnuoHa AHgU don - five won, including 3-0 against the
Mopu 8 yemBopmduHaume, u 3a2ybeH champion Andy Murray in the quarter-finals

noaygusan om HoBak [kokoBuy Novak Djokovic -
6:7, 6:7. US Open — mpu nobeg!
0-3 ocmuHaduHan cpewy faea

(OpaHuus).

B pareaucmama: 3anoyHa 2ogu

N223, cmugzHa go pekopgHa 8

no3uuus N8 npes aBzycm.

a nopeg Ha ¢ npoz

- 2nucmama (2008 - 493, 2009
”l - 106, 2011 - 76, 2012 — 48,

-

-
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ilcmuncku
cmopuu

C npecmukHu Hagpagu om KaepmoH-(Pepax u CapaeBo, MaBea BecHakoB
e egHO om Auuama Ha HoBomo 6ba2apcko kuHo

Tekecm KATA ATAHACOBA | Qomoepadus APXUB

MNMaBen BecHakoB e egHo om umeHama B Ho-
Bomo bvazapcko kuHo, koumo cvc cugypHocm
mps6Ba ga 3anomHume. Joceeza e 3acHeA mpu
kbcomempaxkHu ¢uama (,BrakoBe®, ,Mapadpu-
HeHusm npuHu® u ,Mecm®), u 3a Bcuuku msax e
cneuyenun Hazpagu. Bkalouumeano om npec-
mukHume decmuBanu B CapaeBo u KnepmoH-
QepaH.

Quamume Ha BecHakoB ce 3aHumaBam c
,O00AHUME" NpobAeMu Ha 0buwecmBomo Ha eguH
gupekmeH, 6oAe3HeHOo omkpoBeH U cuAeH e3uk.

A mpume mu ¢uama neueram Hazpagu -
He caMo 6bAa2apcku npu moBa. KakBo ca Ha-
2pagume 3a pexkucvopa? KakBo my gaBam u
omHemMam AU My Hew,0?

Om egHa cmpaHa, Hazpagume nomazam
Ha peXkucbopa ga cmou ¢okycupaH u ga npo-
gbrku ga omemosBa ugeume, B koumo BapBa.
Om gpyza, nocmaBsm oz2pomHa omzoBopHocm
Bobpxy naewume My, 3awomo kapam xopama
ga umam 2onemu ouakBaHus kom Hezo.

MpaBu BneuamaeHue, ye BoaHyBawume
me Hewa ca cBvp3aHu ¢ obwocouuarHu
npo6naemu. KakBo me gopku B8 Heauuen-
pusmHama cmpaHa Ha >kuBoma, He ce Au
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ment:

uskywaBaw ga ,usbazaw” c¢ Hakou d¢uam
B8 no-ualo3zopHu u no-kpacuBu npocmpaH-
cmBa?

YoBek BuHazu mpsabBa ga 3Hae omkbge e
mpb2HaA u ga 20B8opu 3a Hewa, koumo ca my
noHe manko ficHu u no3Hamu. 3amoBa 2anegam
ga paskaBam ucmopuu, koumo ca me gokoc-
Haau B ucmuHckus »kuBom. 3aceza He Bukgam
usanegu 3a bsecmBo om mo3u nogxog. EguH-
cmBeHo bux ce 3amucAuA, ako Me nokaHsm ga
pexkucupam ¢uam no ToakuH — "CuAmapuAuoH"
uAau "Oeuama Ha XypuH".

KakBo ce cayuBa cnopeg me6 8 Gvoazap-
ckomo kuHo gHec?

Bvazapckomo kuHo e uacm om 6vAazapcka-
ma kyamupa u cvwo kamo Hes e 3acmpeweHo
om moBa ga bbge yHUWOXKEHO U U3MECMEHO
om yanzama. [Jobpe, ue Bce nak uma Hemanko
manaHmauBu xopa, koumo ce 6opsm cbc 3vbu
u Hokmu moBa ga He ce cAyuu.

YyumeAaume mu no kuHo?
NaHc Xamop, Keau Pauxapg, Kpucmu lMylo u

l'eopau [lonzepoB.

Boazapckomo gokymeHmaaHo kuHo us-

a2nexkga 8 nogem npe3s nocaregHUme 20guHu.
ToBa meHgeHuus au e?

Cnopeg meH gokymeHmaaHomo kuHo B Boa-
2apus e Ha no-Bucoko HUBo, 3awomo xopama,
koumo 20 npaBsm, He ce pesm B obrauume u
ca 3gpaBo cmbnuau Ha 3emsma. NMoHe a3 maka
Bukgam Hewama.

WUma Au ny6bauka 3a gokymeHmanHo
kuHo? Tpa6Ba Au ga ce Bv3numaBa Bkycom
Ha 3pumens, uau no-ckopo npocmo ga ce
no3HaBa u ga my ce goBepaBame?

B Bbazapus uma macoBa nybauka npegum-
HO 3a Yane2a koHuepmu u omkpuBaHemo Ha Hs-
kou HOB moA. MHaue cbc cuzypHocm xopama,
koumo ce 3aHumaBam c uskycmBo, mps6Ba ga
Mucasm u kak ga ¢opmupam Bkyc cpeg mesu,
kom koumo 20 HacouBam.

Mpoekmobm, koimo mu npegcmou?

Mpegcmou mu ga cHumam yemBobpmus cu
kbcomempakeH ¢uam, ¢ pabomHo 3azraBue
,DonkcBazeHbm Ha 3eBc*.

Mecmama, koumo me 3apekgam?
JHuwmar* u Bcuuku yauuku okono Hes,
Maagocm 2 u Xambypz. l
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True Stories

The winner of prestigious awards, in both Clermont-Ferrand and Saraevo,
Pavel Vesnakov is among the faces of the new Bulgarian cinema

Pavel Vesnakov is one of the names in the
new Bulgarian cinema that you definitely need
to remember. So far, he has shot three short
movies ("Trains," "The Paraffin Prince," and
"Honor"), and for each of them he has won an
award, including ones from the prestigious festi-
vals in Saraevo and Clermont-Ferrand.

Vesnakov's films look into the tender issues
of the society in an outright, painfully direct and
strong language.

All the three films you shot have won
awards, and not just Bulgarian awards at
that. What do awards mean to a director?
What do they provide and is there anything
they may take away?

On one hand, awards help a director to
remain focused and keep defending the ideas
in which he believes. On the other hand, they
place enormous responsibility on him because
they make people expect a lot from him.

We can see that you are excited by gen-
eral social issues. What is it that makes you
stay on the not-so-pleasant side of life, are
you not tempted to escape by making a film
that focuses on more fancy and beautiful
topics?

One must always know where he started
from and speak about things he finds, at least,
partially clear and familiar. That is why | try to
tell stories that have touched me in my own life.
| see no chance to escape from this approach
for the time being. | would only put my mind on it
if | get an invitation to direct a film by Tolkien —
whether it is "The Silmarillion" or "The Children
of Hurin."

What is going on in Bulgarian cinema to-
day?

The Bulgarian cinema is part of the Bulgar-
ian culture and is threatened to be destroyed
and dethroned by pop-folk. Luckily, there are
many talented people who are fighting tooth and
nail to prevent this from becoming a reality.
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By KATIA ATANASSOVA | Gomoepadus ARCHIVE

Who were your cinema teachers?
Lance Hammer, Kelly Reichardt, Cristi Puiu,
and Georgi Dyulgerov.

Bulgarian documentary cinema seems to
have been experiencing an upbeat in recent
years. Is this a trend?

| think documentary cinema in Bulgaria is
on a higher level now because the people who
make it do not daydream, but have both feet on
the ground. At least this is how | see the situ-
ation.

Is there an audience for documentary cin-
ema? Does the viewer need to be educated,

or simply known and trusted?

In Bulgaria, there is only a mass audience
for pop-folk concerts and the opening of new
shopping malls. But certainly, people who make
art must also think about how to form their art to
the audience's taste.

What is your next project?
I am going to shoot my fourth short film. The
draft title is "The Zeus Volkswagen."

Where do you go to find inspiration or to
regain your energy?

Shishman street and all small streets around
it, Mladost 2 district and Hamburg.ll

Kagpu om "Yecm"
'Honour' screenshots




CaH2puAa Ha
a3cbMmBaHe

10-me uBama Ha eceH 2014 cnopeg Besgecvwume Pantone
npaBsm xaagHomo Bpeme gocma no->KusHepagoCcmHo

Tekem KPUCTUHA HAFTOXOCAH | Gomozpadus APXVB

Ce30H ¢ HemunuyHu uBemoBe — maka
onpegens eceHma Ha masu 2oguHa Aumpuc
AU3MbH. TS e uanbAHUMEAeH gupekmop Ha
Pantone Color Institute — eguH om 2aaBHu-
me 3akoHogamenu B cBema Ha mogama.
TaszoguwHume "gupekmuBu" Ha Pantone ca
Mucmepuo3Hu, keHcmBeHu, npegu3BukBawu
BvobparkeHUemMo, U HAMam HuUWo obwo ¢ obu-
valHume 3a eceHma npuaayweHu moHoBe.
He cu mucAeme, ye 10-me uBsama, usbpaHu om
uHcmumyma, ca npogukmyBaHu eguHcmBeHo
om npegxoXkgauwume 2u MogHuU geduaema.

ONPEAEAAHETO HA LIBETA HA rogu-
HATA, kakmo u Ha nanumpume 3a yemupume
ce30Ha omHema Meceuu, a hoHskoza u 2ogu-
HU. AU3MDBH nosicHaBa, ue uBemom Ha 2014
- ,cuslHa opxuges” - ce e poguA caeg noBeue
om 5 2oguHu paboma. B kakBo mouHo ce
cvcmou ma? UacnegoBamenume kom uHcmu-
myma nbmyBam 8 npogbakeHue Ha meceuu
Nno pasAuYHU Yacmu Ha cBema u cu ombenss-
Bam gomuHupawu u 3apakgawu ce uBemoBu
meHgeHuuu. M Boobwe He cmaBa gyma camo
ca MmogHama u mekcmuaHa uHgycmpus, a u 3a
apxumekmypa, gusauH, nonyaspHu 8 MomeHma
duamu u meaeBusuoHHuU npogykuuu, cnopm-
HU U gopu noAumuuecku cbbumus. CbBcem
HeusHeHagBawo 3a AU3MbH udcaregoBamenu
om Kyana Aymnyp, MuaaHo uau Cao Maono ce
npubupam ¢ NoYMuU UgeHMUYHU NaAUMpuU.

N BCE NAK HE CTABA AYMA CAMO 3a
npocAegsBaHe u pesucmpupaHe Ha meHe-
geuuu. ,Cneg konanca 8 ukoHomukama npe3
2008 6saxme npumecHeHu 3a moBa kak ga
npuBaeuem nozaega Ha nompebumens, ga
20 Hakapawme ga cu kynu Hewo HoBo, gopu
kozamo 6pou nocaegHume cu cmomuHku®,
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npusHaBa gupekmopbm Ha Pantone Color
Institute. ,3Has, ue 3Byuu maHunyanamuBHo, HO
maka pabomu 6uzHecbm — xopama mpsa68a
ga kynyBam®, 1 HaucmuHa 20guHUme cAeg
2008 bsaxa nocBemeHu Ha XkusHepagocmHa
Mumo3sa“, apvk ,mlopkoas”, po3oBu ,opAroBu
Hokmu“, ekcnAo3uBHO ,MaHgapuHeHO maHa0"
u HacumeHo ,cmapaagoBo” — uBemoBe, koumo
uckaxa ga Hu BHywam, ye Hewama He ca
monkoBa uepHu, koankomo uszaexkgam.

TA3UN ECEH MAAUTPATA E manko no-ge-
AukamHa, HO HeympaAHUme u MpayYHuU moHoBe
Bce maka omcbecmBam. OcBeH B uBema
Ha 2oguHama — ,cusuHa opxuges“ (Radiant
Orchid), 3a eceHma Ha 2014 Pantone moxke ga

Cypress — naamo om 2abapgut NINA RICCI
Cypress — NINA RICCI gabardine coat

Mauve Mist — pokas om kpen GUCCI
Mauve Mist — GUCCI crepe dress

usbupame om ,caHzpus“ (Sangria), ,uepBeHo
kamo Ha 3a30psBaHe” (Aurora Red), “mopaBa
mbaaa“ (Mauve Mist), ,kunapuc® (Cypress),
apko kobaamoBo cuHbo (Bright Cobalt), kpaa-
cko cuHbo (Royal Blue), anymurut (Aluminum),
konsk (Cogniac) u ,mMbaAuBo >kbamo“ (Misted
Yellow). B cAyyal, ye He Hamupame moYHo
Bawus HloaHc, uHBecmupalme B akcecop

B Hakou om uBemoBeme, Hanpumep YaHmMa

B8 Bright Cobalt uau uepBuno B Aurora Red.
Ako cme ekcnepumenmamopcku HacmpoeHu,
cnokoUHo MoXke ga kombuHupame Sangria

¢ Radiant Orchid uau nvk Cypress ¢ Misted
Yellow - uBemoBeme B Pantone nanumpume
ca nogbpaHu maka, ye ga moz2am ga ce Cbue-
maBam nomexgy cu. ll

Aurora Red — kagudeH naHmanoH EMILIO PUCCI
Aurora Red — EMILIO PUCCI velvet trousers



Taste our pumpkin ...
Delivery: 0700 19000

Happy Bar & Grill is the best restaurant chain in Bulgaria. You can find Happy restaurants on
the best locations in the cities: Sofia, Plovdiv, Bourgas, Varna, Rousse and Sandanski. Happy
is famous with its delicious meals, carefully cooked and served in stylish and cozy atmo-
sphere by beautiful and smiley waitresses.

Bulgarian association of dietetics recommends Happy restaurants, for our active work for
balanced feeding world tendencies , which includes healthy food for every preference.
Happy Bar & Grill is a winner of many awards, including: “Favorite brand of the Bulgarian
consumer” , “Most successful restaurant brand”, “Friend of the children”, from Unicef and
many others.

For all of the fans of the delicious food we offer new fall menu with a rich choice of meals
and new, interesting mix of flavors. Take a delight in expertly cooked Quinoa tabbouleh, Tapi-
oca with pumpkin, Salad with grape and many other temptations.

For more information, please visit our pages:

www.happy.bg
- https:/www.facebook.com/HappyBarAndGrill o
\,:::'\. -""f}f




Sangria Sunrise

Fall 2014's new 10 colors, according to Pantone, make chilly
weather look a lot more cheerful

By CRISTINA NIGOHOSIAN / Photography ARCHIVE

season of unusual colors. That is how Leatrice
AEiseman, executive director of the Pantone Color

Institute and one of the main trendsetters in the
world of fashion, defines this year’s fall fashion. The
directives are mysterious, feminine, more reflective of the
imagination, and are not bound by the usual subdued hues
of the autumn season. But do not think that the 10 colors
selected by Pantone are dictated solely by fashion shows.

Sangria — naaumpa cenku DIOR
Sangria — DIOR eye shadow

CHOOSING THE COLOR OF THE YEAR, as well as
of the palettes for the four seasons, takes months and
sometimes even years. Eiseman explains that the color
for 2014, Radiant Orchid, took five years of work. What
exactly does it consist of? The Institute’s researchers
travel for months to different parts of the world to observe
the prevalent and emerging color trends. And this does
not only concern the fashion and textile industry, but also
architecture, design, popular films and television products,

Aluminum — naamo om BbAHa u aanaka MICHAEL KORSI

sports, and even political events. Quite unsurprisingly for Aluminum — MICHAEL KORS alpaca & wool coat “-\
Leatrice Eiseman, researchers from Kuala Lumpur, Milan 1
and Sao Paulo returned with almost identical palettes. — -

BUT IT IS NOT ALL ONLY ABOUT studying and regis- ;'i" [l
tering trends. “We've been concerned about the economy f h

since 2008, about how to attract the consumer's eye and
get them to buy something new if they are counting their
pennies," the executive director of the Pantone Color
Institute admitted. "I know that sounds very manipulative,
but this is what gets an economy to work, to get people to
buy."

Misted Yellow — uaHma MIU MIU
Misted Yellow — MIU MIU bag

And indeed, the years after 2008 were dedicated to
cheerful Mimosa, bright Turquoise, pink Honeysuckle,
explosive Tangerine Tango and deep Emerald — colors
that wanted to suggest that things are not as black as they
look.

THIS FALL THE PALETTE IS slightly more subtle, but
neutral and dark hues are still absent. Besides Radiant
Orchid, for fall 2014 Pantone you can choose among
Sangria, Aurora Red, Mauve Mist, Cypress, Bright Cobalt,
Royal Blue, Aluminum, Cognac, and Misted Yellow. If you
do not find your exact shade, invest in an accessory in
one of the colors: for example, in a bag in Bright Cobalt or
a lipstick in Aurora Red. If you like experimenting, you can
easily combine Sangria with Radiant Orchid or Cypress
with Misted Yellow. The colors in the Pantone palettes are
chosen in a way that allows them to be easily combined. ll

Bright Cobalt — BoAHEH nyaoBep
OPENING CEREMONY

Bright Cobalt — OPENING
CEREMONY woollen jumper
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B kydapa Ha
KpymMm [HoHueB

Kpym [oH4eB e eguH om Hal-ycnewHume paau nuanomu

Ha Bbvaeapus, yemupukpameH HauuoHaAeH wamnu- < | n th e S u itcase Of

oH. Augep B kaacupaHemo 3a EBponeuckus paau
mpoget mo3u ce3oH (gBe cbcmesaHus npegu K D h
kpas). Hewama, koumo BuHazu Hamupam msc- ru I | I O n C eV
mo B8 6azaxka my: \
!: =

Mo6uaHu menedoHu - Nokia Lumia 920 u 1520.

lpegnoyumam 2u He Ha NOCAegHO MACMO 3a- Krum Donchev is one of Bulgaria’s most successful rally pilots, a
pagu gobpus >kuBom Ha 6amepuume. MoA3- four-times national champion. Leader in this season’s European rally
Bam 2u 3a HaBuzauus u 3a ga opa2aHusupam trophy ranking (two starts remaining). The things that always find a
no-gobpe geHs cu. place in his luggage:

Mogem 3a 6e3)kuueH uHmepHem - HaBcs- Mobile phones — Nokia Lumia 920 and 1520. One reason | prefer them
kbge 20 Hocs cbe cebe cu, MHo20 e BaxkHo is their long battery life. | use them for navigation and for better
uHbopmMauusma BuHazu ga e nog pvka. organizing my day.

A wireless internet modem - | bring it everywhere | go; hav-
ing information always at hand is very important.

3apagHu: MoaeH komnaekm, 6e3 max we Hacmb-
nu kamacmpoda.

Hececep ¢ moanemHu npuHagaexkHocmu: uemka u Chargers: A full set, if | don't have them it would be a dis-
nacma 3a 3vbu, wamMnoaH, gyw 2eA u komnaekm 3a aster.
BpbcHeHe. K

L= A spongebag: a tooth-brush and a tooth paste, shampoo,
Mapplom - B8 mMomeHma npegnoyumaHusm e e shower gel and a shaving-kit.
Caron Yatagan.

- Perfume — the one | currently prefer is Caron Yatagan.

TpeHupoBbuHO 06Aekno - BuHasu HOCH CbC
cebe cu cbcmesamenHus ekun Ha Sparco. Training clothes — | always bring the Sparco racing equip-
ment with me.
Xuaku 3a meHuc Ha maca: moBa e He camo Alobu-
Momo mMu cpegcmBo 3a pasnyckaHe 8 cBobogHo-
mo Bpeme, HO U HauYuH ga mpeHupam KoHueHmpa-

uusma u pepaekcume cu. l

Table tennis rackets: this is both my favourite method to
relax in my leisure time and a way to train my concentration
and reflexes. l

Sams$nite

BY YOUR SIDE
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BEAUTY & SPORT

(PUTHEC CAVHA MACAXK KO3METHK

PasHoobpazeme Bawume
mpeHupoBku nog
pbkoBogcmBomo

HO GUHaGMUYeH ekun om
uHCMpykmopu.

INPEBDOPHETE
TOPEHETO HA
KANAOPUMUTE B
3ABABAEHUE.

HanpaBeme cBos u3b0p -
go2a, nuaamec, pumboa,
3ymba u gpyeu.

pprPH3bOP MAHUKIOP

FEEL GOOD 2p.Codus, Bya."Bplokcea™ 1, cpagama wa Bulgaria Air, MoB.: +359 887 747 709, Mob.: +359 886 778 195

Aemuwe Cogus
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EBY NBAPHA XONIHAHT (&

nowegennul -nemwk (07230 - 22:3() aboma-negeas 09:30 - 19:30
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roTbM
GOTHAM

KakBo: Cneg gecemku ugpanHu duamu,
cepuaAu u xuasgu komukcu Hu ce cmpyBawe,
ue B ucmopusima 3a BammaH Beue npocmo
HAMa Mamepuaa 3a noBeue. Ho "Tomovm"

e BcobwHocm npegucmopusma, B8 kosmo
Maagusm komucap MopgoH menvpBa 3anouBa
kapuepama cu.

3awo: C xonuBygckama cu mpunozus
3a TomHus puuap Kpucmogovp HonaH Beue
gokasa, ue no komukc moxke ga ce HanpaBu u
cmouHocmHo kuHo. To3u cepuan ce onumBa
ga gokake cbwomo 3a meaeBususma.

U owe: NN3anoAHUMeAsmM Ha 2naBHama poAas
BeH MakkeH3u Hu e no3Ham om muuHeugXobp-
ckama canyHka "KBapmaabm Ha 6ozamume"
(The O.C.).

Koza: Npemuepama Ha nbpBus ce3oH be
Ha 22 cenmemBpu.

What: After dozens of feature films, series
and thousands of comics we thought that
the story of Batman had well and truly been
exhausted. But “Gotham” is actually the prequel
in which the young detective Gordon is just
starting his career.

Why: With his Hollywood trilogy about “The
Dark Knight”, Christopher Nolan has already
proved that good cinema can be based on
comics. This serial tries to prove the same for
television.

And more: The series stars Ben McKenzie,
whom we remember from “The O.C.”

When: Season 1 premiered on 22
September.

/RHE KNCK

XUPYPI'bl
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KakBo: B 3opama Ha XX Bek 8 Hio Mopk
MogepHama MeguuuHa npaBu nbpBume cu
naaxu (u yecmo wokupawu) cmonku. KnauB
OyeH uzpae xupypzaa g-p bkoH Takopu
— manaHmAuB meguk, HO Cbw,o U mexkok
HapkomaH.

3awo: Caeg "CnewHo omgeAeHue" u
"Nokmop Xayc" uzanexkgawe, ye Alobumenu-
me Ha MeguuuHckume cepuaAu ca 0CbgeHu
ga 2aegam camMo mexHu umumauuu. Ho The
Knick e noguepmaHo pasauueH. M e pexkucu-
paH om Alobumus HU CmuBovH Cogopbbpe.

U owe: Crabocmma Hu kom KaauB OyeH
gamupa owe om "Miepauom" (The Chancer)
— nopeguua 3a AoHgoHckomo Cumu om
Hauanomo Ha 90-me u nopBu cbAbCbk Ha
bvoAazapckama nybauka cbe cBema Ha 2one-
Mume ¢puHaHcu.

Koea: MopBusm ce3oH npukalouBa Ha 17
okmomBpu.

What: At the dawn of the 20th century
in New York, modern medicine made its first
tentative (and often shocking) steps. Clive
Owen plays surgeon Dr. John Tackery — a
talented physician, but also a heavy drug
addict.

Why: After “E.R.” and "House M.D." it
looked as if the fans of medical series were
doomed to only watch their imitations. But
“The Knick” is distinctly different. And directed
by our favourite Steven Soderbergh.

And more: Our weakness for Clive Owen
dates back to “The Chancer” — a serial about
the City, London, from the early 1990s and
the first encounter of Bulgarian audiences
with the world of big finance.

When: Seasons 1 ends on 17 October.

MAOAM CEKPETAP
MADAM SECRETARY

KakBo: Vicmopusma Ha egHa eHepauu-

Ha gama, kosmo ce onumBa ga cbuemae
Bcenozabwawume 3agbikeHus Ha gop)kaBeH
cekpemap Ha CALLl c eguH cnokeH cemeeH
>kuBom.

3awo: 3apagu omauvHama 2AaBHa poas
Ha Tea AuoHu. /1 3awomo cme npucmpacmeHu
kbM noaumuueckume cepuaau, gopu u kozamo
ca makvB Muwmaw om 3aemku om no-cmapu
duamu.

U owe: imemo Ha cepuana e cbw,omo,
kamo Ha u3as3nama npegu HakoAKo 20guHU
aBmobuoepadus Ha Magaud Oabpaum. Mpogy-
ueHmume (cpeg koumo e Mopzan PpuimaH)
mBopgam, ue moBa e cayuyalHo cvBnageHue.
Hue He BsipBame.

Koza: MopBusm ce30H 3anoyHa npes
cenmemBpu.

What: The story of a spirited lady, who tries
to combine the all-consuming duties of a US
Secretary of State with a complicated family
life.

Why: Because of the excellent
performance of Tea Leoni as the main
character. And because we are addicted to
political series even when they are such a
hotchpotch of borrowings from older films.

And more: The name of the series is
the same as that of Madeleine Albright’s
autobiography that was published a few
years ago. The producers (including Morgan
Freeman) claim that this is purely coincidental.
We don’t think so.

When: Season 1 started in September.
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ABATCTBOTO OAYHTbH
DOWNTON ABBEY

KakBo: Knacuuecka gpama
3a npoBuHuuanHama bpumaHcka
apucmokpauus, Yuumo nbpBu
Ce30H 3anoyHa ¢ Becmume 3a 2u-
6eama Ha “Tumanuk”. Baucemu-
Ha pasBaneHu 2ogexka Ha Aeugu
Mepu no-kvcHo Beue cve B 1924
2oguHa. Cuerapucmom [bkyAuaH
®Denoyc (Hocumen Ha “Ockap” 3a
cueHapus Ha “Tocdopg MNapk”) e
20moB He camo 3a Wecmu CE30H,
HO U 3a npegucmopus, onucBa-
wa 3ano3HaHcmBomo Ha mAagust
Aopg FpaHmbM ¢ Bbgewama my
conpyaa.

3awo: MNog uzuckaHocmma u
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BpumaHckusi xymop BcbwHocm

ce kpue munuyHa canyHka, HO
HanpaBeHa om UHMeAU2EHMHU
aBmopu 3a uHMeAu2eHmHa ny6Au-
ka. Koemo goBege go ucmuHcku
dypop B8 Amepuka, ako weme
BapBaume.

U owe: Anenuuanume ce Balo-
buxa B cepuana, HO HaMawe ga ca
aHaAuvaHu, ako He bsixa Hamepu-
AU U Hegocmambuume My. Kamo
Hanpumep mBbpge Yyecmama
ynompe6ba Ha gymama boyfriend,
kosmo cnopeg AuH2Bucmume
usAa3Aa Ha moga vak npes 1933.
Henpocmumo, HaucmuHa.

Koea: Nemu ce30H Beue Bop-
Bu no ITV.

What: Classical drama about
British landed gentry, whose first
season started with news of the
sinking of the Titanic. Some twenty
broken engagements of Lady
Mary later, we have moved to
1924. Scriptwriter Julian Fellowes
(winner of the Oscar for Best
Screenplay for “Gosford Park”) is
not only ready for a sixth season,
but also for a prequel depicting
the courtship of the young Lord
Grantham and his future wife.

BEKCTPbOM | BACKSTROM

Why: The refinement and British
humour actually hide a typical soap
but made by intelligent authors for
an intelligent audience. Which led to
a genuine furore in America, believe
it or not.

And more: The British fell in love
with the series, but they wouldn’t
be British unless they found some
fault with it. As, for example, the
rather too frequent use of the word
boyfriend, which, according to
linguists, did not came into fashion
until 19383. Unforgivable, indeed.

When: Season 5 is already
showing on ITV.

KakBo: AmepukaHcka meneBusuoHHa
aganmauus Ha pomaHume Ha Aeud MNepwoH
3a egHOUMEHHUs maAaHmAuB — u 6eskpaliHo
gpasHeuw, - gemekmuB.

3awo: LLIBegckomo kpumuHane Hecayyal-
Ho 3aBaags cBema, a "Bekcmpoom" e eguH om
Hal-gobpume My npegcmaBumenu. Om gpyaa
cmpaHa, amepukaHckama Bepcus Ha "Mune-
Huym" Ha Cmue MNepwoH gokasa, ye XoauByg
MoXKe ga cbcune u Hal-gobpus mamepuan. Lle
noyakame u we Bugum.

U owe: Neud MepwoH gobpe 3Hae 3a
kakBo nuwe — no npodecus e npenogaBamen
no kpumuHonozus B LLIBegckama noauuelcka
akagemus.

Koea: Npemuepama we e ugHama npoAem.

What: An American television adaptation of
Leif Persson’s novels about Everett Backstrom,
a highly talented but extremely irritating
detective.

Why: It is not surprising that the Swedish
crime novel captivated the world, and
Backstrom is one of its best representatives.
On the other hand, the American version
of Stig Persson’s "Millennium” showed that
Hollywood can ruin even the best material.
Let’s wait and see.

And more: Leif Persson’s is familiar with
what he writes, being a professor in criminology
at the Swedish National Police Board.

When: The premiere is planned for next
spring.



MOMYETATA OT
MEANCDBbH ABEHIO
MAD MEN

KakBo: Vicmopusima Ha egHa pekaamHa
azeHuus B8 Hlo VMopk npes 60-me - Bpememo,
kozamo ce nonazam ocHoBume Ha MmogepHama
pekaama, kozamo 3anouBam 2ocnogcmBomo
Ha meneBususma u cekcyanHama peBoalouus.

3awo: Hukoza He ce cayuBa oHoBa, koemo
ouakBame. MNMepcoHarkume He ca uepHo-beAu.
Hobpume umam MpbCHU malHu, Aowume -
npucmbnu Ha baazopogcmBo. Mvxkeme nusm
om cympuHma, 3a ga um gouge BgbxHoBe-
Hue. XKeHume Hocsim npuAenHaAu pokau. U 8
poasma Ha deus ex machina BegHoxk Bausza
MomopHa kocauka.

Bonpeku cpaBHumeaHo ckpomHama cu
aygumopus moBa e Hau-Bv3xBansBaHusm om
kpumukama cepuan Ha Bcuuku BpemeHa. AB-
mopbvm Mamlo YauHop (“CemeucmBo Conpa-
HO”) ce Hapegu mexkgy 100-me Hau-BAausmenHu
AuyHocmu Ha Time.

U owe: N3anbAHUMeEASM Ha 2naBHama
poas [bkoH Xam npegu moBa gbA2u 20guUHU He
MoXkeA ga cu Hamepu paboma kamo akmobop u
mpsb6Bano ga npuneuenBa kamo cepBumbop u
gopu kamo cueHozpad Ha codpmnopHO GuAmu.

Koea: Camo Mad Men moXke ga cu nos-
Boau ga pasgeAu GuHaAHUs cu ce3oH Ha gBe
yacmu. EgHama be usaabueHa no-paHo masu
2oguHa. Bmopama ugBa npe3 ugHama npoaem.

What: The story of an advertising agency
in New York in the 1960s — the time which
paved the way for modern-day advertising,
the supremacy of television and the sexual
revolution.

Why: Nothing ever happens the way you
expect. The characters are not black and
white. The good have dirty secrets, the baddies
— bouts of generosity. The men start drinking
in the early morning for inspiration. The women
wear tight dresses. And at one stage an
electric-powered lawnmower takes the role of
deus ex machina.

Despite its relatively modest audience, this
is the most critically acclaimed series of all
time. Its creator Matthew Weiner ranks among
Time magazine’s 100 Most Influential People in
the World.

And more: Starring John Hamm who had
long been unable to land work as an actor and
was forced to earn his living as a waiter and
even set designer for softcore pornography
films.

When: Only “Mad Men” can afford to divide
the final season into two parts. The first was
shown earlier this year. The second will be
aired next spring.

LIFESTYLE

BULGARIA

TV SEASON

AR R A

AR ek o |

N AIR

95



MPECTbIMHA MMMNEPUA
BOARDWALK EMPIRE 2z
e

KakBo: Pa3BuBawa ce 8 AmaaHmuk Cumu
B 3opama Ha Cyxus pexkum, moBa e ucmopus
3a xasapm, uHmpuau, cekc, mopzoBus ¢ noAu-
muuecko BAusiHue u, ecmecmBeHo, koArocanHu
koauuecmBa koHmpabaHgHo yucku.

3awo: EguH om Hau-ckbnume cepuanu 6
ucmopusima. CueHapucm e TepbHC YuHmbp
("CemeucmBo ConpaHo"), a conpogyueHm -
Hakou cu MapmuH Ckopcese. Bonpeku moBa
"MpecmbnHa umnepus" He nocmuzgHa ycnexa
Ha Breaking Bad Hanpumep. Ho Bce nak cu
cmpyBa 2negaHemo, gopu camo 3apagu baec-
mawus CmuB Bywemu.

U owe: NHok “Hoku” ToMncbH, 2eposim
Ha CmuB Bywemu, BcowHocm e ocHoBaH
Bovpxy geicmBumenHna AuuHocm - NHok “Hoku”
IkoHCbH, HeanaceH eocnogap Ha Amaanmuk
Cumu om 1911 go BAausaHemo cu B 3amBopa
npe3 1941.

Koza: QuHaaHusm, nemu ce3oH Beue Bop-
Bu no HBO u we npukaloyu Ha 26 okmomGBpu.

What: Set in Atlantic City at the dawn
of Prohibition, this is a story of gambling,
intrigues, sex, trading in political influence and,
of course, huge quantities of bootleg whisky.

Why: One of the most expensive series
ever. The screenwriter is Terence Winter
(“The Sopranos”), the co-producer is Martin
Scorsese. Despite this, “Boardwalk Empire”
failed to score the success of “Breaking Bad”,
for example. But it is still worth watching, if
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only for the absolutely brilliant Steve Buscemi.

And more: Enoch "Nucky" Thompson,
portrayed by Steve Buscemi, is actually based
on real life figure Enoch "Nucky” Johnson, the
undisputed boss of Atlantic City from 1911 until
his imprisonment in 1941.

When: The last, fifth season is already
showing on HBO and will end on 26 October.

KakBo: TeneBusuoHHO npogbrkeHue Ha
egHOUMEHHUs ugpaneH duam Ha bpams KoeH
om 1996, cneuenua gBe Hazgpagu "Ockap".
YepHa komegus 3a xkuBoma B amepukaHckus
CeBep.

3auwo: MopBusm cesoH, ¢ buau Bob
TopHmbH (Sling Blade) u Mapmux QputmMoH
("Xobumwvm"), ce xapeca Ha Bcuuku u cneueau
Emmy 3a Hau-gobbp MuHucepuaA. Bmopu-

im ce30H we e Ha npakmuka cvBcem HoBa
ucmopus, pa3BuBawa ce B gpyza enoxa, HO Ha

Cbwomo Mscmo.

U owe: Papzo e Hau-2onemusm 2pag 8
wama CeBepHa [dakoma, ocHoBaH om nomo-
Muume Ha 2epmMaHcku u HopBe>kku npeceAHu-
uu. Tyk e pogeH Puuapg EgayHg, covagamenasm
Ha cneuyuanHume epekmu B "Mexkgy3BesgHu
BouHu".

Koza: MopBusm ce3oH MuHa moBa Asmo,
Ho menbpBa ugBa B EBpona. Bmopusm ce
ouakBa kvm kpas Ha ugHama npoaem.

What: The TV sequel inspired by the 1996
film of the same name written and directed by
the Coen brothers, which won two Academy
Awards. A black comedy about life in the
American North.

Why: The first season, with Billy Bob
Thornton (“Sling Blade”) and Martin Freeman
("The Hobbit”), appealed to everyone and won
an Emmy for an outstanding miniseries. The
second season will practically be a completely
new story, set in a different age, but in the
same place.

And more: Fargo is the largest city in
the state of North Dakota, founded by the
descendants of German and Norwegian
settlers. It is the birthplace of Richard Edlund,
the creator of the special effects in "Star
Wars".

When: The first season aired this summer,
but is yet to be shown in Europe. The second
season is expected late next spring.



HIO3PYM
NEWSROOM

KakBo: HacumeHama ¢ noaumuka gpama
Ha >kypHaaucmume om Bogew, amepukaH-
cku kaHan, koumo ce onumBam ga npaBsm
noAesHu u npocBemsBawu, a He komepcuanHu
HOBUHU.

3awo: 3awomo owe om "3anagHomo kpu-
AO" 0bo>kaBame 3agbxaHume, OCMPOYMHU gua-
Ao3u Ha AapvH CopkuH ("Ockap" 3a "CouuanHa
mpexa"). Ho "3anagHomo kpuno" Hu naeHsBa-
we u ¢ Heycmoumama cMec om ugeaAusbm U
UuHU3bM. B Newsroom uuHuaMbm e 3abpaBeH,
nopagu koemo Ha MOMeHMuU ucmopusima
mBvpge ce omganeuaBa om peanHocmma. Ho
moBa He 3Hauu, Yye He oyakBame ¢ Hembvpne-
HUE mpemus CEe30H.

U owe: Ako Baecmawusm, cBpbXuH-
meAuzeHmeH Bogew, Yun MakaBou (kedp
HaHuvAc) Bu ce cmpyBa cMbmHO no3Ham,
mo e, 3awomo HaBpememo [aHubAc usuzpa
eguHus om gBamama kpemeHu B "Om 2aynaB
no-zaynag@".

Koea: Npemuepama Ha puHaAHUS CE30H e
Ha 9 HoeMBpu.

What: An intense political drama series
of journalists at a leading American news
channel, who are trying to produce useful and
enlightening, rather than commercial news.

Why: Because ever since "The West Wing"
we’ve loved the breathless, clever dialogues
of Aaron Sorkin (Oscar for Best Adapted
Screenplay for “The Social Network"). But "The
West Wing" captivated us with an irresistible
mixture of idealism and cynicism. In “The
Newsroom” cynicism has been forgotten, due
to which the plot occasionally drifts away from
reality. Which does by no means mean that we
are not looking forward to the third season.

And more: If the brilliant, super intelligent
anchor Will McAvoy (Jeff Daniels) seems
slightly familiar, it is because Daniels played
one of the two dimwits in "Dumb and Dumber".

When: The final season will premiere on 9
November.
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UrpA HA TPOHOBE
GAME OF THRONES

KakBo: BasupaH Bbpxy ¢peHmuv3u-eno-
nesama “leceH 3a 02bH U Aeg”, HO BcobwHOCM
HanoMHs noBeue ucmopuyecku pomaH 3a
paHHomo CpegHoBekoBue, omkoakomo kaacu-
vecko ¢eHmv3u.

3awo: 3awomo aBmopbm kopgxk P.

P. MapmuH npe3upa kaHoHume Ha kaacuue-
ckomo noBecmBoBaHue. 'naBHume 2epou
ymupam Hau-HeouyakBaHo, npeBpamHocmume
ca pes3ku u gpamamuuHu, clo)kemHume AuHuu
ce npoMeHsam HenpekbcHamo. Hukoz2a npegu
He cMe cpewanu moakoBa ycnewHa cMec om
enoc u gpama.

U owe: B uHmepHem uma 2pyna “Bpazo-
Be Ha [kopgk MapmuH” ¢ Hskoako xuasgu
uneHoBe — BebwHocm Hez20Bu noyumamenu,
passpeHu om 6aBHomo memno, ¢ koemo
MapmuH gonucBa nopeguuama. LLlecmusm
mom om Hes mps6Ba ga ce nosiBu Hakvbge npes
cnegBawume gBe 20guHuU.

Koeza: NMemusm ce3oH 3anouBa ugHus
anpua.

What: Based on the epic fantasy “Song
of Ice and Fire”, it actually resembles more a
historical novel about the early Middle Ages
than a classical fantasy.

Why: Because author George R. R.

Martin does not follow the canons of
ordinary storytelling. The main characters
die unexpectedly, the turnarounds are abrupt
and dramatic, the plot changes constantly.
Never before have we come across such a
successful mixture of epic and drama.

And more: There is an Internet group
“Enemies of George Martin” with several
thousand members — in fact, these are his fans
incensed by the slow place with which Martin is
completing the series. The sixth volume should
appear sometime over the next two years.

When: Season 5 starts next April.
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LIKb Cuna

MEHCUOHHOOCUZYPUMEAHD
akuuoxepHo gpykecmBo

npegemats

Bcaka Bo3pacm uma cBou emouuu. MpegBkycu 2u guec.
W3kuBed 2u, kozamo um goiige Bpememo.

V3BEPW NOALL LIKB-CUAA™: MbPBOTO PETUCTPUPAHO B bbATAPWA NEHCWOHHOOCGWTYPWTEAHO
LAPYXECTBO NPE3 (DEBPYAPU 1994 T. KbM 30.06.2014 I'. — C HA1 406 XMAAOW KAVEHTW W HAL 745 MUAOHA AEBA
YMPABAABAHW HETHW AKTWBW (QAHHW HA KOH WWW.FSC.BG).
W3NAALLA MEHCWUW OT JOGPOBOAEH NEHCUOHEH MOHM OT MAPT 1996 T.

*NOCOYEHNATE PESYATATH HAMAT N0 HEOBXOMWMOCT BPHAKA C BLOEWN PEIYATATH

C 2puxka 3a Bac!

1000 Codus, ya. Cmedan Kapagka 2, Kauenmeku uexmup - mea.: 0700 11 322, e-mail: office@ccb-sila.com, www.ccb-sila.com




JAPAMATYPIINA
HA UT'PATA

MNMo-cmapa om nupamugume, Alobuma Ha umnepamopu u 3abpaHsBaHa
om kpane, mabaama uma MHO20 no-2oAama poasa B uoBewkama
uuBuauszauus, omkoankomo nogo3upame
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Hec uepama Ha mabaa mMuHaBa 3a npegumHO
opueHmancko pasBaeueHue. B mypckume ka-
deHema e obuvalHa 2negka Ha Beska maca ga
uma omBopeHa mabaa, Hag kosmo mycmakamu
vke ¢ ommepeHu »kecmoBe xBopasm 3apoBe u mecmsam
nynoBe. 3a OpueHma moBa He e npocmo uzpa, a 0cobeH
Bug couuaaHa mepumopus 3a >kumelcka Mvbgpocm, oc-
mpoymue u ncuxonozuyecka ycmouuuBocm. Ako ce uzpae
B kadeHe, kbgemo ce cpewam nNOCMOSIHHU NapmMHbLOPU,
ms Heu3beXkHO cb3gaBa egHa cneuuduuHa ammocdepa
Ha nunepAuB 3eB3ekavk u gobpogywHo lokHawko nepue-
He u camoxBancmBo. 3a pasauka om waxa u kapmume,
kbgemo BaavbsaBaHemo uskalouBa 3akauauBus paszoBop,
npu mabaama e obpamuHomo. Mpukaskume ca yacm om
ygoBoacmBuemo, 3abaBaeHuemo e no-ucmuHcko cpeg
UpOHUYHU komeHmapu, kozamo nokpal 3apoBeme ce
mopkaas u chnoBomo.

MHOIo NMPEAN XOANAHOCKUAT UCTOPUK u duno-
co¢ MoxaH XbousuHxa ga Hanuwe cBosima 3abeAaexkumen-
Ha kHuza “Homo ludens”, B8 kosmo ybegumenHo BHywaBa,
ye B ocHoBama Ha usnama cBemoBHa uuBuausauus cmou
ugpama, gpeBHume xopa ca ycemuau, uye >kuBomvm e
cA0XKHO C2A0BEH OM yMeHUs U cAyyauHocmu. U ca usamuc-
AUAU mabaama. FpewHo 6u buno mpakaHemo Ha 3apuema
u nynoBe ga ce cBobp3Ba eguHcmBeHo ¢ OpueHma, makap
ue mouHo myk uzpama BuHazu e buaa u Bce owe e Hau-
nonyasipHa.

M3BecmHo e, ue Yapas dapBuH e BUA MHO20 3ananeH
no mabaama u cnopeg paskasu Ha He2oBusi CUH gopu Ha
MomeHmu ce BmaHuauyaBan 8 pesyamama. MHmepecHo e,
ue Bonpeku moBa e omgan B cBossma meopus mBbpge 20-
AaMOo BHUMaHue Ha mpyga, a He Ha kecmema.

3ananeH mabaagxkus e 6ua u Tomac [kedpepcobH, kak-
mo Au4u om He2oBus gHeBHuk.

Mpe3 1776, gokamo obmucAaA
Heknapauusma Ha He3zaBucu-

woomma. mou umaon s mes. 1AOAGMA DUAA

Aa. moaAkoBa nonyAadpHa
cpeg xpucmuaHckama
apMus, ue ce HanoXKu-
Bume cBegenus ca om npe-  AO Puyapg /AbBckomo
Copue u Quaun |l
aHaAuuckusm apxeonoz Ae- ABeycm ga Sa6paHHm
Ha BoUHuuume ga

NCTOPUATA HA TA3U
WrPA E NO-CTAPA u om ezau-
nemckume nupamugu. [Top-

gu 5000 2oguHu u ugBam om
Meconomamus. [pe3 1920

oHapg Yyau npu paskonku Ha
Bragemencka e2pobHuua B
wymepckus 2pag Yp omkpua
cpeg gpysume npegmemu u

uspaam
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nem kpacuBo uHnkpycmupaHu gbcku, koumo HanomHsAu
Ha cbBpemeHHama uzpa. Mo-kbcHO nogobHU Haxogku ca
HamepeHu u Ha gpyau mecma B 3emume Ha gHeweH Wpak.
Iovckume 6uAu ¢ 6eAu u uepHU nonema u Bceku ugpau e
uzpaeA CbC cegem nyaa u wecm 3apa. Ezunemckume o¢a-
paoHu cbuwo ca no3HaBanu uepama. Hapuuaau s “ceHam”.
TabAau u 3apoBe ca omkpumu 8 2pobHuuama Ha TymaHka-
MoH, kakmo u gpy2age no nopeuuemo Ha Hua. 3apoBeme
ce xBopasau ¢ yawa. Taka esunmsHume ce npegna3Banu
om usmamu, a uamamama, kakmo nuwam Ocyang [keu-
kvbu u koH Kpaydopg B cBosma “KHuza 3a mabrama”
(1970), BuHazu e buaa 3Hak Ha Bucokama uuBuauzauus.

BeposmHo Hukoza HaAMa ga ce pasbepe omkbge mou-
HO npou3xokga ma3su uzpa. Mima gozagku, ye e usmuc-
neHa B8 Kumal uau B VMHgus — gBeme uuBuau3auuu, om
koumo mogepHusm cBsim e HacaeguA noBeuemo nNogobHU
3abaBaeHus. B MiHgus e uamucaeH waxom, kakmo u uepa-
ma “lMapyecu”, kosmo npuAuya Ha mabaa. Mpe3 XVI Bek,
kozamo ucnaHuume 3aBaageau Mekcuko, me ¢ usHeHaga
ycmaHoBuau, ye aumekume ce yBAauuanu no uzpa, Hape-
yeHa “namoau”, koamo cbwo gocma npuAuvyasa Ha mabaa.
ToBa Bnpoyem e eguH om apaymeHmume Ha aHMPONOAO-
3ume, koezamo mBvpgsm, ye amepukaHckume uHguaHuu-
me Hsakoaa ca muzgpupaau om A3sus.

OPEBHUTE IbPUUN CbLIO MMAAU uzpa Bopxy
gbcka ¢ nyaoBe u 3apoBe, 3a koemo cnomeHaBa NMaamoH.
Cnopeg Codokoa ms e buaa usmucaeHa om 2epos lNana-
Meg, komymo npegaHuemo npunucBa Cbwo uzHamupaHe-
mo Ha bykBume, uuppume, mepkume u meaauakume, mo-
ecm Bcuuko Heobxogumo, 3a ga 3anoyHe 2oadmama uzpa
Ha uuBuausauus. Told, cnopeg egHa om MUMOAO2UYHUME
Bepcuu, npekapan gecemme 2o0guHu Ha TposHckama Bou-
Ha B uzpa Ha mabaa, npu moBa My ce HoceAaa cnaBama
Ha u3mamHuk. Omup cbwo
cnomeHaBa nogobHu uzpu, a
Xepogom mBbpgu, Ye buAu u3-
MUCAE€HU om Auguluume.

B Pum mabaama muHaBana
3a npecmukHo pa3sBaeueHue
cpeg nampuuuume. lpu pas-
konkume 8 Momneu a8 omkpu-
Bam noumu BvB Bcska Buaa.
Hapuuaau s alea, koemo 3Hauu
3ap, HO cbWwo u Xkpebuu. Opyzo
ume, ¢ koemo buna nosHama,
e tabulae (gvcka). Vima u owe
€gHO NO-ONUCAmMEeAHO uMe -
“Ludus duodecim scriptorum”,
koemo o3HauaBa “ugcpa cC
gBaHagecem nornema” b

WwIN AIR
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» 3apagu bpos Ha kanuume om gBeme cmpa-
Hu Ha gbckama. Ho e umano u BapuaHm ¢ mpu
noanema no 12 kanuu. Wmnepamop KaaBguu,
cnopeg paska3a Ha CBemonuu (“KuBombm
Ha gBaHagecemme ue3sapu”), e bun moakoBa
omgageH Ha mabaama, ye U nocBemua usaa
kHuza (3a cwvkaneHue 3azybeHa) U Hapegua
B8 kapemama my ga moHmupam gbcka, 3a ga
ugpae, koezamo nomyBa. TBbpgu ce, ye domu-
uuaH MuHaBan 3a 2onam ekcnepm no mabaa,
a Kaaueyna bua usmamHuk. Mima cBegeHus, ue
Mapk AHmMoHUU e uzpan mabaa ¢ Kneonampa,
gokamo AezuoHume Ha OkmaBuaH HanpegBa-
Au kom AnekcaHgpus. B Momneld uma gBe uH-
mepecHu ¢pecku ¢ mabaagkuucku clokem.
Bopxy nopBama gBama mbrke xBopasm 3apoBe,
CUAHO yBaeueHu B uzpama. Ha Bmopama me
Beue ce buam u cbgopXkameaam Ha kpbumama
ce onumBa ga 2u u3zoHu. ABHO okono | Bek c
tabulae ce 3abaBasBanu He camo 3HamHume,
HO u npocmoaloguemo, m.e. owie om AHmMuu-
Hocmma uzpama e npuBauuana cvc cBos ge-
mMokpamuueH xapakmep u gopu cAeg npuema-
Hemo Ha xpucmusHcmBomo ms e 3anasuAa
nosuuuume cu Ha obuuaHo 3a6aBaeHue. ToBa
AUYU OM egHa MpaMopHa NAoYa C U3gbAbaHo
ugpanHo noae u kpbcm B cpegama ¢ Hagnuc
Ha AamuHcku: “Heka Hawusm 2ocnogap Nucyc
Xpucmoc gapyBa nobega Ha uzpayume, ako me
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npousHacam HezoBomo ume, gokamo xBopasm
3apoBeme. AMuH”.

Bb3MO>XHO E PUMCKWUTE AEFMOHU
ga ca npeHecAu uzpama B pasAuyHU yacmu Ha
EBpona, HO no-uecmo 3acAy2ume 3a moBa ce
npunucBam Ha kpbcmoHocHume noxogu. lpu
apabume, koumo ca s HacAeguAu om nepcume,
ms Beue e buna ycmouuuB enemeHm om kya-
mypama u 6uma. Hapuuaau s “Hapg” uau “Hapg-
wup” u omkpuBaau B Hes kocmuuecka cumBo-
Auka. Tpugecemme nyna cbomBemcmBanu Ha
mpugecemme gHU om AyHHUs kaaeHgap. C6o-
pom Ha yucrama om gBeme cpeuynonoXkHU
cmpaHu Ha 3apa (mou BuHazu e 7) cbBnagan ¢
gHume om cegmMuuama. A8aHagecemme kanuu
npeg Bceku ugpau cbomBemcmBaau Ha 12-me
Meceua om 2oguHama, a beaume u YepHuU ny-
A0Be ce acouuupanu € geHs u Howma.

Mo Bpeme Ha Tpemus kpbCmoOHOCEH NoXog
(1190 2.) mabrama 6una monkoBa nonyaspHa
cpeg xpucmusHckama apmus, ye ce HanoKUAO
aHaauuckusm kpan Puuapg AvBckomo Copue u
odperckusm Quaun Il ABzycm ga usgagam gek-
pem, B koumo ce 3abpaHsBano Ha BoUHuuume
ga uegpasm. Puuapume u cBeweHuuume moxkeau
ga uzpasm, Ho 6e3 ga 2ybsm noBeue om 12 wu-
AUH2a 3a egHO geHoHowue. [1Bamama mMoHapcu
umanu npeBunezusma ga uzpasm koakomo P

113 “YcmaB Ha cvlo3a Ha 6bazapckume
mabaouzpayu”, cocmaBeH u uzgages om
Bucwama akagemus Ha maénama “Lew
6ew” no uHuuuamuBa Ha 6ai Kocma
Bupuwankama u 2pyna He208u apkagauwiu,
omne4yamaH npe3 1928 2. 6 neyamHuua
“[ymenoepa”, 2p. MroBguB

Yn 14 Tabaa uzpae, kolmo 3Hae U kodmo He 3Hae.

Ya. 16 Nepayom e gaokeH ga uepae camo ¢ paBeH no
CUAA NapmHbOp.

Ya. 18 Ako goBbp uzpay nopagu HAMaHe paBeH Hemy
CegHe cpewly no-cAab, BepoAsmHocmma ga nagHe e 75%.
Ya. 22 Kubuuume Hamam npaBo ga ce obakgam.

(Tod kamo me Huko2a He cnasBam moBa npaBuno, 8
Hakou kadeHema ce npuema, ye kubukbm uma npaBo Ha
gBe 0bakgaHusa u egHO MecmeHe.)

Ya 26. Nzpayom He buBa ga epewu, ga Avke U ga
kpage nyaoBe. ToBa ce gonycka camo ako mapukam
uzpae ¢ 6anama, kolimo He Buxkga.

Ya. 39 Kozamo maticmop 3a2ybu nocaegoBameaHo
mMpu u2pu ¢ mapc, npenacBam My npecmuaka (embaema
Ha geBecmBexocmma) u My kasBam, ue ce e gokapan
kamo “Bakapeacka geBolika”.

Ya. 59 3apuemama mpa6Ba ga nagam Bompe 8
mabaama. Ako Hakoako nbmu usckoyam HaBbH nopagu
HeyMeAomo XBobpAaHe Ha HAkol om uzgpayume, 3anumea
ce kadegkusma gaau Hama nog pbka Hskoe kopumo.

Ya. 83 N3uzpaHomo He ce Bpobuua.

Ya. 84 Ha ymeH 4oBek ymen 3ap ugBa.

Ya. 86 Bumuam mbayu, a nobegumeAsm npukasBa.

Ya. 91 Tabrama ce 3amBaps om nagHaAus.

From “Statute of the Bulgarian Backgammon
Players Union,” collected and published by
the Higher Backgammon Academy Shesh
Besh initiated by uncle Kosta Virishapkata
and a group of fellows, printed in 1928 by
Gutenberg Publishing House, Plovdiv

Clause 14. Backgammon can be played by someone
who can and someone who cannot.

Clause 16. A player must play only against an equal
opponent.

Clause 18. If a good player sits opposite a weaker one
due to the lack of an equal, the likelihood of losing is 75
percent.

Clause 22. Onlookers cannot say anything. (Since they
never observe this rule, in some cafes it is acceptable that
the onlooker can say something twice and move a piece
once.)

Clause 26. The player must not make mistakes, lie or
steal checkers. This is allowed only if a wise guy plays
with a fool who cannot see.

Clause 39. When a master loses three games in a row
with Turkish mars, they must put an apron on him (a sign
of virginity) and tell him that he looks like a “Girl from
Vakarel village.”

Clause 59. Dice must fall within the board. If they
come out several times, due to the incompetent rolling of
one of the players, the owner of the cafe is asked to lend
a hand.

Clause 83. What is played cannot be taken back.

Clause 84. A smart person gets a smart die.

Clause 86. The loser keeps quiet, the winner talks.

Clause 91. The board is closed by the loser.
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ramaturgy
the Game

Older than the pyramids, emperors’ favorite activity and forbidden by kings,
backgammon has a much greater role in human civilization than you might think

Nowadays, backgammon is considered
mostly an Asian pastime. It is common to see
an open backgammon board on every table in
Turkish cafes, where men with moustaches roll
dice and move pieces with precise gestures. For
the Orient, this is not just a game, but a peculiar
type of social territory for worldly wisdom, witti-
ness and psychological stability. If it is played in
a cafe where regular opponents meet, it inevi-
tably creates an atmosphere of peppery wise-
cracks and good-natured bragging. In contrast
to chess and cards where self-absorption does
not allow for playful conversation, backgammon
is the opposite. Talking is part of the pleasure;
fun is greater among the ironic comments when
the chat rolls together with the dice.

LONG BEFORE THE DUTCH HISTORIAN
and philosopher Johan Huizinga wrote his re-
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markable book “Homo Ludens,” in which he
strongly suggested that play is at the root of
the entire world's civilization, ancient people felt
that life was a complex collection of skills and
chances. Thus, they invented backgammon. It
is wrong to associate these dice and pieces
with the Orient only, even though it is right there
where the game has always been and is still the
most popular.

It is well-known that Charles Darwin was
very keen on backgammon and according to his
son’s accounts, he was sometimes obsessed
with the result. It is interesting that in spite of
this, he paid more attention to work and not luck
in his theory. Thomas Jefferson was also pas-
sionate about backgammon, as is evident from
his diary entries. In 1776, while he was thinking
about the Declaration of Independence, he was
playing backgammon.

THE HISTORY OF THIS GAME IS EVEN
OLDER than the Egyptian pyramids. The earli-
est records go back 5000 years and come from
Mesopotamia. In 1920, the English archeolo-
gist Leonard Woolley found five beautifully en-
crusted boards, among the other artifacts that
reminded of the cotemporary game, while ex-
ploring a royal tomb in the Sumerian town of
Ur. Later, such finds were also discovered in
other places on the territory of present-day Iraq.
The boards used to have white and black points
and each player had seven checkers and six
dice. Egyptian pharaohs were also familiar with
the game. They called it senate. Backgammon
boards and dice were found in Tutankhamun’s
tomb, as well as in other places along the Nile.
Dice were rolled in a cup. In such a way Egyp-
tians were protected from cheating, and cheat-
ing, as Oswald Jacoby and John Crawford wrote
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in “The Backgammon Book” (1970), was always
a sign of high civilization.

We will probably never know where this
game came from. There are speculations that
it was invented in China or in India — the two
civilizations that gave the modern world most of
its board games. Chess was invented in India,
as well as the game pachisi, which is similar
to backgammon. In the 16th century when the
Spanish conquered Mexico, they were surprised
to find that the Aztecs were fond of a game
called patolli, which also resembled backgam-
mon. This is, in fact, one of the anthropologists’
arguments when they claim that American Indi-
ans once migrated from Asia.

PLATO MENTIONED A BOARD GAME, that
the ancient Greeks played, which consisted of
checkers and dice. According to Sophocles, it
was invented by the hero Palamed, who is also
believed to have invented letters, numerals, and
weights and measures (all you need to begin the
great civilization game). According to one of the
mythological versions, he spent the 10-year Tro-
jan War playing backgammon. He was notorious
for being a cheat. Homer also mentions similar
games and Herodotus claims they were created
by the Lydians.

In Rome, backgammon was a prestigious
kind of entertainment among patricians. While
excavating in Pompeii they were found it in
almost every villa. They called it alea, which
means a die, but also that the die is cast. Later,
it was known as tabulae (board). It had another,
more descriptive term, Ludus duodecim scripto-
rum, which means, a game with twelve points. It
was called this because of the number of points
on each side of the board. However, there was a
variant with three sectors with 12 points.

According to Suetonius’s story, “The Twelve
Caesars,” Emperor Claudius was so fond of
backgammon that he dedicated a whole book
to it (unfortunately it is now lost) and ordered to
have a table mounted on his chariot so he could
play while travelling. It is believed that Domitian
was known as a great backgammon expert and
Caligula was a cheat. There are records that
Marc Anthony played backgammon with Cleo-
patra while Octavian’s legions were advancing
towards Alexandria.

There are two interesting frescos with a
backgammon theme in Pompeii. In the first,
two men roll dice, completely absorbed in the
game. In the second, they had a fight and the
inn’s owner tries to throw them out. Apparently,
around the 1st century not only nobles had fun
with tabulae, but also common people. As early
as Antiquity the game attracted people with its
democratic nature, and even after the establish-
ment of Christianity it kept its position as a fa-
vorite method of entertainment. This is obvious
from a marble slab with a backgammon board
carved into it, with a cross in the middle and
an inscription in Latin: "Our Lord Jesus Christ

grants aid and victory to dicers if they write his
Name when they roll the dice, Amen."

IT IS POSSIBLE THAT ROMAN LEGIONS
brought the game to different parts of Europe,
but usually the Crusaders took the credit. For the
Arabs, who had inherited it from the Persians, it
was already a stable element of life and culture.
They called it nard or nard-shir, and saw cosmic
symbolism in it. The 30 checkers corresponded
to the 30 days of the lunar calendar. The total of
the numbers on the two opposite sides of the die
(it is always seven) coincided with the days of
the week. The 12 points in front of each player
corresponded to the 12 months of the year and
the white and black checkers were associated
with day and night.

During the Third Crusade (1190), backgam-
mon was so popular among the Christian army
that the English King, Richard the Lion-Hearted,
and Philip Il Augustus of France had to issue an
act prohibiting the soldiers from playing back-
gammon. The knights and the clergymen could
play, but without losing more than 12 shillings in
one whole day and night. The two monarchs had
the privilege of playing as much as they wanted,
but their attendants were restricted to the sum
of 20 shillings and if they exceeded it, there was
a punishment — “to be whipped naked through
the army.”

DURING THE MIDDLE AGES, BACKGAM-
MON became the upper class’ favorite pas-
time (there are records of this in the “Song of
Roland” and other texts) and gradually spread
among the common people. Inn owners took
the credit for this, feeling that the game at-
tracted and kept customers. It is mentioned in
Chaucer’s “Canterbury Tales,” in Shakespeare’s
“Love’s Labour’s Lost,” as well as in many other
literary texts. In 1283, the Spanish King Alfonso

X of Castile wrote “Libro de los Juegos” (Book
of Games), where he devoted a special place to
backgammon. It was the first official description
of the rules.

In England, attitudes were controversial. In
the 16th century there were many attempts to
forbid the game. As a result of these efforts,
boards were covered in cloth so the dice would
not make noise and the game was disguised as
books.

During the Age of Enlightenment, the game
was particularly popular in the royal courts. In a
letter to his son Henry, the English King James |
(1603-1625) said that in general, it is unbecom-
ing to a learnt and serious man to waste his time
playing cards and backgammon, but it is still ac-
ceptable when the weather is bad. And, as we
all know, in England the weather is often bad,
which is why this country played a special role
in the development of backgammon.

THE ENGLISH WORD backgammon was
first used in 1645, according to the Oxford Uni-
versal Dictionary. This modern form of back-
gammon was invented in England in the 17th
century, claimed H.J.R. Murray in his study, “A
History of Board Games Other Than Chess.”

The etymology of the word is not entirely
clear. According to some, it comes from the
Welsh bach (small) and cammaun (battle) or
from Medieval English in which baec meant
back, or backwards and a gamen meant game.
That is: a game in which the checkers move
backwards or because of the possibility to be
struck and moved back.

In France they called the game trictrac,
probably because of the sound of the dice. Lou-
is Xlll was a passionate backgammon player,
as well as his son King Louis XIV, who owned
several backgammon boards in various shapes,
richly encrusted with gold, covered in green vel-
vet and decorated with silver candle holders.

THE MODERN HISTORY OF BACKGAM-
MON started in 1920 when the doubling cube
was introduced in a New York club. It allowed
each player to require doubling of the bet, which
their opponent could accept or refuse. In the
1960s, backgammon became an international
sport when Prince Alexis Obolensky conceived
the idea. In 1964 he organized the first world
backgammon championship in the Bahamas. In
the following years the competitions moved to
Las Vegas, London and Estoril (Portugal).

Today, backgammon is played all over the
world. People from the Balkans and the Middle
East are especially fond of it. Here, it is not a
pastime, but is a good way to display a person's
different qualities — intelligence, ability to think
strategically and, mostly, to withstand the irony
of fate. It is not just a game, but an attitude to
life, a whole life concept, a miniature model of
life itself, as a complex balance between one’s
skills and luck.
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» uckam, Ho xopama om msxHama cBuma 6uau
o2paHuveHu go cymama om 20 wuauHz2a u ako
A HagBuwam, caegBano HakasaHue - “ga 6bgam
6umu ¢ kamwuk Ha 20A0 npeg apMusima”.

MPE3 CPEAOHOBEKOBUETO TABAATA
cmaBa Alobumo ygoBoacmBue Ha 6aazopog-
Huuume (cBegeHus 3a moBa uma B “TeceH 3a
PonaH” u gpyeu mekcmoBe om oHasu enoxa) u
nocmeneHHo ce pasnpocmpaHsBa cpeg npoc-
moaloguemo. 3acAayza 3a moBa umanu kpbuma-
pume, koumo ycemuau, ye uzpama npuBauya
u 3agbpXka kaueHmenama. Ts e cnomeHama B
“Kenmovpbopuucku paskasu” Ha Yocop, B “Ha-
npasHu ycuaus Ha Alo6oBma” om Llekcnup,
kakmo u B MHO20 gpyau AumepamypHu mek-
cmoBe. Mpe3 1283 2. uchaHckusm kpan AAdoH-
co X Kacmuacku Hanucaa kHuza ,Libro de los
juegos” (KHuea 3a uepume), B kosmo omgeAun
cheuuanHo MAcmo u Ha mabaama. ToBa e buno
u nopBomo oduyuanHo onucaHue Ha npaBuaa-
ma.

B AHz2Aus omHoweHuemo 6uno mBupge
npomuBopeuyuBo. Mpe3 XVI Bek mam ca npaGe-
HU MHOXkecmBo onumu uzpama ga bvbge 3ab-
paHeHa. Kamo pesyamam om moBa ycuaue ce
nosBsaBam mabau, obaeueHu B cykHo, 3a ga He
mpakam 3apoBeme u mackupaHu kamo kHuzu.

B enoxama Ha lMNpocBeweHuemo uzpama e

LleHmobp no
geHmaAHa MeguuuHa

CBemu leopau

yA. KoHcmaHnmuH Mpeuek 20, Codusd, Boncapus
men. 02/954 47 83, men./dpakc 02/952 41 94
Mo6. men.: 0886 129 213, 0898 526 082

e-mail: dc_st.george@abv.bg

Ako umame gBa cBobogHu gHu 8 Co-
¢dun, ugeme Ha 3vborekap gopu ga
cMmamame, ye He Bu e Heobxogumo.
MoBeuemo Bbazapu, koumo >kuBesm
8 uy>kbuHa, pegoBHo ce npubupam ¢
eguHcmBeHama ueA ga cu AekyBam
3vbume B Boazapus, kegemo cmo-
MamoAo3ume He camo ce cnpaBam
gocma gobpe, HO U 3a no-mManko
napu.

B geHmanHua ueHmop Ha g-p La-
AOB, cneuuaAudupas eHgogoHmus,
napagoHmMoAo2ua U UMNAAHMOAO2US
B8 ABcmpus, Mimaauq, LLBeluapus u
Oparuug, Moke ga noayuume u kos-
MemuuHU ycayeu. EgHa om Boamork-
Hocmume e ga cu usbeaume 3bbu-
me no Had-nonyaspHume B EBpona
MEeXHOAO2UU UAU NPOCMO ga Cu Ha-
npaBume npodurakmuueH npeareg.
HoBocm B ueHmMbpa e AeueHuemo
C AazapeH anapam 6e3 6oaka u 6e3
aHecmesus.
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buna ocobeHo nonyadpHa B kpaackume gBop-
uu. AHzauuckusm kpan [keumc | (1603-1625)
B nucmo go cuHa cu XeHpu nuwe, 4Ye N0 NPUH-
uun He nogobaBa Ha eguH YYeH U Cepuo3eH
MbX ga cu 2ybu Bpememo ¢ kapmu u mabaa,
Ho moBa Bce nak e gonycmumo, kozamo Bpe-
memo e nowo. A B AHeaus, kakmo ce 3Hae, mo
yYecmo e Aowo, nopagu koemo Ha masu cmpa-
Ha e BuAo nucaHO ga u3uzpae cneuuanHa poAs
8 pazBumuemo Ha mabaama.

AHFAUNCKATA OYMA backgammon 3a
npbB nom ce cnomeHaBa npe3 1645 2. cnopeg
Oxford Universal Dictionary. Tazu mogepHa
Bepcus Ha mabaama e usMucAeHa B AHzAus
npe3 XVII 8., mBbpgu u H.J.R. Murray 8 cBemo
uscnegBaHe “A history of the board games other
then chess”. Emumono2usma Ha gymama He e
gokpal scHa. Cnopeg Hskou ugBa om yeacko-
mo bach (manvk) u cammaun (6umka) uau om
cpegHoBekoBHus aHaauucku, B8 koumo baec o03-
HauaBa ,Ha3ag”, ,3ageH”’, a gamen - ,ugpa”. T.e.
uzgpa, npu kosmo nynoBeme ce gBukam Hasag
UAU 3apagu BvamoxkHocmma ga 6vgam ygpsHu
u BpowaHu.

BbB @paHuus Hapuuaau uepama “mpuk-
mpak” s8Ho 3apagu 3Byka Ha 3apoBeme. Ayu
XIll e 6un 3ananeH mabaagxkus, kakmo u kpa-
aam CavHue Ayu XIV, koumo npumerkaBan Hs-

konko mabau ¢ pasauuHa popma, 602amo UH-
kpycmupaHu cbc 3namo, 0bAeUEHU CbC 3EAEHO
kagude u ykpaceHu covc cpebopHuU cBewHuuu.

MOJAEPHATA NCTOPUA HA TABAATA 3a-
nouBa npe3 1920, kozamo B eguH Hlotuopkcku
kayb 6un BbBegeH koHmpupawusam 3ap. C Hego
Bceku uzpay B xoga Ha ugpama mMoXke ga houc-
ka ygBosBaHe Ha 3an02a, koemo napmHbopbm
MoXe ga npueme uAu ga omkaxe. lNpe3 60-
me 20guHU mabaama cmaBa Me)kgyHapogeH
cnopm, 3a koemo ocobeHu 3acAyz2u uma NpuHL,
Anekcuc OboaeHcku. Mpe3 1964 mol opzaHu-
3upa nopBus cBemoBeH wamnuoHam no bekae-
MbH Ha Baxamckume ocmpoBu. Mpe3 caegBa-
wume 20guHU cbCmesaHusima ce npeHacsam B
Nac Bezac, AoHgoH u Ewmopun (Mopmyzanus).

IHec mabnaa ce uzpae B8 uaa cBam, kamo
ocobeHo BaeueHue nposBaBam baakaHuume
u Hapogume om Bauskus usmok. Tyk ms He e
camo pasBaeueHue, a Yecmo u mepumopus 3a
u3sBa Ha pasAuyHu kauecmBa - uHmMeAuz2eHm-
HOCM, YyMEHuUe ga ce MuCAu cmpameauuyecku u
Hau-Beue ga ce noHacs uUpoHusima Ha cbgba-
ma. Ta He e npocmo uzpa, a omHoweHue kom
»kuBoma, usaocmHa koHuenuus 3a >kuBoma,
ymaneH mogen Ha camus >kuBom kamo caoxkeH
banaHc mexkgy ymeHusima Ha yoBeka u Hez2oBus
kocmem. ll

St. George
Dental
Services Centre

20 Konstantin Irechek Str., 1000 Sofia, Bulgaria

phone: +359 2/ 954 47 83, phone/fax: +359 2/952 41 94

cell phone: +359 886 129 213, +359 898 526 082
e-mail: dc_st.george@abv.bg

If you have a couple of days to spare
in Sofia then you should visit a den-
tist - even if you don’t think you
need to. The majority of Bulgarians
who live abroad regularly return with
the single aim of having their teeth
taken care of in a country where the
dentists not only perform a very de-
cent job, but also charge a lot less.
At Dr. Tsalov's Dental Services Cen-
tre you can also have cosmetic
treatments. Dr. Tsalov has studied
endodontics, paradontology, and
implantology in Austria, Italy, Switzer-
land and France. Therefore, you will
have the opportunity to have your
teeth whitened with the latest Euro-
pean technology, or simply have a
check-up.

Laser treatment, which is performed
without anesthesia and is complete-
ly painless, is one of the centre’s
more novel procedures.
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Pecmopanm BogeHuuyama
Llenmobp 3a Boacapcka HauuoHanHa kyxHa u Goaknop

Codus, napk Bumowa, k8. [IpazareBuu

Ten.: +359 2 9671058 , +359 888 703103 , +359 888 818518
e-mail: info@vodenitzata.com
www.vodenitzata.com
www.facebook.com/vodenitzata
PabomHo Bpeme: 12.00 u. - 24.00 u.

EgHo om npegumcmBama Ha moBa ga
>kuBeew B Codus e HenocpegcmBe-
Hama ©6ausocm Ha Bumowa. OcBeH
Ha uskalouumenHo kpacuBa npupoga,
nAaHUHama e gomM u Ha “BogeHuuama“.
3aBegeHuemo, HOCeEWO umMemo cu om
cmapa BogeHuua, B uuimo gBop ce
Hamupa, pasnoraza ¢ >kuBonucHa epa-
guHa, kosmo e kamo obpucyBaHa B8
MoBkoB paskas. Ha doHa Ha ecmecm-
BeHama kpacoma Ha naaHuHama Bcaka
Beuep Moke ga ce Hacragume Ha aB-
MEeHMUYHU HecmuHapcku maHuu, mem-
nepameHmMHuU GOAKAOPHU NECHU, MaHuu
u boAeapcku obuuau. PecmopaHmom e
cb3gageH U3uano B mpaguuuoHeH cmua
- kakmo uHmepuopbm, maka u menlomo
ce omauyaBam c aBmeHmuuHoCM Ha
borzapckua bum. Tyk, kbgemo ce npe-
naumam >kuBonucHa npupoga, bozama
ucmopusa U goMaweH ylom we omkpu-
eme 6e3bpol Boa2apcku Acmus, npu-
20mBeHuU N0 MpaguuUOHHU peuenmu.

Pat kemvpuHa

Codus, yn. HuwaBa 167171
men.: 02 858 19 91

Mob6. men.: 0888 324 797
e-mail: mg@rai-catering.com

KemopuHea 3a Hac e noBeue om paboma - moBa e cmpacm, npeBobpHama B us-
kycmBo. Cmpemexkbm koM cbBopweHcmBo xapakmepusupa Hauwume mBopeHus
- nepdekmHo odpopmeHu U 3aBbpweHu go NocAegHUA gemauda.

Hue npakmukyBame moBa uskycmBo c BvobpakeHue u npodecuoHaAusdobm.
Tpaguuuume Ha ,Pat KemopuHe* B8 Bucokomo kauecmBo Ha obcay>kBaHe u us-
AOCMHama  opeaHu3auus gonpuHacam 3a MHO206poUHU yenexu U MHO20 goBoAHU
kaueHmu. Om uyacmHo napmu go ekcmpaBazaHmeH HaHkem Hawume cvbumus
ce xapakmepudupam ¢ 2oBkaBocm u cneuuaAHo omHoweHue koM Beceku kaueHm.
MAaHupaHemo Ha cbbumue ¢ ,Pald KemvpuHe“ e aecHo. Bceku kauenm moxke ga
ce Hacnagu Ha 3gpaBocaoBHo MeHlo no uHguBugyaneH usbop. ,Pad Kembpune*
Hanaza HoBU cmaHgapmu B8 kyauHapHama ecmemuka - Bawume eocmu we 6bgam
BneyamaeHu U we ocmaHam ¢ No3umMuBHU emouuu.

OuapoBalme 2ocmume cu ¢ Bkyc u cmua!

KETHPVHT

nitsata Restaurant
Centre for Bulgarian national cuisine and folklore

Sofia, Vitosha Park, Dragalevtsi district

Phone: +359 2 9671058, +359 888 703103, +359 888 818518
e-mail: info@vodenitzata.com
www.vodenitzata.com
www.facebook.com/vodenitzata
Working hours: 12.00 - 00.00

One of the advantages about living in
Sofia is the close proximity to the Vito-
sha Mountain. Besides the amazingly
beautiful nature, the mountain is also
home to “Vodenitsata”.

The restaurant, named after the old
mill in whose yard it is located, has a
picturesque garden, as if described in
a story by Yovkov. In the background
of the natural beauty of the mountain
every evening you can enjoy authen-
tic fire walking dances, temperamen-
tal folklore songs, dances and Bulgar-
ian customs.

The restaurant was entirely created
in traditional style - the interior as
well as the menu are characterized
with the authenticity of Bulgarian life.
Here, at a place where picturesque
nature combines with rich history and
home cosiness, you'll find countless
Bulgarian meals, prepared according
to traditional recipes.

Rai Catering

Sofia, 167171 Nishava Str.
phone.: +359 2 858 19 91
cell phone: +359 888 324 797
e-mail: mg@rai-catering.com

Catering for us is more than a job, it's a passion turned into art. The strive for
excellence characterizes our creations - perfectly shaped finished to the last detail.
We practice this art with imagination and professionalism.

The traditions of Rai Catering in the high quality of service and overall organization
contributes to the numerous successes and many satisfied customers. From private
occasions to extravagant banquets, our events are characterized by flexibility and
special attention to every client.

Planning an event with Rai Catering is beautifully simple. Each customer can enjoy
a healthy menu on individual choice. Rai Catering sets new standards in the
culinary aesthetics and your guests will be impressed and will remain with positive
emotions.
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Spaghetti kitchen sp AG HE'I“I'I Spaghetti kitchen

Codus, yn. 6-u cenmemBpu N9 9, 6" of September Str., Sofia, Bulgaria

PesepBauuu men.: 0890 5 66666 Reservations: +359 890 5 66666
office@spaghetti-kitchen.com office@spaghetti-kitchen.com

ITALIAN FOOD AMERICAN GRILL

www.spaghetti-kitchen.com www.spaghetti-kitchen.com
Hama kak ga npemureme no yauua
,6-U cenmemMBpu” U ga ocmaHeme
Be3pasauuHu koM Buga Ha mosu
HaucmuHa HeobukHoBeH pecmo-
paHm. KakBo 20 npaBu makwvB, we
paszbepeme B mMomeHma, 8 koimo
npekpauume npaza my. C egHa-
eguHcmBeHa kpauka 3abpaBsme 3a
pabomHama cymamoxa Ha 2oAemust
2pag u ce npeHacAme B eguH gpye
clokem ¢ BoawebHa ammocdepa u
6e3bpol kyauHapHU npegaokeHus.
Tyk we omkpueme npuamHa kom-
BuHauua om coBpemeHeH gusadH 6
o63aBexkgaHemo, uduckaHo MeHlo ¢
UHMepHauuoHaAHa kyxHa u omnyc-
kawa mysuka. Om meceuy, HoemBpu
ce omkpuBa u omonadema BoHWHa
epaguHa. 3aBegeHuemo Bneuam-
AfBa u ¢ genukamHO AUYHO OMHO-
weHue kbm kaueHma u ycewaHe
3a gomaweH ylom. Bcuuko moBa
npeBpbwa Spaghetti  Kitchen 8
Hal-MOgepHOMO U >keraHo MACMOo
8 Codus.

It is not possible to pass 6th
of September Street and to
remain indifferent to the ap-
pearance of this unusual res-
taurant. You will understand
what makes it so unusual the
minute you cross its thresh-
old. Only one step and you
forget about the busy turmoil
of the city, and move into an-
other reality that has a magic
atmosphere and countless
culinary propositions. Here
you will find a pleasant com-
bination of contemporary in-
terior design, exquisite inter-
national cuisine and relaxing
music. The restaurant also
impresses with its delicate
personal attitude towards the
customer and the feeling of
home comfort. All this makes
Spaghetti Kitchen the most
modern and desired place
in Sofia.

Modera Codus Modera Sofia
>KMBOTBT E MO-BKYCEH C HAC.

\ 3 LIFE TASTES BETTER WITH US.
k8. Mamok -/ Jr Iztok District
yA. ,dpegepuk Xoauo Kiopu” N218 o 18 Frederic Joliot-Curie Street

MmeA: 02/ 971 3278 RESTAURANT phone: +359 2/ 971 3278
MobunaeH: 0884 255 558 cell phone: +359 884 255 558

Heganeu om Aemuwemo u
OAU3O g0 WYMHUS UEHMbp Ha
epaga ce Hamupa mAcmo, koe-
mo ce omaudyaBa cbc cBoemo
cnokolcmBue u ylom. Mogepa
e pecmopaHm, B koimo Bceku
20cm e cneuuaneH. MeHlomo Ha
3aBegeHuemo BkalouBa BuHa-
2U npAcHO npuzomBeHu Acmus
om puba, 208ekgu u menewku
cmekoBe. icmuHcko ygoBoacm-
Bue om npekpacHus 06Ag UAU
Beuepa e usbopbm om Heyc-
moumMume gecepmu, koumo ce
npueomBam B caagkapckama
pabomuAHuua Ha pecmopan-
ma. Bcuuko moBa, cvbuemanHo
¢ bymuaka BuHO om npeuusHo
nogbpaHama Hu ceaekuusn, 6u
3agoBoAauno U Hal-Bauckamen-

Not far from the airport and near
the noisy city centre there is a
place known by its peace and
cosiness.

Modera is a restaurant where
each guest is special. The menu
includes always freshly prepared
fish, beef and veal steaks.

The real pleasure of the wonder-
ful lunch or dinner is the choice
of irresistible desserts, prepared
in the pastry shop of the restau-
rant.

All this, combined with a bottle
of wine from our precise selec-
tion, would satisfy even the most
demanding taste.

HuA Bkyc.
Mogepa u He npocmo pecmo- S Modera is not just a restaurant.
paHm. Mogepa e cmun! h._ _ ) Modera is a style!
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Mpemuep Avkwovpu
MayHmuH Pusopm,
BaHcko, Bvaz2apus

2770 BaHcko,

yA. KapamaHuua 11, n.k. 73

Ten.: 0749 50500
reservations@premiermountainresort.com
www.premiermountainresort.com
www.premierfoodfestival.com

Cneg 6e3cnopHus ycnex Ha npegxogHume uagaHus, Tpe-
musam 2acmpoHomMuuecku decmuBan Mpemuep npes
Meceu HoemBpu we Boge U3nbAHEH C U3HeHagu U Boa-
HyBawu npexkuBaBarus. EgHu om Had-gobpume u npu-
3Hamu wed-eomBavu we npueomBam obpasuu Ha ayp-
me dlokbH kyxHAama, koumo B gonbAHeHue ¢ usuckaHu
BuHa, we Bu omBegam Ha ucmuHcko 2acmpoHOMuUYe-
cko nomewecmBue. EksomuuHume BkycoBe Ha AnoHus
u Mepy, nukaHmHama mekcukaHcka, usHeHagBawama
xonaHgcka, opueHmanckama eaunemcka, enezaHmuama
dpeHcka, BoaHyBawama umanuaHcka, obokaBaHama
kpumcka, yHukanHama maHacmupcka - cBemom Ha ¢lo-
>koH kyxHAMa we cneueau copuemo Bu.

He nponyckatme yHukanHama Bb3mokHOCM ga ce Ha-

G

cAagume Ha kyxHume Ha pasAuuHu gopykaBu u kyauHap- -

HumMe mBopeHuA Ha egHU om Had-gobpume wed-eomBa-

yu om 31 okmomBpu go 30 HoemBpu 2014. AnemumHume wegoboBpu om Bucwama
kyauHapus, npueomBsHu B8 a-aa-kapm pecmopaHm ,AmMBpo3us” npes usaama 2ogu-
Ha, B gonbAHeHUe ¢ ombpaHu BuHa u omnyckawa obecmanHoBka buxa 3agoBoAuau U
Had-usmbHueHus Bkyc. [obpomo obcayxkBaHe, ylomHama u AykcozHa ammocoepa,
BucokokauecmBeHume npogykmu u 6ozamomo pasHoobpasue Ha usuckaHu balo-
ga ocuzypsBam HenoBmopumo kyauHapHo npexkuBsBaHe. Pecmoparm ,AMbpo3usn”
npegaaza Hacaaga 3a Bcuuku cemuBa - u B geaHuka u B npasHuka. PazHobpasHu
mMeHloma, cvbpasu B cebe cu Hal-gobpume BkycoBe Ha Bceku cesoH, MysukanHu
u3nbAHEHUs Ha »kuBo, besynpeuHo obcay»kBaHe u uskalouumeaHo BHumaHue - moBa
e kalouom kbm copuama Ha Hawume 2ocmu, koumo ce 3aBpbwam omHoBo, 3a ga ce
gokocHam go kyAuHapHU madHu Ha Hawume masaHmauBu eomBauu.

Golden Nero

Codusn, 6yr. Bumowa 180
(+359 887097171, +359 898490885)
www.goldennero.com

Meumaeme Au ga ce BopHeme B Alobumo-
MO Cu pecmopaHmue u3 mecHume yauuku
Ha PropeHuus uau BepoHa, 6e3 ga nomyBa-
me go VMimanua? Vickame Au ga onumame
Bkyca Ha munuyHama umaauaHcka kyxHa?
ToBa moke ga Bu ce cayuu B copuemo Ha
Codus, byr. Bumowa 180 8 kayb ,Golden
Nero*.

YcmuxHamuam umaauareu, Chef Ennio we
Bu nocpewHe kamo ckon npuamea, we Bu
Hakapa ga ce nouyBcmBame kamo y goma
cu u we Bu uskywu ¢ 6e3bpol npegroke-
HUA - NpACHa nacma U AasaHs, nuua, uma-
AUaHcku HageHuuku Ha gbpBeHu Bozauwia,
pasHoobpasHa cpegusemHomMopcka kyxHa u
daHmacmuyHu gomMawHu gecepmu.

KaHnum Bu Ha uvawa aegeHo A20goBo Moxu-
mo B nobAHama Hu ¢ uBemsa epaguHa uAuU
ga onumame obegHomo Hu MeHlo, koemo
Bceku geH we Bu usHeHaga ¢ HOBU npegno-
»keHuss om Boaeapckama U UHMepHaUUOHaA-
Hama kyxHsa. 3a ueHumeAume Ha ucmuHckua
HamypaneH Bkyc umame buo npegaokeHus —
3gpaBocaoBHa xpaHa om cBobogHO omaaexk-
gaHu >kuBomHu 8 patoHa Ha Pogonume.

;B*’&PREM]ER
NS Liwy Hointain Bosort

Premier Luxury
Mountain Resort,
Bansko, Bulgaria

11, Karamanitza str, PO. Box 73,

2770 Bansko, Bulgaria

Tel: +359 749 50500
reservations@premiermountainresort.com
www.premiermountainresort.com
www.premierfoodfestival.com

Premier Luxury Mountain Resort proudly an-
nounces the 3rd Premier Gastronomy Festival
in Bansko Bulgaria.

Following the success of the previous years,
the 3rd Premier Gastronomy Festival is coming
this November and it will be full of surprises
and excitement! Some of the best chefs of the
world will prepare for you the hippiest versions
of gourmet fusion, paired up with exquisite
wines, to take you on a journey of heavenly
tastes.

Exotic flavours of Japan and Peru, spicy Mexi-
can, surprising Dutch, oriental Egyptian, elegant
French, exciting Italian, adored Cretan, unique Monastery tastes... a world fusion,
ready to take your heart.

Don’t miss out on this great opportunity to taste the world by some of the greatest
Chefs from 31 October until 30 November 2014.

Our take on a la carte dining Amvrosia offers contemporary haute cuisine all year
round served in a warm, casual and inviting setting - the perfect place to relax and
enjoy fine dining. Enjoy an extensive wine list and exquisite dinners prepared by our
chefs using only fresh, seasonal ingredients to deliver the truest flavours. Whether
you are dining for any occasion or no occasion at all, Amvrosia offers a feast for all
your senses - and a reason to return - from seasonally inspired menus to live mu-
sic and flawless service. Experience the very finest in contemporary haute cuisine.

Golden Nero

Sofia, 180, Vitosha Blvd.
(+359 887097171, +359 898490885)
www.goldennero.com

Do you dream of returning to your fa-
vourite restaurant on the narrow streets
of Florence or Verona without travel-
ling to Italy? Would you like to taste a
typical Italian cuisine? It can happen in
the heart of Sofia, 180, Vitosha Blvd. in
“Golden Nero” Club.

The smiling Italian Chef Ennio will wel-
come you as a dear friend, make you
feel at home and tempt you with count-
less suggestions - fresh pasta and la-
sagna, pizza, ltalian sausages grilled on
charcoal, varied Mediterranean cuisine
and fantastic homemade desserts.

We invite you to a glass of icy straw-
berry moijito in our garden, full of flow-
ers, or to try our lunch menu which
will surprise you with new suggestions
from the Bulgarian and international
cuisine. For the connoisseurs of real
natural taste we have bio-suggestions
- healthy food om freely bred animals
in the Rodopi Mountain region.

H
|
= |
3
3
E
F|

111



Brasserie

Codus, yn. Padko JackanoB Ne3,
B e2paguHama Ha yA. AHeea KoHueB u ConyHcka
meA. 02/ 980 03 98

Brasserie HanomHA 3a eae2aHmHUME pecmopaHmu
Ha TopeH ManxambH U e nepdekmHo macmo 3a 6us-
Hec obnag, Beuepsa c npusmenu, cregobegHo kade u
(uAu) kocHu kokmedau. 3akemaHuam BempeuweH gBop
npukaHBa kbm cmygeHo MOXUmo, a CMUAHUAM CaAOH
- koM kyauHapHa ekcmpaBaecaHua. 3aBegeHuemo e
HOCUMEA Ha Hazpagama Ha cneyuaAusupaHomo cnu-
caHue bakxyc B8 kameeopusma Bar&Dinner 3a 2006 u 2007 eoguHa. /136opbm om
AcmudA e BneuamaaBaw, a kyxHama - uHmepHauuoHanHa. Moxkeme ga 2u noreeme
¢ nopBokaacHu BuHa u Hanumku om usA cBam.

Motto

Coous, yn. AkcakoB N218
menA. 02/ 987 27 23

Mcmopusama Ha Bceku coBpemereH 2pag e 3aneyama-
Ha B 3abenedkumenHocmume, koumo 20 xapakmepusu-
pam Ha 2eoepadckama kapma. Mima u gpyea ucmopus,
kosimo uecmo nomu e MHO20 no-AlbbonumHa U AuYHa
- oHasu, koamo nuwam xopama B 3aBegeHusd, npeBop-
HaAu ce om 20guHu B epagcka neserga. EgHo makoBa
Macmo BuHazu e couemaBano gobpus Bkyc B8 mysuka-
ma, XxpaHama u komnaHusma, u om goa2o Bpeme ce e
npeBopHano B kyamoBo u Alobumo 3a Beeku, koumo ucka ga 6oge uacm om uHme-
pecHama epagcka moAna.

Kny6 Momo e epagcku npucman 3a Bceku, kodmo ucka ga Goge Hakol uau ga cpewHe
UHMepeCHU cobecegHuuy, ga Hayuu Had-HoBume codudicku kaloku, ga pasbepe Bcuuko
3a xumoBa kHuea, huaM uAu meampanHa nocmaHoBka. YgoBorcmBuemo om npuamHus
paseoBop € gonbAHEHO oM erezaHMHOMO MeHlo, gobpama ceaekuus om Hanumku u
xybaBa My3suka - om oHasu, kosmo He me aHeavkupa HenpemeHHO ga Baesew B pumom,
a no-ckopo omaByuaBa reko BecmpaHu, kamo xapmoHuueH doH Ha npexkuBaBaremo. Cno-
kotcmBuemo u ylomom ca npeBopHaru Kayd Momo He camo B npegnouyumato, Ho 8
3agrkumenHo macmo 3a Beeku, koimo ucka ga ycemu ucmuHckama ammocdepama Ha
Codun u ga Hayuu Had-madHume G ucmopuu.

Spaghetti Company

CEPONKA LIEHTBP, 6ya. CumHnakoBo N248
men. 02/ 841 28 18

LIYM - emaxk 1, men: 02/ 926 0427

Mall Bulgaria 102 em 3 go kuHo ApeHa
PabomHo Bpeme:

noHegeaHuk - Hegeas om 10:00 go 00:00 .
spaghetticompany @mail.bg

Tpume kalouoBu gymuuku Ha Beue Bepuzama 3aBege-
Hus Spaghetti Company ca: Pizza, Pasta, Modernista. 2
AkueHmom e Bbpxy umaauaHcka kyxHa, HO ce goAa- ;' =
Bam u Homku om cpegusemHomopckama u ¢peHcka-

ma knacuuecka kyaunapus, a Modernista onucBa bpbbH ammocdepa u gusadH.
V13uucmeHus MmogepeH cmua u Aekama My3uka cb3gaBam ylom u cnokolcecmBue!

B Spaghetti Company mokeme ga ce Hacrnagume Ha BkycHa umanuaHcka kyxHs,
cneyuanHo nogbpaHu BuHa, nedpekmHo obcay>kBaHe u npusmHa Mysuka. Pecmo-
paHmbm e ugeaaHomo MACMO 3a Bawume geAoBU U AUYHU Cpeulu.
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Brasserie

3 Raiko Daskalov Str., Sofia

(in the public gardens adjoining
Angel Kanchev and Solunska Str.),
phone: +359 2/ 980 03 98

Brasserie is reminiscent of trendy upper Manhattan
eateries and is the perfect place for a business lunch,
dinner with friends, afternoon coffee and/or late night
drinks. A cosy patio at the back tempts you into hav-
ing an ice-cold Mojito cocktail, while the elegant salon
invites you to partake in a culinary extravaganza. The
establishment won the Bacchus magazine Bar&Dinner Award in 2006 and 2007.
The cuisine is international and the choice of gourmet dishes is staggering. Wash
them all down with first-class wines and spirits from around the world.

Motto

18 Aksakov Str., Sofia
phone: +359 2/ 9 872723

The history of every modern city is hidden among the
sights that make it stand out on the geographical map.
And often there is another unique story that is quite
peculiar and personal - the story told by people and
places that have become legends within the city as
the years go by. A place just like this, which has always
combined good taste in music, food and company,
quickly became the favorite place for everyone wish-
ing to be part of the interesting, urban crowd.

Club Motto is an urban “port in a storm” for everyone who wants to be some-
body or to meet an interesting crowd, to learn the latest Sofia gossip, or hear
everything about the latest best-selling book, box office hit or popular theater
performance. The pleasure of a nice conversation is augmented by an elegant
menu, good selection of drinks and nice music - the kind that doesn't force
you to get into the rhythm, but that simply creates a harmonious environment
for your experience. The calmness and coziness of Club Motto have made it
not only the most preferred spot, but also the place for everyone wishing to
experience the real atmosphere of Sofia and to learn its most secret stories.

Spaghetti Company

SERDIKA CENTER, 48 Sitnyakovo Blvd
phone: +359 2/ 841 2818

TZUM - floor 1, phone: +359 2/ 926 0427
Mall Bulgaria 102 floor 3 near Arena cinema
Working time:

Monday-Sunday 10:00 am - 12:00 pm
spaghetticompany @mail.bg

It is not possible to pass 6th of September Street and to
remain indifferent to the appearance of this unusual res-
taurant. You will understand what makes it so unusual the
minute you cross its threshold. Only one step and you
forget about the busy turmoil of the city, and move into another reality that has a magic
atmosphere and countless culinary propositions. Here you will find a pleasant combina-
tion of contemporary interior design, exquisite international cuisine and relaxing music.
The restaurant also impresses with its delicate personal attitude towards the customer
and the feeling of home comfort. All this makes Spaghetti Kitchen the most modern and
desired place in Sofia.



Gelateria Confetti Gelateria Confetti

Codus, yn. Tpad NenamueB 4
Ten. +359 2 988 4444

Sofia, 4 Graf Ignatiev Street
Phone: +359 2 988 4444

Kakmo moke ga ce Bugu om camomo my
no2o, Confetti onpegena cebe cu kamo
gelateria, Ho ¢ Bpememo ce npeBbpHa B MHO-
20 noBeue om MACMO 3a cAagoAed.

Kamo cnomeHaxme caagonega - mou ce
npaBu Ha Macmo U ce npegaaza B ucmuHcko
pasHoobpasue Ha BkycoBe - Hag 40 Buga.
MpaBu ce ¢ npecHu cocmaBku u naogoBe,
u e Bcuuko, koemo eguH chagoneg mpacBa
ga boge.

Aekama umanuaHcka kyxHa e nogxogawa 3a
Oop3 pabomeH 0bsg uau Beuepda, mold kamo
Bceku moke ga npunosHae cebe cu kyauHap-
Ho B HAkoA canama, nacma uAu nuua.

Bceku geH Confetti npegaaza 3akycku u
0begHo MeHlo, a ako MHo20 Bop3ame, Moxke-
me npocmo ga B3ememe caHgBuu 3a HaBoH
om waHga ¢ umaauaHcku cneuuaaumemu.
[aau 3amucaeHo kamo makoBa uAu NoAyYUAO
ce ¢ meueHue Ha Bpememo, Confetti e mAc-
mo, B8 koemo cagam xopa om Bcako nokone-
Hue U 6e3 MHO20-MHO20 CyemHu pa3MeHAm
no HakoA caagka npukaska.

Confetti ce Hamupa B8 cepagama Ha Colosa
Ha Boazapckume >kypHaaucmu Ha yA. pad
VMenamueB 4, 3aema u obwupHama egpaguHa
omkoM yA. Xpucmo BenaueB.

As you can see from its logo, Confetti
defines itself as a gelateria but over time
it's turned into a much more than an ice
cream parlours.

Speaking of ice cream - it's made right
there and is offered in a great variety of
flavours - more than 40 kinds. It's pre-
pared with fresh ingredients and fruit
and it's exactly what ice cream should
be like.

Light ltalian cuisine is suitable for a quick
business lunch or dinner as everyone
can discover themselves in a culinary
way in a salad, pasta or pizza.

Every day Confetti offers snacks and a
lunch menu and if you're are in a big hur-
ry, you can just grab a take away sand-
wich from the ltalian specialties counter.
Whether it was planned to be one or
it became such over time, Confetti is a
place where people of all generations sit
and have a chat without much ado.
Confetti is situated in the Union of Bul-
garian journalists building at 4 Graf Ig-
natiev Street and takes up the spacious
garden from the side of Hristo Belchev
Street.

PecmopaHm Aebeg Lebed Restaurant
Codus, k8. MaHuapeBo, yrn.CamokoBcko woce 241 Sofia, Pancharevo, 241 Samokovsko shose Street
Tea.: +359 2 992 11 11; +359 889 00 8888 ; +359 887 00 8888 Phone: +359 992 11 11; +359 889 00 8888; +359 887 00 8888
e-mail: info@restaurantlebed.com e-mail: info@restaurantlebed.com
www.restaurantlebed.com www.restaurantlebed.com
www.facebook.com/lebedpancharevo www.facebook.com/lebedpancharevo
PabomHo Bpeme: 12.00 u. - 24.00 u. Working hours: 12.00 - 00.00

Lebed Restaurant is one of those
paradise spots as if created like
a fairy tale. The spacious garden
that can welcome more than 500
guests and it's home to over 100
kinds of exotic birds, splashing
fountains, beautiful flowers, multiple
muted lights and romantic candles.
Situated on the shore of Lake
Pancharevo, Lebed restaurant has
repeatedly been a place where
couples have pledged their eternal
love under a shady tree and the
natural fascinating peace of the
lake. The restaurant goes beauti-
fully together with the surrounding
nature, and allows the guests to en-
joy European and Mediterranean
cuisine

in peace, in an intimate atmos-
phere with a unique view, com-
pletely away from the hectic every-
day life.

PecmopaHm Aebeg e egHo om oOHe3u
padcku kbmuema, cakauw cb3gageHu no
npukaseH obpaseu. MpocmopHama epa-
guHa, koamo moke ga npueme noBeue
om 500 2ocmu, € gom Ha Hag 100 Buga
pegku ek3omuuHu nmuuy, Wypmawu
wagpaBaHu, kpacuBu uBems, MHO20-
OpoUHU NpuaAyUweHU cBemAUHU U pomaH-
muyHU cBewlu.

PasnonokeH Ha bpeza Ha lNMaHuapeBcoko-
mo e3epo, \ebeg HekonkokpamHo e bua
mAcmo, Ha koemo ca ce Bpuuanu BoB
BeuHama AloboB nog caHkama Ha Hskoe
kuuecmo gopBo u cpeg ecmecmBeHa-
ma nAeHaBawa muuuHa Ha €e3epomo.
PecmopaHmom kpacuBo ce BnucBa B8
3a0bukarauiama 2o npupoga, kamo gaBa
BvamMokHOCM Ha 2ocmume ga ce HacAa-
gAam Ha cnokodcmBue Ha eBponetcka u
cpegudemHomopcka kyxHa 8 uHmumHa
obcmaHoBka u ¢ HenoBmopuma 2aegka,
HanbAHO OmgeAeHU om  3abbp3aHomo
ekegHeBue.
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Night Flight Evolution

2pag Codus, byr. Mapus Ayusa 20
men.: 0877 775 775

Hal - nonyasapHusm kay6 B8 Boaeapus - Night Flight
Evolution - npekpauu omBbg npegpascbgouume u
wabnroHume. ToBa MHeHUe cnogead He camo eguH
om Had-eonemume Bbazapcku gusadHepu - CBemo-
cnaB TogopoB, uuemo geno € HoBusm uHmepuop Ha
kayba, Ho u Bcuuku, koumo obuuam ga ce 3abaBas-
Bam. EguHcmBeHo 2ocmume Ha Night Flight mozam
ga ce nouyBcmBam kamo B8 kayé om cBemoBHa
BeAauyuHa U ga noayyam nepcoHareH komMnAuMeEHM
3a usbopa cu u ycewaHe 3a cobcmBeH cmua. IMpu-
yuHama e, ue 3a NopBu Nbm kayb 3a »kuBa mysuka
uma omHoweHue koM gusalHa. EBoalouusma no-
kasBa ecmemuka, a camusm kayb ce pas3BuBa He
camo kamo Bu3suq, Ho u kamo koHuenuus. C HoBus
UHMepuUop U amdpumeamparHo pasnoAOkeHUe Ha
cueHama, ugBam u HoBume Bo3mMoXkHocmu 3a 3aba-
BaeHue - 360 epagycoBa Bugumocm 3a Beceku 2ocm,
kodmo ucka ga e yuacm om kynoHa.

Night Flight e macmomo, kbgemo ce cayuBam Had-
BoAHYBawume U 3peAuwHu 3abaBaeHus. LLloymo Ha
Hal-2oneMume 368e3gu om HBoA2apckama u cBemoB-
Ha cueHa, cnekmakaume Ha banema Ha Night Flight
ca 6e3 aHanoe B Boazapus u cbagaBam HenoBmo-
pumo npexkuBaBaHe Ha 2ocmume. HoBama koh-
uenuua Ha kayba npegnoaaza nocemumeaume ga
ce Hacragam u Ha HeBepoameH 3Byk, ¢ anapamypa
nocaegHa paspabomka, kakmo u Ha kpoeba LED ek-
paH. Bcuuko 8 HoBusa kayd e HoBamopcko u aBmop-
cko peweHue. Mebeanume ca geno Ha usBecmHus
gusadHep KoHcmaHmuH Mopuuu, kodmo e cpeg Had-
BAausmenHume coBpemMeHHuU eepmaHcku gusadHepu.
,HAMa umumauus, Humo gybaukam. Hama apuwuH,
¢ koimo ga ce mepum myk*, kamezopuueH e eguH
om cocobecmBeHuuume Ha Night Flight - Memko Qu-
MumpoB.

’

Bar Flight Live

epag Codus, ya. Neece 15A
men.: 0877 776 776

Om omkpuBarHemo my npe3 2010 2. Beue uemupu
2oguHu Bar Flight e abcoalomeH augep cpeg 3aBe-
geHuama B8 copuemo Ha Codud u npegnoyumaHo
MACMO 3a CmoAuYaHu. 24 yaca B geHoHowuemo
2ocmume Ha Hbapa we mozam ga ce HacAagam Ha
yHukanHama kyxHA ¢ 6ozamo MeHlo u dacmusd om
Bcuuku kpauwa Ha cBema. lpe3 AemHus Ce30H
masu 2oguHa cobcmBeHuuume u MeHugXkopume
Ha Bar Flight npokapaxa nopegHa uHoBamuBHa
ugesn, koAmo go mo3u MoMeHm He Be npurokeHa
Hukbge gpyzage He camo B Codus, HO u B Boazca-
pus. EguHcmBeHusm nuaHo 6ap Ha omkpumo Bar
Flight Live Bcaka Beuep cvbupa nog 38eagume no-
yumameaume Ha xybaBama mysuka. 3a gobpomo
UM HacmpoeHue 3ag u OkoAo posdaa ce epukam
Hal-eonemume 3Be3gu Ha Oobazapckama Mysuka -
OpauH TopaHoB, Mapust MaueBa, Bacun HaligeHoB,
Xpucmo AambpeB om ,CueHan”, 38eagume om My-
3ukaaHume puaaumu dopmamu Bacua YepzoB u
Hegensana XpucmoBa-Hea. A kapaokemo, ¢ koemo
20cmume Ha nuaHo bapa mo2am ga gemoHcmpu-
pam cBoume neBuecku ymeHus, 3Byuu upes cayHg
cucmema om nocAegHO nokoaeHue u ce usabuBa
Ha 30 ekpaHa. Ambuuusma Ha Cb3gameaume Ha
Bar Flight ce npocmupa 8 gBe Hacoku. EgHama e
3aBegeHuemo ga bGbge Hal-gobpusam obpaseu B
Boasapust Ha amepukaHckua mun nuaHo 6apoBe. U
Bmopama - npe3 AemHus ce3oH upe3 gBeme cu
2paguHu ga npeHacsa cBoume zocmu B8 Cpegusem-
HOMOPUEMO Cpeg 3eAeHU NaAMU U npoxaaga. MIHmepuopbm e usgopykaH 8 cmuaa
Ha amepukaHckama kyamypa. Mebeaume ca udpabomeHu usuaro ¢ ecmecmBeHu
Mamepuaau - gopBo, kambk u cmokao. A monaume uBemoBe cb3gaBam HenoB-
MOPUMO yceulaHe 3a ylom, Ho u usuckaHocm ¢ bymukoBume cenapema ,uecmop”.
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NIGHT FLIGHT

BAR FLIGHT,

Night Flight Evolution

20 Maria Luiza Blvd., Sofia, Bulgaria
phone: +359 877 775 775

The most popular club in Bulgaria - Night Flight
Evolution - went beyond prejudices and cliches.
This opinion is shared not only by the one of
the greatest Bulgarian designers - Svetoslav
Todorov whose work is the club’s new interior,
but also by anyone who enjoys having fun. Night
Flight's guests are the only one who can feel
as if they're in a world-class club and receive a
special compliment for their choice and a feel-
ing of their own style. The reason is that for the
first time live music club has an attitude toward
design. The evolution shows esthetics and the
club itself is developing not only as a vision, but
also as a concept. With the new interior and the
amphitheatre position of the stage, the new en-
tertainment opportunities come - a 360 degree
visibility for each guest who wants to be part of
the party.

Night Flight is the place where the most excit-
ing and spectacular entertainment happens.
The show of the biggest Bulgarian and world
stars, Night Flight’s ballet performances have no
analogue in Bulgaria and create a unique expe-
rience for the guests. The club’s new concept
suggests that the visitors will enjoy an incredible
sound, with state-of-the-art equipment, as well
as a round LED screen. Everything is the new
club is innovative and original. The furniture was
created by the famous designer Konstantin Gar-
chich who is among the most influential contem-
porary German designers. “There’s no imitation,
no duplicate. There’s no standard to measure
by here”, one of Night Flight's co-owners Petko
Dimitrov says with certainty.

Bar Flight Live

15A Lege Str.,, Sofia, Bulgaria
phone: +359 877 776 776

Since its opening in 2010 for four years Bar
Flight has been an absolute leader among clubs
in the heart of Sofia and a favourite place for the
locals. Bar guests will be able to enjoy unique
cuisine with a rich menu and meals from all over
the world, 24/7/.

During the summer season this year the owners
and managers of Bar Flight implemented an-
other innovative idea that had not been applied
anywhere else so far - not only in Sofia, but also
in Bulgaria.

The only outdoor piano bar Bar Flight Live every
evening gathers the fans of good music under
the stars. Behind and around the grand piano
the greatest stars of Bulgarian music - Orlin
Goranov, Maria llieva, Vasil Naidenov, Hristo
Lambrev from “Signal’, music reality formats
stars Vasil Chergov and Nedeliana Hristova-Nel
cater for the guests’ good mood. Moreover, the
karaoke that the piano bar guests can demon-
strate their vocal talent with uses a state-of-the-
art sound system and is viewed on 30 screens.
Bar Flight's creators’ ambition is stretching out
in two directions.

The first one is for the bar to be the best exam-
ple of the American piano bars type in Bulgaria.
And the second one - during the summer sea-
son thanks to its two gardens - to take its guests
to the Mediterranean region among green palm

trees and coolness. The interior is in American culture style. The furniture is fully
made of natural materials - wood, stone and glass. In addition, warm colours
create a unique feeling of cosiness, as well as elegance thanks to the boutique

“Chester” booths.
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Brand new exclusive development on first line in Balchik.

Balchik, Bulgaria

Apartments For Sale - Building 3 aTd E',l‘“mmg 3 31 Tzar Simeon | str. 9000 - Varna, Bulgaria
St. St. Constantine and Helena, Bulgaria tel: +359 52 663 799 mobile: +359 888 603 351

tel: +359 52 663 709 mobile: +352 885 190 390
e-mail: info@my-home.bg




BA>KHO!

NMPEBO3 HA BE3IMNAATEH BArAXK
MO NOAETUTE HA BbATAPUA EP
HOBA MOAUTUKA HA BbATAPUA EP

Boazapus Ep BoBerkga no auHuume cu HoBu npaBuaa 3a
npeBos Ha bazak 3a bBuaemu, usgageHu Ha/caeg 02 mad
2011 2. HoBama cucmewma, PIECE CONCEPT, ce 6asupa Ha
Bpoda, meaaomo u pasMmepume Ha uekupaHus bazax.

PETMCTPUPAH | YEKNPAH BArAXK
Bceku nomHuk uma npaBo ga npeBosu B bazaxkHuuume Ha camoaema 6e3naameH bazaxk, kakmo caegBa:

1. O6wu npaBuna — MeXkgyHapogHU U BompewHu AuHuUU:

Knaca Ha 06¢caykBaHe Hopma Ha 6e3naameH 6aza)k
BusHec knaaca 2 bpos - make. go 23 ke u go 158 cm Beceku eguH
MkoHomuuecka kaaca 1 6pol - make. go 23 ke u go 158 cm

2. N3knloueHus:

3namHa kapma Ha 6boHycHama npozpama Maloc 1 6pol - make. go 23 ke u go 158 cm

3a npumerkamenu Ha ko-bpeHgupaHa kapma Bvaeapua Ep u LIKB BeannamHa HopmMa uekupaH bazaxk - 2 6pod go 32 ke

3a npumexkamenu Ha kapma VISA Platinum BesnaamHa HopMa uekupaHbazax - 2 6pos go 23 ka. Bceku
Mopsauu Maloc 1 6pol - make. go 23 ke u go 158 cm

Bebema om 0-2 2oguHu 1 6pod - makc. go 10 ke u go 115¢cm

MakcumManHusm pasmep e cymama om BbHWHUME pa3aMepu Ha goakuHama, BucouuHama u wupovuHama Ha bazaxka - /I +h+w/.
MomHukbm mMoxke ga npeBosBa u noBeue om 6e3nramHama Hopma bazaxk cpeuly gonbAHUMEAHO 3anAaulaHe.

3. Takcu 3a cBpovx6azak - MexkgyHapogHuU AUHUU: 4. Takcu 3a cBpovxbazak - BompewHu AUHUU:
3a no-mexok bazaxk - mexkgy 23 ke - 32 ke EUR 50 3a no-mexok bazaxk - mexkgy 23 ke - 32 ke EUR 20
3a no-obemucm bazaxk - Mexkgy 158 cm - 203 cm EUR 70 3a no-obemucm bazaxk - mexkgy 158 cm - 203 cm EUR 30
[onovAaHumeaHa bpotka - Bmopu bazaxk go 23 ke x 158 cm EUR 50 [onoAHumeaHa bpotka - Bmopu bazaxk go 23 ke x 158 cm EUR 20
JlonvAHumenHa bpotka - mpemu 6azax go 23 ke x 158 cm EUR 100 JlonobAHUmMenHa bpotka - mpemu 6azax go 23 ke x 158 cm EUR 50

bazark ¢ meano Hag 32 ke moXke ga ce npeBosBa camo kamo kapzo.

5. CneuuanHu kamezopuu 6aza)ku:

BkalouBa ce B8 6eannamnama Hopma bazadk, npu ycaroBue ue e go 23 ke u
go 200 cm. Cyuma ce kamo 6pol Hbazaxk.

NsknloueHue:

- MexkgyHapogHu noaemu: Egur yudm cku Ha nomHUK - npuAaza ce
¢dukcupaHa makca om EUR 30.

- BompewHu nonemu: EguH yudm cku Ha nemHuk - npuaaza ce
¢dukcupaHa makca om EUR 20.

CnopmHa ekunupoBka

NomawHu Alobumuu 8 nbmHuyeckama kabuna /PETC/:
MakcumanHo meeaao Ha >kuBomHomo u kaemkama - go 8 ke.

H k K.
MakcumanHu pasmepu Ha knemkama - 48 x 35 x 22 cm. e ce BknloyBa B besnnamrama Hopma baza

3annawa ce makca om EUR 50.

Mpuemam ce camo kyuema u komku.

XuBomHu B 6azaxkHuka [AVIH/:
MakcumanHo meaao Ha »kuBomHomo u koHmetHepa - 32 ka.
MakcumanHu pasmepu Ha koHmedHepa - 110 x 80 x 76 cm.

He ce BkalouBa B 6beananamHama Hopma bazax.
3anaawa ce makca om EUR 80.

PbYEH /| KABMHEH BArAXK: 1 6pol — go 10 ka.
Pa3mepu - go 55 x 40 x 23 cm, ¢ MakcuManeH c60p om mpume uamepeHus go 115 cm.
3a cmeceHu npeBo3u ¢ yyuacmuemo Ha Boazapua Ep u gpyau napmHobopcku aBuokomnaHuu 8 Mapwpyma mozam ga 6bgam

bbArapusa Ep\

Hayuonanen lpeceozeay www.air.bg



BbP3 MOTPEBUTEACKIW KPEAWUT
+KOM@OPT"” BE3 MOPbYUTEAI

m OgobpeHue go 3 4aca
®m be3 makca 3a paszaexkgaHe Ha gokymeHmu
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CCQ LlenmpanHa KoonepamuBHa baHka | 0800 11 400

BakHuam cu mu. | www.ccbank.bg




HOBW TNPABVAA 3A
NPEBO3 HA ELA

Om 1 loau 2012 2oguHa aBuokomnaHus Boaeapud Ep
npomeHsa npaBuaama 3a npeBos Ha Henpugpy>keHu geua

3a HEMNPUOPYXEHO OETE (UNACCOMPANIED MINOR - UM) ce cmama
geme, koemo He e HaBopwuAo 12 20guHU U NbmyBa H6e3 pogumena, HacmoUHuk
UAU gpy2 NbAHOAEMEH Npugpy>kumea.

NP YCAYFATA MPEBO3 HA HEMPUOPY>XXEHO OETE (UM) cay>kumeau
noemam gememo om u3npawjada Ha omnpaBHomo Aemuule, npugpy>kaBam
20 no Bpeme Ha Bcuuku AemuwHu dopmasHocmu u 20 npegaBam Ha
nocpeuwlava. Ycayeama e 3agomkumenHa 3a geua Ha Bo3pacm om 3 go 5
20guHU U BoamoxkHa npu nouckBaHe 3a geua ¢ HaBbpweHu 5 20guHuU.

OOPMYAAP — MHOOPMALIMA OT POOUTEA/HACTOMHIIK: 3agbrkumeneH
gokymeHm, B kolmo ce BnucBa mouHa uHdopmauua 3a gememo, kakmo u
umeHama, agpecume u meAaedOHU Ha udnpauwiadya u hocpewava.

ECKOPT - Cmloapgeca, kosmo nobmyBa ¢ gememo u ce 2puku 3a Heeo no
Bpeme Ha nonema. 3a ga Gbge ocueypeH eckopm, azeHMbm, Cb3gamea Ha
pesepBauusama Ha gememo, BHaca SR UMNR ¢ HezoBama Bo3pacm u poxkgeHa
gama, kakmo u uHdopmauus 3a nocpewada u usnpawada - umeHa, meaedoH
3a Bpvska u nvbaeH agpec. 3anumBaHemo ce npaBu noHe cegmMuua npegu
norema. B pamkume Ha 3 gHu cay>kumeaume om omgea Cnedc koHmpoa
gaBam omeoBop Ha Moabama. Mpu nomBbpykgeHue Cnelc KoHmpoa 3anasBa
MAcmo Ha cmioapgecama Ha »keaaHusa noaem u yBegomaBa azeHma, kodmo
cv3gaBa MCO B8 pesepBauusma Ha gememo B pasmep Ha gbikumama cyma
3a masu ycayaa.

SAOBAKUTEAHATA MHOOPMALIMA 3a nomBopkgaBaHe Ha ycayeama
UMNR BkalouBa mpu umeHa, Bo3pacm u pokgeHa gama Ha gememo; mpu
umeHa, meaedoH 3a Bpbska U NbAEH agpec Ha nocpewaua u usnpawa.

« ABuokomnaHus Boaecapua Ep He npuema HenpugpykeHu —geua,
mpaHchepupawu Ha Aemuwe Coduda. M3kaloueHua ce npaBam camo npu
npegocmaBeHu koHmakmu Ha mpaHchepHua nyHkm.

+ [leua go 3 20guHu He ce npueMam 3a npeBo3 6e3 npugpy>kKumea.

+ [eua, HaBopwuAu 5 20guHu, ce npuemam 3a npeBo3 6e3 npugpy>kumen u ce
obcayrkBam no pega 3a Henpugpy>keHu geua - UM.

3ANAALLAHE 3A MNMPEBO3A Ha Henpugpy>keHu geua:
+ om 3 go HaBbpwBaHe Ha 5 20guHU: 3a gememo ce 3anAaula NbAHama
mapuda 3a Bo3pacmeH nbmHuk 6e3 gemcko HamaneHue,
naloc 50% om egHonocouyHama mapuda B8 M kaaca 3a
cmloapgecama-npugpy>kumea.  Bcuuku  goakumu
AemuuwHU  makcu 3a mapwpyma no 6buaema
cobwo ce cvbupam. EgHa cmioapgeca moxke ga
npugpy>kaBa gBe geua om egHo cemelcmBo
u 8 mosu cayual 3a gBeme geua ce 3anaauia
egHa makca.
om 5 go 7 e2oguHu: naawa ce 100 % om
mapudama  3a Bv3pacmeH NomHuk.
[onbAHUMEAHO ce cobupa UM  makca
B pasvep Ha 40 eBpo Ha omceuka 3a
mekgyHapogHu noaemu  u 20 eBpo 3a
BompewHu AUHUU.
«om 8 go 11 2oguHu: naawa ce gemcku |

durnem ¢ npuaokumomo no cbomBemHama

mapuda gemcko HamaseHue. HONnbAHUMEAHO

ce cvbbupa makca UM B pa3mep Ha 40 eBpo

Ha mexXgyHapogHa omceuka u 20 eBpo 3a

omceuka no BompeuwHu AUHUU.
+ 3a gBe geua om egHo cemelcmBo - bpama u

cecmpu, koumo nomyBam 3aegHo, ce naawa

egHa UM makca 3a gBeme geua.
+ no »kenaHue Ha pogumeaume, geua om 12 go

18 20guHU MO2am CoWwo ga noA3Bam ycayeama

UM cpeuwly 3anAauwaHe Ha UM makcama.

118 | THE INFLIGHT MAGAZINE

your complimentary ¢

New Rules for
Transporting Children

From the 1st of July 2012, Bulgaria Air is changing its rules regarding
transporting unaccompanied children.

An unaccompanied minor (UM) is a child under 12 years old who is traveling
without a parent, guardian or some other type of adult escort.

The service “Transport of an unaccompanied minor” (UM) means that employ-
ees of Bulgaria Air receive the child from the person that escorts him or her
to the departure airport, accompanies the child through all airport formalities,
and hands him off to the person that will collect the child at the destination.
The service is mandatory for children between their 3rd and 5th birthdays, and
optional for children who have already turned 5 years old.

Form — information from the parent/guardian: A mandatory document that con-
tains accurate information about the child, as well as the full names, addresses
and telephone numbers of the persons who will be escorting the child to the
departure airport and from the destination airport.

Escort - A flight attendant who travels with the child and cares for him or her
during the flight. To provide an escort, Bulgaria Air requires the travel agent that
books the flight for the child to submit SR UMNR with the child’s age and date
of birth, as well as information about the person who will deliver the child to the
departure airport, and the person who will collect him or her from the destination
airport - their full names, telephone numbers and full addresses. This service
should be requested at least one week prior to the flight. Staff members from the
Space Control Department will reply to your inquiry within 3 business days. Upon
confirmation, Space Control books a place for the flight attendant on the desired
flight and informs the travel agent who issues an MCO on the child’s reservation
in the amount of the sum payable for the service.

The information that is necessary for the confirmation of the UMNR service

includes the child’s full name, age and date of birth, as well as the full name,

telephone number and complete address of the persons delivering the child to
the departure airport and collecting him or her at the destination airport.

+ Bulgaria Air does not accept unaccompanied minors who transfer at Sofia
Airport. Exceptions are made only when contact information has also been
submitted for the persons who will take care of the child at the point of transfer.

+ Children under 3 years of age cannot travel unaccompanied.

+ Children who have turned 5 are permitted to travel unaccompanied and are
served according to the rules for unaccompanied minors.

The price for the Transport of Unaccompanied Minors service:
« For children between their 3rd and 5th birthdays: the price is the full adult

tariff without a children’s discount, plus 50% of the one-way tariff in M

class for the escorting flight attendant. All applicable airport fees for
the route of the flight are also collected. One flight attendant
can escort two children from the same family simultane-
ously and, in that case, the customer pays one fee

for both children.
- Age 57: the customer pays 100% of the tariff for
an adult passenger. A UM fee is also collected
in the amount of 40 euros for international

flights and 20 euros for domestic flights.

« Age 8-11: the customer pays a children’s
tariff (with the applicable child discount
from the respective tariff). A UM fee
shall also be collected in the amount of
40 euros for international flights and 20
euros for domestic routes.

« For two children from one family -
siblings traveling together - one UM
fee is payable for both children.

« Upon parental request, children aged
between 12 and 18 years old may also
make use of the UM service if the UM
fee is paid.



IMPORTANT!

CARRIAGE OF FREE OF CHARGE
BAGGAGE ON BULGARIA AIR FLIGHTS
NEW BAGGAGE POLICY OF BULGARIA AIR

Bulgaria Air introduces its new rules for baggage carriage on
its destinations for all tickets, issued on / after 02 May 2011.
The new policy, PIECE CONCEPT, is based on the quantity,
weight and dimensions of the checked-in baggage.

CHECKED-IN BAGGAGE

Each passenger has the right to transport in the aircraft free of charge baggage, as follows:

1. General Terms - International and Domestic Flights:

Booking Class

Terms for free of charge baggage

Business Class

2 PC - up to 23 kg and 158 cm each

Economy Class

1 PC- upto 23 kg and 158 cm each

2. Exceptions:

Gold Bonus Program Card

Plus 1 PC - up to 23 kg and 158 cm

Holders of Co-branded - Bulgaria Air-CCB Bank

Free bag allowance - 2 PC up to 32 kg

Holders of VISA Platinum card

Free bag allowance - 2 PC to 23 kg each

Marines

Plus 1 PC - up to 23 kg and 158 cm

Infants from 0-2 years old

1PC -upto10kgand 115 cm

The maximum allowed size is the sum of external length, height and width of the baggage /I+h+w/.
The passenger can transport more than the free of charge terms for an additional charge.

3. Extra Baggage Fees - International Flights:

4. Extra Baggage Fees - Domestic Flights:

Overweight /between 23 kg and 32 kg/ EUR 50 Overweight /between 23 kg and 32 kg/ EUR 20
Oversize /between 158 cm - 203 cm/ EUR 70 Oversize /between 158 cm - 203 cm/ EUR 30
Extra piece - second piece up to 23 kg x 158 cm EUR 50 Extra piece - second piece up to 23 kg x 158 cm EUR 20
Extra piece - third piece up to 23 kg x 158 cm EUR 100 Extra piece - third piece up to 23 kg x 158 cm EUR 50

Baggage with weight of more than 32 kg is subject to Cargo transportation.

5. Special baggage items

Sports Equipment

It is subject to free of charge carriage in case the baggage is up to 23 kg
and to 200 cm. It is considered as a piece of baggage.

Exception:

- International Flights: Pair of ski for passenger - fixed fee of EUR 30 is
applied.

- Domestic Flights: Pair of ski for passenger - fixed fee of EUR 20 is
applied.

Pets in the aircraft cabin /[PETC/:
Maximum weight of the pet and cage - up to 8kg.
Maximum dimensions of the cage - 48 x 35 x 22 cm.

Only dogs and cats are allowed.

Is not included in the free of charge baggage norm.
Fee of EUR 50 is applied.

Animal in the baggage compartment /AVIH/:
Maximum weight of the animal and the container - 32 kg.
Maximum dimensions of the container -110 x 80 x 76 cm.

Is not included in the free of charge baggage norm.
Fee of EUR 80 is applied.

HAND/CABIN BAGGAGE: 1 PC - up to 10 kg.

Dimensions — 55 x 40 x 23 cm, with maximum sum of all dimensions up to 115 cm.
For code-share flights with Bulgaria Air and other partner airlines in the route can be applied other baggage policies.

Bulgaria Air

National Carrier www.air.bg




FOTOBW 3A MOAET
FIT TO FLY

LY

‘ Mpegnazame Bu Hsakoako none3Hu coBema 3a moBa kak ga ce uyBcmBame gobpe no Bpeme
Ha noAema U cAeg Hezo. VI3nbaHaBalme ynparkHeHusma 6aBHo u guwadme paBHOMEPHO.

‘ These handy exercises enable you to stay in top form - both during and after the flight.
Perform each move with steady, even breathing.
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Xoguna Ae3eHu KoneHe PawveHe Kpaka Mpvb u pvue

10 nomu 15 nomu 30 nemu 5 nemu 10 nemu 15 nomu

MocmaBeme nemume  [lpaBeme kpoeoBu gBu-  lMoBgueHeme  eguHua  [locmaBeme poueme HaBegeme ce aeko [locmaBeme u gBeme
Ha noga u noBguzHeme  >keHus nNopBo ¢ eguHus  kpak, gokamo He yce- Ha bHegpama u 3anou- Hanpeg. ObzbpHeme cmbnaaa Ha noga U

Hazope npbcmMume Ha
kpakama. lNocae onpe-
me noga C npocmu u

kpak, a nocre ¢ gpy-
2us.

mume HanpexkeHue B
6egpomo.

Heme ga onucBame
kpveoBu gBuwkeHus ¢
pameHeme.

Cc poue koneHeme u
2u noBguesHeme  Ha
HUBomo Ha eabpgume.

cmeeHeme kopewma. Ha-
Bedkgalme ce Hanpeg,
gokamo poueme Bu He

noBgueHeme nemume. 3agpwkme maka 15  onpam npbcmume Ha
cekyHgu. kpakama.
ER
Feet Ankles Knees Shoulders Legs Back and arms
10 times 15 times 30 times 5 times 10 times 15 times
Placing your heels on  Rotate your foot - first  Raise your legs, tensing ~ With your hands on Bend forward slightly. Place both feet flat

the floor, stretch your
toes upwards. Then,
keeping your toes on
the floor, raise your
heels upwards.

in one direction and
then the other.

[a ce Aemu He e cmpawHo
«Cmamucmukama couu, e AemeHemo CoC
camMmonem e ganeu no-6e3onacHo om MH020

gpyau gedHocmu

« Ekunakom Ha Bawua camonem e Bucoko-
kBaauduuupaH u ¢ 6ozam onum

«Camonemume Ha Boasapus Ep ca ¢ 6esy-
npeyHa noggpwkka u mMoz2am ga ycmosm
Ha BcakakBa mypboaeHuus

+Onumadme ga ce omnycHeme - Bguw-
Balme gbAboko npes Hoca u 3agbpkalime
Bo3agyxa Hakoako cekyHgu, npegu ga 20 u3-

the muscles
thighs.

in your

your thighs, rotate your
shoulders in a circular
motion.

Wrap your hands around
one knee and raise it to
your chest. Hold for 15
seconds. Repeat with
the other knee.

to the floor and hold
your stomach in. Bend
forward, moving your
hands down your legs.

Mo Bpeme Ha nonem

-Ycewame 6oaka B ywume? 3anyweme
Hoca, 3amBopeme ycmama U 3anoyHeme
ga npesabliame UAU ga ce onumBame
ga uskapame Bo3gyxa, 6e3 ga omBapsme
ycma. JoBueHemo Ha goBka cowo nomaza

- Cmumyaupatime  kpbBoobpaweHuemo cu,
kamo ce pasxogume no nomekama B ca-
MoAema

-/13bseBaime ga cegume c kpocmocaHu
kpaka, 3awomo moBa Moke ga ozpaHuyu
kpvBoobpaweHuemo

Kak ga ce npucnocobum no-

6vp30 koM yacoBume pasauku
-Onumadme ce ga Hacmpoume 6uono2uu-
HUA cu uyacoBHuk kom BpemeBama 3oHa Ha
b6ogewama Bu gecmuHauus, kamo Beuepma
npegu No Aema Cu AegHeme eguH yYac no-pa-
HO UAU NO-KbCHO

«He npekannaBaime ¢ mexkkama xpaHa u He
nudme mBopge MHO20 ankoxoA uAu kade Be-
yepma npegu norema

« Abkme Bozamu Ha hpomeuH xpaHu B nogxo-
gaulu 3a HoBama yacoBa 30Ha ompA3ouU om
geHoHowuemo

guwame -Moxke ga ce nouyBcmBame no-ygobHo, ako

cBanume obyBkume -Kozamo npucmuzHeme Ha usbpaHama om
«lMudme noBeue Boga U nNo-MaAko aAKOXOA, Bac gecmukauus, ranpafieme cu kpamka

ual uau kade pasxogka
«[Mpekapaime noHe 30 MuHymu Ha gHeBHa

cBemauHa
[ EN | ER | EN |

Relax! During the flight Reducing jetlag

- Statistics show that flying is much safer than
many situations in daily lives

+The crew in control of the plane is highly

trained and experienced

-Bulgaria Air aircraft are thoroughly main-
tained and designed to withstand various

forms of turbulence

«Try to relax - breathe in deeply through your
nose, hold for three seconds before exhal-

ing slowly

HE INFLIGHT MAGAZINE
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- Ear pain? Pinch your nose shut, close your
mouth and swallow or blow out against your
closed mouth. Alternatively, chew some
gum

- Stimulate your circulation by walking around
the cabin and stretching

- Avoid sitting with your legs crossed as this
restricts circulation

»Removing your shoes may provide you with
more comfort

« Drink plenty of water and not too much alco-
hol, tea or coffee

- Begin adjusting your body clock to the time
zone of your destination the night before de-
parture by going to bed earlier or later

«Don’'t consume too much food the night be-
fore you leave, or drink too much coffee or
alcohol

- Eat protein-rich meals at times that are nor-
mal for your new time zone

«At your destination, take light exercise -
such as a walk

- Spend at least 30 minutes in daylight



yLHOBCTBO U
BE3OINACHOCT BbB
Bb3LYXA

YOUR COMFORT AND
SAFETY IN THE AIR

Bawemo 3gpaBe

Ako umame npumecHeHusa 3a 3gpaBemo cu, cBbp3aHu C
nomyBaHemo, U ocobeHo ako cmpagame om guxameAHu
UAU CbpgeuHo-cbgoBu 3abondaBaHus, nocememe Aekapda cu
npegu 3amuHaBaHe. Anmekume mozam ga Bu npegaoxkam
rekapcmBa 6e3 peuenma, HO Hawusm cbBem e BuHazu ga
ce koHcyamupame ¢ Aekap kou ca Had-nogxogswu 3a Bac.

Bawusam 6azaxk

N36a2B8atime mexkkus poueH bazak. HoceHemo my moke ga
npemoBapu opzaHuama Bu. [Ja cegHew B kpecromo ymopeH
U 3agbxaH, 03HauaBa ga 3anouHew nomyBaHemo cu 3ae. B
pouHus HazaXk Hoceme camo ocHoBHomo, koemo we Bu
mps6Ba no Bpeme Ha norema.

Cpokom 3a aB8saBaHe Ha Aemuulemo

Onumalme ce ga npucmuzHeme Ha Aemuwemo paHo. Oc-
maBeme cu gocmambuHo Bpeme 3a popmasHocmu, nasapy-
BaHe u omBexkgaHe kbm camonema. Bpememo 3a pezucmpu-
paHe Ha NbMHUUUME € PasAUYHO Ha pasAudHUME Aemuuia
u Moxke ga Bapupa cnopeg gecmuHauuama. Hobpe e ga ce
uHdopMupame npegBapumeHo 3a uaca, 8 koldmo mpn6Ba
ga cme Ha Aemuwemo.

Bawama cuzypHocm

3ano3Halime ce ¢ usuckBaHuama 3a cusypHocm U 2u cnas-
Badme.

He ce coenacaBalme ga npeHacame uy>kg bazadk.

He ocmaBaiume bazarka cu 6e3 Hagsop.

Cnaazatme HokoBe, Hokuuu u ocmpu npegmemu 8 kydapa,
koumo npegaBame 3a mpaHcnopmupare B bazakHuka Ha
camonema. Ako ca B pvuHua Bu bazaxk, AemuuwHuUmMe cAy>kbu
3a cueypHocm wle Bu 3abpaHam ga a2u kauume 8 camonema.

Bawuam poueH bazark

Crokeme mexkkume npegmemu nog cegankama npeg Bac,
a nekume - B HacakHume omgeneHus Hag cegaskume. He
brokupaime ¢ bazak noma koM aBapudHume u3xogu u
nomekume mexkgy kpecaama. OmBapsime 6HazakHuuume
Hag cegankume BHumameAaHo - ako CobgbpXkaHuemo um e
pasmecmeHo no Bpeme Ha noaema, npu omBapaHe om maAx
MoXke ga nagHam npegmemu.

[MyweHemo
MyweHemo B8 camorema e onacHo. 3abpaHeHo e Ha Bcuuku

Om 6 HoemBpu 20062. B8 EBponetickua colo3 ca B cuna HOBu Mepku
3a cugypHocm, koumo ozpaHuvyaBam koauuecmBomo meyHocmu
B pvuHus Hazak. Te mpabBa ga ca B camocmosmeaHu onakoBku
go 100mA Beaka u obwio go 1A, nocmaBeHu B camosaneuamBaw
ce npospayeH nauk, koumo nogaexku Ha npoBepka om cay>kume-
Aume no cuzypHocmma. Oz2paHuleHuAma ce omHacAm 3a CAegHU-
me meurHocmu: Boga, Hanumku, cynu, cuponu, 2pumoBe, kpemoBe,
AOCUOHU, 2enoBe, napdlomu, gesogopaHmu, cnpeloBe, nacma 3a
3bbu, nAHa 3a bpocHeHe u He BkalouBam megukameHmu u 6ebewku
XpaHu 3a noasBaHe no Bpeme Ha NbmyBaHemo, HO me nogaeXkam
Ha npoBepka.

Cnucvkbm nocouBa Hakou om 3abpaHeHume 3a NPeHoc
npegmemu, 6e3 ga bbge usuyepnameeH. Moaa koHcyamupaime
Ce C AeMULUHUA NePCOHaA 3a NO-NbAHa UHPOPMaUUA.

From 6 November 2006 the European Union adopted new security
rules that restrict the amount of liquids you can take through security
checkpoints, in addition to other prohibited articles. These liquids
must be in individual containers with a maximum capacity of 100
ml each, packed in one transparent, resealable plastic bag (with a
capacity of no more than one litre). the restrictions apply to liquids
such as water, drinks, soups, syrups, make-up, creams, lotions, gels,
perfumes, deodorants, sprays, tooth paste and shaving foam. Liquid
foods for babies and any medication a passenger may need during a
flight are exempt from the above restrictions but must be presented
at security checkpoints.

This is not an exhaustive list. If in doubt, please, consult the
airport staff who will be happy to provide you with more detailed
information.

nonemu Ha Boacapus Ep. Ha kabunHus ekunak e HapegeHo
ga CAegu 3a U3nbAHeHuemo Ha 3abpaHama. He nyweme B8
moaAemHume, koumo ca o6opygBaHu ¢ gamuuuu 3a gum.

YnomBaHusma 3a 6esonacHocm

Mpegu 3amuHaBaHe u npucmueaHe kabuHHUSM cbcmaB Ha
Boazapus Ep we Bu 3anosHae ¢ npaBuaama 3a 6e3onacHocm
B camonema. YnomBaHemo BkalouBa cBegeHusa 3a npegnas-
Hume koaaHu, kucropogHume macku, usxogume, aBapulHo-
mo HanyckaHe Ha camoaema, cnacumeAaHume >kuaemku. Mo-
AUM 3a Bawemo BHumaHue no Bpeme Ha gemoHcmpauuama.
Pasanegatme uHcmpykuuama 3a 6esonacHocm B8 camoaema,
kosmo e B8 gkoba Ha cegankama npeg Bac.

KabuHeH ekunark

KabuHHuam ekunak Ha Boaeapusa Ep ce epuwku ga Bu 06-
cAy>kBa omAuUHO U ga ocueypsaBa bezonacHocmma no Besako
Bpeme. He ce npumecHaBaime ga noBukame cmloapgecu-
me u cmloapgume, kamo u3noasBame pasnonokeHus Hag
kpecromo Bu BymoH, ga cnogeasme komeHmapume cu C
mAx u ga 2u yBegomaBame 3a nompebHocmume cu.

[Mpu npucmueare

Mazeme GazakHume cu kynoHu, 3a ga Hamepume AecHo Ha-
2aka cu. Omgeneme manko Bpeme, 3a ga ce akaumamusaupa-
me cAeg npucmuzaHemo cu.

Your health

If you have any medical concerns about making a journey, or
if you suffer from a respiratory or heart condition, see your
doctor before traveling. There are over-the-counter medicines
available, but we recommended always consult a doctor to
determine which are suitable for you.

Your luggage

Try to travel light. Carrying heavy bags can cause considerable
stress you may not be used to. Arriving at your sit exhausted
and perspiring is not a good start to your journey. In your hand
luggage, carry only essential items which you will genuinely
need during the flight.

Your check in deadline
Arrive early at the airport. Give yourself plenty of time to check

YBakaeMmu nbmHuuu,

Boasapust Ep Bu »kenae besonaceH u ygobeH noaem. BucokokBaauduuupaHume HU Aemuy,
cmloapgecu u cmioapgu ca obyueHu ga ocuaypsm besonacHocmma Bu.Emo Hakou ocHOBHU
MOMeHmMu om BesonacHocmma, ¢ koumo Moke ga ce 3ano3Haeme, gokamo nouyuBame u
ce HachaxkgaBame Ha noaema Ha Boazapusa Ep.

Bulgaria Air wishes you a safe and comfortable journey. Our highly trained flightdeck and
cabin crews are here to take care of your safety. While relaxing and enjoying Bulgaria Air's
inflight service, you may consider the basic points that follow.

in, shop and board. Check-in times vary from airport to airport
and from destination to destination. Please, inform yourself
well in advance to avoid delays/cancellations.

Your security

Do read and follow the security requirements. Do not agree to
carry other people’s items with you. Never leave your luggage
unattended. Store personal knives, scissors and other sharp
objects safely inside your suitcase or hold luggage. If you do
not, airport security staff will stop you taking them aboard in
your cabin luggage.

Your hand luggage

Please store heavy items underneath the seat in front of you.
Stow lighter items in the overhead luggage racks. Please
ensure you do not block access to the emergency exits, and
do not block the aisle. Please open the overhead lockers with
caution: items there may have become disturbed and may fall
onto the seats below.

Smoking

Smoking onboard is dangerous. All Bulgaria Air flights are
non-smoking and cabin crew are under strict instructions to
monitor observance. Please do not smoke in the lavatories;
they are equipped with smoke sensors.

The safety briefing

Before departure and on approach, Bulgaria Air cabin crew
will demonstrate the rules of safety on board our aircraft. The
briefing includes information on your seatbelt, how to use your
oxygen mask, how to locate exits, how to leave the aircraft in
an emergency, and how to use your lifejacket. Please spare a
moment to watch their demonstration.

Please also consult the illustrated Safety on Board leaflet in
the seat pocket in front of you.

Your cabin crew

The Bulgaria Air flight attendants are on board to provide you
with top class inflight service and ensure your safety at all
times. Please do not hesitate to use the overhead attendant
call button and share comments or request service from your
flight attendant.

At the destination airport

Have you luggage identification tags ready to help you find
your luggage. Give yourself some time for initial acclimatisation
with the weather and environment of your destination.

B coomBemcmBue ¢ gupekmuBa Ha EBponetckama komucus 68/2004 om 15 axyapu 20042., B oxpaHsemume 30HU Ha Aemuwama u B pbuHus 6azark
He 6uBa ga ce crazam npegmemu, ¢ koumo e BvaMokHO UAU uszaexkga BoaMOkHO ga ce npuduHu HapaHaBaHe. cpeg 3abpaHeHume npegmemu ca:

«BecakakBu BugoBe ozHecmpenHo opbxkue;

«kamanyamu u xapnyHu;

+ UMUMAaUUU Ha 02HECMPEAHO opbXkue, B
moBa yucro gemcku uepauku;

- opbkedHu yacmu, ¢ uskaloueHue Ha ypegu
3a meaeckonuuHo BuxkgaHe;

« nokapozacumenu;

«enekmpowokoBu ypegu;

- 6pagBu, cekupu, camopu, momaxaBku;

« AokoBe, kbcu konus;

- BeakakBu 3aocmpeHu MemaaHu npegmemu,

- cabu, MeuoBe;

«koHku 3a neg;

weku u mosau;

Dear passengers,

koumo Mozam ga nocay>kam 3a HapaHaBaHe;
+ HokoBe, HezaBucumo om
npegHasHaueHuemo uwm;

- BpbcHauu, ckaaneau;
«HokuUU, C pexkewa Yacm no-gbaza om 6em;
- 6bopmawuHu, omBepmku, kaewu, uykoBe;

«Bcuuku BugoBe cnopmHu cmukoBe, Byxanku,

«Bcuuku BugoBe obopygBaHe 3a 6oUHU

cnopmoBe;

*aMyHUUUU, 2paHamu, MuHu, BoeHHU
ekcnaosuBu;

+ gemoHamopu;

+2a3 u 2a3o0Bu koHmeuHepu;

+BcakakBu nupomexHuuecku cpegcmBa;

*XAOP, NapaAuupawiu cnpedoBe,
CoA30mMBOpeH 2as;

- MepNeHMUH, pa3pegumen u aepo3onHa 6os;

«Hanumku ¢ Hag 70% cbgbpkaHue Ha
ankoxon;

In keeping with European Commission Regulation N2 68/2004 of 15 January 2004, any object capable, or appearing capable of causing injury should
not be carried into the security restricted areas of the airports and into the aircraft’s cabins. These include, but are not limited to:

- all types of firearms;

- catapults and harpoons;

«replica or imitation firearms, toy guns;

-component parts of firearms (excluding
telescopic sighting devices);

-fire extinguishers;

«stun or shocking devices;

-axes, hatchets, meat cleavers; machetes;

-arrows and darts;

-any type of sharpened metal objects, which
could cause injury;

-all types of knives;

- sabers, swords;
length;

-ice skates;

paddles;

-open razors and blades, scalpels;
«scissors with blades more than 6 cm in

«drills, screwdrivers, crowbars, hammers;
-any type of sport bats, clubs, sticks or

-any martial arts equipment;
-ammunition, grenades, mines, explosives

and explosive devices;

«detonators;

-gas and gas containers;

-any pyrotechnics;

- chlorine, disabling or incapacitating sprays,
tear gas;

-turpentine and paint thinner, aerosol spray
paint;

- alcoholic beverages exceeding 70% by
volume.
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Embraer 190-100
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CODESHARE
PARTNERS

Co-operative and marketing abetments with other airlines

are an integral part of Bulgaria Air operating policy. Code

sharing agreements enable travelers to take advantage of

a greatly enhanced spectrum of global destinations with
the minimum of procedural inconvenience.

ADPO®NOT #

=== Poccuiickue aBnanuHmmn

SOFIA - MOSCOW
Both airlines operate codeshare flights
between Bulgaria and Russia.

VARNA/BOURGAS - MOSCOW
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

AIRFRANCE ¥

SOFIA - PARIS
Both parties operate and have a seat exchange programme.

- - R
Alicalia )
SOFIA - ROME
Both parties operate and have a seat exchange programme.

SOFIA - MILAN
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

IBERIA N

SOFIA - MADRID
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

+
0000

KLM

SOFIA - AMSTERDAM
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

POLSKIE LINIE LOTNICZE

SOFIA - WARSAW
Jointly operated services using LOT aircraft and crew.

ROMANIAN AIR TRANSPORT

SOFIA - BUCHAREST
Jointly operated services using Tarom aircraft and crew.

: CZECH
AIRLINES

SOFIA - PRAGUE
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.

CYPRUS AIRWAY'S

SOFIA - LARNACA
Jointly operated services using Bulgaria Air aircraft and crew.
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CODESHARE PARTNERS

Code share napmtbopcmBomo no3BoaaBa Ha
aBuokomnaHuume ga npegaazam Ha cBoume
NomHuuu noBeye NoAemu go gageHama
gecmuHauua npu obaekueHa npouegypa 3a
pesepBauus, kakmo Ha cobecmBerHume noaemu,
maka U Ha noAemume Ha napmHbopa No
Mapuwpyma.

The Code share partnership enables airlines
to provide for their valuable customers more
frequencies to each particular destination at
facilitating booking procedure, on every own
operated or marketing flight en route.

SPA PARTNERS

Special prorate agreement e cpeg ocHoBHUMe
mbpeoBcku goeoBopu, npegocmaBawl, Ha
napmHoopckume aBuokomnaHuu uskalouumearama
BovamokHocm ga yBeauuam 6pos Ha npegaazaHume
gecmuHauuu npes gageH nyHkm u ga omzoBopam Ha
MobpceHemo Ha kaueHmume ¢ NpUeMAUBU UeHU.

The Special prorate agreement is among the basic

commercial agreements, giving partner airlines a
significant opportunity to enlarge number of global

beyond destinations offered in response to customer

demands at reasonable prices.

INTERLINE PARTNERS:

Interline agreement noaBoasBa BzaumHomo
npusHaBaHe Ha buremume U NO MOo3U HauuH
cbuwiecmBeHo gonpuHaca 3a moBa gBeme
aBuokomnaHuu ga Mozam ga npegaazam npogykma
Ha NnapmHbopa No PegoBHU AUHUU.

The Interline agreement permits the acceptance
of each other’s airtickets and that way contributes
significantly both airlines to be able to offer
customers reciprocally their product on schedule
services.
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BbATAPUA EP: Koge ga Hu Hamepume?
BULGARIA AIR: Where to find us?

LCA
PFO

Nicosia, Cyprus

“Louis Aviation” - 11 Lemesos
Avenue, 2112 Nicosia, PO. Box
21301, 1506 Nicosia, Cyprus.

phone: +357 225 88 182

+357 223 76 606
e-mail: bulgariaair@louisgroup.com
web: www.air.bg

SOF
BOJ
VAR

Call Center
Working Hours:
Every day 08:00-22:00 Local Time

phone: (+359) 2 402 04 00
e-mail: callFB@air.bg
web: www.air.bg

Ticket office

2 Ivan Vazov Street

Working hours:

Monday-Friday
9:00-12:00/12:30-17:30 Local Time

e-mail: tickets1@air.bg
web: www.air.bg

FRA
BER

Germany - Frankfurt

Germany, D-60325 Frankfurt am
Main, Guiollettstr. 50

phone: +496 928 41 86
fax: +496 929 12 45
e-mail: frankfurt@air.bg
web: www.air.bg

Germany - Berlin

Germany, 10117 Berlin,
Leipziger str.114-115

phone: +493 025 144 60
fax: +493 025 133 30
e-mail: info@berlin-bat.de
web: www.air.bg

Sofia Airport, Terminal 2,
Departures

Ticket Counters

Working Hours:

Every day 05:00-23:00 Local Time
Saturday 5:00-20:30 Local Time

web: www.air.bg

Varna Airport Office
Monday-Friday
09.00-17.30 Local Time

phone: (+359 52) 573 32
fax: (+359 52) 501 039
e-mail: varna@air.bg
web: www.air.bg

Varna - City Office

55, 8-mi primorski polk blvd
Working Hours:

Monday-Friday 09.00-20.00 Local Time
Saturday 10.00-18.00 Local Time

phone: (+359 52) 651 101
e-mail: varna_city@air.bg
web: www.air.bg

LON
% United Kingdom - London
Ticket Pod 1 Terminal 4 London phone: +44(0) 2087 459 833
Heathrow Airport Hounslow, e-mail: LHR@bulgaria-air.co.uk
Middlesex TW6 3FB web: www.air.bg
Mow Russia - Moscow

Ticket office
Kuznetskiy Most, 3 Str.
Working hours:
Monday - Friday
09:00-18:00 local time
Saturday

10.00-14.00 local time

phone: +79 26 99 23 637
e-mail: ticketmow@air.bg

moscow@air.bg
web: www.air.bg

Russia, Sheremetyevo Airport,
Terminal F, DAVS, fl.2, office 13-14
Working hours: 24h

phone: +749 59 56 4661
e-mail: svoapfb@mail.ru
web: www.air.bg

Bourgas Airport Office
Bourgas airport,

Terminal Departures, floor 2
Working Hours:
Monday-Friday

09.00-17.30 Local Time

phone: (+359 56) 900 155
fax: (+359 56) 870 132
e-mail: boj@air.bg

web: www.air.bg

Shoumen

10, Patleina str.
Working Hours:
Monday-Friday
08.30-17.00 Local Time

phone: (+359 54) 830 198
e-mail: shumen@air.bg
web: www.air.bg

TV

Israel - Tel Aviv

Open Sky LTD

Israel, Tel Aviv, 23 Ben-Yeehuda stl.
Working hours:

Monday, Tuesday, Wednesday,
Thursday, Sunday

09:00 - 17:00 local time

phone: +972 379 51 355

+972 379 51 354
e-mail: annie@open-sky.co.il
web: www.air.bg

Head office

1, Brussels Blvd Sofia Airport,
Sofia 1540

Working Hours:
Monday-Friday

09:00-17.30 Local Time

fax: (+359) 2 984 02 03
e-mail: office@air.bg
web: www.air.bg

Mailing Address:

1819 Polk St #401 San Francisco,
CA 94109

Working Hours:

Monday - Friday 9am - 5pm,
Saturday - Sunday 9am -1pm (EST)

phone: 1-855-FLY-TO-BG (359-8624)
e-mail: tickets@bulgariaairusa.com
web: www.air.bg

BRU

Belgium - Brussels

Brussels National Airport Level
Departure,BE 1930 Zaventem
Working hours:

Monday, Wednesday, Thursday:
07.10-08.05/09:00-12:30
13:00-17:00/18.20-19.30 local time
Tuesday:
09:00-12:30/13:00-17:30
18.20-19.30 local time

Friday:

09:00-12:30/13:00-17:00
18.20-19.30 local time

phone: +32 2 753 2016
+32 2 753 2017
e-mail: brussels@air.bg
brussels2@air.bg
web: www.air.bg

VIE

[l

Austria - Vienna

Intervega Reisen GmbH
Austria, A-1010 Wien,

Tiefer Graben 9

A-1010 Wien, Tiefer Graben 9

phone: +43 153 52 550

+43 153 52 551
e-mail: intervegareisen@aon.at
web: www.air.bg

N
s}
I

Switzerland - Zurich

Switzerland, CH-8060, Zurich Airport
- Terminal 1, PO. BOX 2165
Monday - Friday
9:30-12:30/13:30-17:30 local time

phone: +41 443 616 154

+41 443 616 284
fax: +41 443 616 160
e-mail: zurich@air.bg
web: www.air.bg
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